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1. RAJASOPIMUKSET

1.1 Ruotsin ja Tanskan vilinen sopimus koskien Ruotsin — Norjan rajaa,
Stromstad 21. syysk./2. lokak. 1751 (Stromstadin sopimus)

Traktat mellan Sverige och Danmark angéende gransen mellan Sverige och Norge.
Stromstad, 1751, september 21./oktober 2.

Den Helige Trefaldighets Namn.

Gores hirmed witterligit huru som Den Stormégtigste Forste och Herre,
Herr Adolph Friedrich, Sweriges, Gotes och Wendes Konung etc: etc: etc: Arfwinge till
Norrige, Hertig uti Schlesswig, Hollstein, Stormarn och Dittmarsen, Grefwe till
Oldenburg och Delmenhorst etc. etc. och den Stormégtigste Forste och Herre Herr
Friedrich Femte, Dannemarcks, Norriges, Wendes och Gottis Konung, Hertig uti
Schlesswig, Hollstein, Stormarn och Dittmarsen, Grefwe till Oldenburg och
Delmenbhorst etc. etc. for nodigt funnit, att Gransen emellan Swerige och Norrige i stod
af forre 6fwerenskommelser och athandlingar utstakad warder. Utom den anledning
som uti 1734. ars Defensive forbund dertill gifwes, finna Bagge Hoga Delar en icke
mindre kraftig forbindelse uti den upriktige sorgfillighet de hysa att forekomma oreda
och twistigheter dmse sidors undersitare emellan, uti hwilke Ofwerhet och Riken
latteligen kunna inweklade blifwa. Deras Kongl. Maij:tt, Kongl. Maij:tt hafwa
fordenskuld till en Grianse Tractats upréittande forordnat Deras Fullmégtige
Commissarier, nemligen Hans Kongl. Maj:t af Swerige, Ofwersten och Riddaren af
Dess Swirdsorden Herr Johan Mauritz Klinkovstrom, och Hans Kongl. Maij:tt af
Dannemark och Norrige Dess General Major af Infanteriet och Ofwerste af det andre
Trondhiemske National Infanterie Regimente, Herr Johan Mangelsen, hwilka i f6lje af
de wid slutet af denne Tractat bifogade Fullmagter hafwa den tredie Aprill &r 1749:
sammankommit och efter bemélte Fullmagters upwisande och utvixling, samt atskillige
haldne conferencer om foljande Articlar forenat sig:

Artic: 1:

Aldenstund den uti 1661 ars Grinse-Reglerings Tractat utsatte Grénse
Linien for BohusLan i Swerige och en del af Aggerhus stifft i Norrige slutar sig uppa
Hiso eller Hiangso uti Kornsjon, hwarest DahlsLand begynnes; fordenskuld blifwer
samma punct & Hison, begynnelsepuncten hwarifran RiksLinien nu kommer att
utsittjas, hwilken ock blifwer sddan som hérefter foljer:

Ifran detta nuwarande enige Riksmérke pa Hiso eller Hangso skall Linien ga
wéster om Rumpd mitt igenom Hus6sund intill den Norrske pretentionsLinien, hwilken
sedan foljes intill den enige puncten Norr for Huso 1 Kornsjon, sé att sdledes Granon
och Rumpo6n, samt en twistig klippa utan namn uppa den Swenske sidan forblifwa, och
den del af Huson som twistig warit, pa Norrske sidan.

Jfran forendmde punct i1 sjon norr for Huson skall Linien ga igenom
Lycksviken eller Lycksvandsvigen, Sundsbrosund, Kiringesund, Bjornesund,
Abborsund och Krikesund, sa igenom Norre Kornsjon till Hallerdd- eller Bogélfwens
inlopp, sedan mitt igenom bemélte dlf och den derwid liggande Hélldammen eller
Halleroddammen till Bogsjon, derifrdn 6fwer Bogsjon till Kuleller K&lholmen,
Grémadrren eller Hvitesten, Tagholmen, hwarest Griansen wénder sig it och efter
Bodalsviken till sjons édnda, sedan derifran efter en back och en dal kallad Budalen intill
Liusvattnets sddra dnda. Derifrdn gar Linien igenom bemdlte sjo till Grotesbo-backens
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utlopp, sedan efter wattudraget och Grotesbo backen till Grétekjarnet, samt genom
samma kérn och Grotesbicken som gar deruti, till Ulfvevattnet och det Norrske
Ulfvevandoos, derifran Ulfvewattnet igenom, till Swenske Ulfvevattnsoset och Norrske
Ulfvevandsdammen wid Rodholen, utaf hwilken dam de Swenske Torseruds dboer
skola till hilften blifwa dgare emot halfwa dambygnadens betalande efter dess warande
beskaffenhet wid tilltrddet, samt sedermera till lika del fa underhéalla. Jfran bemaélte
Ulfvadsdam gér Linien till Skilnadsfurun samt Kléfstensdsen, sa till Rasten och 6fwer
Langasaxeln till Alingsmur, derifran till Rasten i Swenske pretentions Linien, sedan till
Mosten och Krokkjarnsholmen, derifran 6fwer en myr och Fagerlie-Kjéarnet till
Hedestenen, sa 6fwer en lang myr till Sjulsboa- eller Bockehyttedal, sedan till
Gopebergs eller Biekulle-rds, derifran genom en dal till wéstre Dyfvelen, sa till dstre
Dyfvelen, igenom Sodre Bjurvattnet,sedan igenom Norre Bjurvattnet, samt efter en
back till och igenom Rdédvattnet, derifrén efter en bick, igenom en dal pa Norrska
Sloerne kallad, sedan 6fwer berget till Roskjarns-rds, derifran 6fwer Roskjarnet till en
punct, som kommer till att utséttjas mitt emellan bagge praetentions Linierne wid den
Ostre sidan af Roskjarnet, derifran till roset pa Salholmen, sé igenom stora Levattnet, till
den ytterste dstligaste udde pa Biskopsholmen eller Mosvigson, widare efter bemaélte sjo
till den Swenske uptagne puncten pé Trollon, s& 6fwer Trollon till den forut enige
puncten Roset pa Konenebbe, samt derifrdn Linea recta till det Swenska Skiret i
Lysekérnet, sedan mitt emellan de Swenske och Norrske skdren i Bremése, Linea recta
emellan den Swenske Tvirhellemon och den Norrske Slahellemon, sdledes att detta
Réamaérke passas pa det ndrmaste mitt emellan bigge Motorpens dgor, som der dro
beldgne, sa att hwar behéller sine. Derifrén till ett mérke emellan den Norrske Moefors
och det Swenska Moekjéirn, sedan mitt emellan de Swenske och Norrske mérken i
Bergekjarnssund, s& mitt emellan Hullbeckebroarne i sommar- och winterwégarne till
ett mirke mitt emellan Slaklefven pa den Norrske och Hogsétet pad den Swenske
pretentions Linien i bemélte klef; sa mitt emellan Bégge skédren i Mése: Derifran i den
Norrske Ronnekérnspunct, sé i den dstre Swenske Klafsten, och dédan till en punct mitt
emellan den Swenske Joareknatte och den Norrske Joareknatte-Sten, sa 1 den forut
enige puncten pa Galtedalshdgden, derifran Linea recta till den enige puncten i
Morkesund, sa till Rd&mérket pa den enige Linien emellan Morkesund och Grindefors,
sedan till Grindefors, samt den &r 1739 upsatte wisestenen, derifréan till sodre
Langevadsbottn, s igenom densamma till och 1 den Norrske ddmningen i
Langevadsbicken och diddan till det forut enige méirket Oxen 1 Oxekérnet, samt till
Dyflingeholmen eller Norrske Gdseholmen och derifrdn till en punct mitt emellan
bemélte Gaseholme och den Swenske Gaseholmen, derest roset kommer att sittjas wid
den 0Ostre sidan af sjon Romungen, derifran directe till Holmen i1 Grindefors, sa till Sten
1 Masehalsen, derifran drages en Linea recta till en punct mitt emellan Norrske och
Swenske Furumoerne, hwaraf den Swenske kallas Grafven pa Furumoen, och den
Norrske Faremon; derifran gér Linien uti och 6fwer Mellan-Parskirnet till det Swenska
Roset wid Tvérbecken, sa till Swenska puncten i Bleckerkdrnet, hwarifrdn Linien
directe drages till Tufvan i sjon Taken, som pé& Norrska kallas Hjertat i Holme- eller
Tékesjon, derifran foljes Langebecken, som pa Norrska kallas Langegobben till
Swenske Fjarebickskjirn, sa efter bemailte back till Rodvattnet och igenom samma sjo
till Strokjarnet Hornsjon, Krokvattnet eller Langegropen, Grénsjon, Fjallbosjon,
Fjéllboddlperne, Holmsjon, bagge Lindbrovattnen, en liten sjo pa Swenska kallad
Téken och pa Norrska Hynekérnet, efter samma béck till Fiskvattnet, hwaruti &r en
Holme Grenerholmen kallad, sa igenom Grenerfors till Krokfors och Holmen i stora
Tansjon pa Norrska kallad Roseholmen, sd igenom bemalte sj6 till Ruds- eller Lerviken,
derifrén Linea recta till det Swenske mirket Rodehall, sedan efter gamle
Gjardesgérdsstoden till Buvand eller Hogséters dlfwen och widare igenom samma &lf i
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soder till den ort, hwarest garden Hougens uptagne aker och éng i sddan strackning
dndas: derifran gar Linien directe till Norrske puncten emellan bégge
Knéggebergsholmarne 1 Héljesjon, sa till sodre dndan af det Swenske Bleckerkjarn,
derifran till en punct wid sddre Korpungskirnet, saledes att de twianne Norre
Korpungskérns sétrar som nu af de Norrske possideras med deras husbyggningar samt
&ker och #ing pé den Norrske och den ddelagde siter-tomt som den Norrske gard Ostbol
forut med Swensk tillatelse hafwer brukat, pd den Swenske sidan forblifwer: Derifrdn
skall Linien g3 till den Norre sidan af Arekiirnet, som den nirmast i ritt Linea passar sig
med de twénne forutgdende puncter, sa till Skargardsroset, derifrdn 6fwer Norre
Leersjon till Orre- eller Orebacken, sé till Abborkirnsroset, derifrin Linea recta till en
punct mitt emellan den Norrske Langegropens dnda i Vrangselfwen och det stille
hwarest den Swenske praetentions Linien gér 6fwer samma alf emellan Ovist pa
Magnorrast och den Swenske Linne- eller Langegropen, samt ifran denna punct Linea
recta till den Swenske Klafsten i Bil-dlfwen.

Som de Swenske bonder pA Morast igenom denna Linea ifrén Arekirnet till
Vrangsélfwen forlora on omtwistad skog kallad Kope- eller Leersjoskogen, hwilken de
af Norrskt folk for l&ng tid sedan hafwa tillhandlat sig, sa dr hirmed betingat och
rattwist befunnit, att bemailte bonder af wederborande & Norrske sidan skall godtgdras
och tillbaka lefwereras kopesumman som dr Sextioatta Riksdl. Dansk courant, efter det
wirde hwaruti skogen war ar 1664. dd de Swenske bonderne tillkopt sig denne skog,
hwilka penningar komma att betalas sa snart Linien derstddes warder redresserad.

Jfrdn den Swenske Kléfsten 1 Billaélf skall Linien ga directe till det
Swenske mérket Stordn i Utgardssjon, derifrén till en punct mitt emellan det Norrske
mérket Rodmyrans sddre dnde och den Swenske Stenholmen i samma Rédemyr, sa till
en punct mitt emellan den Norrske Morteleken 1 Holmsjon och Saterkjarnet pa den
Swenske Linien, derifrédn till det Swenske Skélsjo-os, sé till Staken I sjon Verelen eller
Waraldsion, som dr en hdg sten i wattnet wid den Norre sidan af bemaélte sj0, ndra intill
landet.

Sedan gar Linien directe till Cronhald eller Ronhald wid Duseller
Tys-kjarnet, derifran till en punct mitt emellan det Norrske market Masekluten och det
Swenska Masekldtten, saledes att den Swenske gérds Langsjohogdens qwarn kommer
att ligga pa Swenske sidan; sé Linea recta till den forut enige puncten Stenarne pa
Rotnesmo. Hirifrdn gar Linien till det Swenske eller Norre Askogsberget, sa till en
punct i Nyckeleller Myckelvattnet mitt emellan det Swenske mérket Holmen i
Kungsviken och det Norrske mérket Bodholmen i samma sj0, da roset séttes pa landet i
den Linea som gér derifran Linea recta till den Norrske Mullhdgaklint eller store
Mulldusen i den punct hwarest femstena roset forut har stadt: derifran Linea recta till
det Norrske mérket norre Bagsjoberget, och foljes den Norrske pretentions-Linien
derifrén till Roydeholmen i norde Royden, sé Linea recta till Swenska Réberget,
hwarmedelst Falltorpet blifwer pa den Swenske sidan liggande.

Jfran Réberget gar RiksLinien till den Norrske eller 6stre puncten pa Elge-
eller Adlerklintarne, sedan till en punct mitt emellan de Swenske och Norrske
Midskogskallorne, derifran till en punct mitt emellan den 6stre och wéstre Hocklingen,
sedan till den forut enige puncten Holmen i Kroksjon: Derifrin till Ostre
Djupebergshittan och till roset pa Skarpdjupeberg, sa till Norrske Gasekarnssund, sedan
efter den Norrske Linien till den Norrske Mullhougen, sé per Lineam rectam till den
Swenske eller Westre Bagge- eller Backeklint och dernést till den forut enige puncten i
Béoset. Harifran drages RiksLinien 6fwer det Swenske Holjefallet till en punct mitt
emellan Gryte- och Strupeforssarne, samt dddan till Storberget, hwaruppé puncten
séledes tages att det till Aspeberget horande gamle siterstillet med sine Angeslogar pé
den Swenske sidan blifwer liggande. Frian en sddan punct pa Storberget drages Linien
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till Sandkjélleforsen hwarest punkten tages i den norre dndan af den Holmen, som deruti
4r beldgen, s& 6fwer Laxpatan idendstre Alwegrenen till den Norrske Sandkizlan.

Hirwid ér betingat till oenighets forekommande Bagge Rikens undersétare
emellan, om det uti Sandkjélleforsen warande Laxfisket, som blifwer samfalt for bagge
sidor, att den ena Laxpatan det ena éret skall brukas af de Swenske och det andra aret af
de Norrske, och sa vice versa till dreskifte, emedan hir skola wara twénne Laxpator, en
1 hwarden dlfwegrenen pd hwar sin sida om holmen.

Jfrén bemélte punct i den Norrske Sandkéllan gar Linien igenom hela
Killegrafven till den f6rut enige puncten a norre sidan deraf.

Sedan skall Linien ga till en punct mitt emellan Vinkilden pa den Norrske
och Tandandspuncten pa den Swenske Linien; Derifran till en punct mitt emellan Lilla
Mobergsrdset pa den Norrske och en sddan punct pa Nasvaldsfjill uti den Swenske
praetentionsLinien som blifwer liggande rétt-Linigt emellan Tandandspuncten och
Fléarvaldsstots puncten i samma Swenska Linea: Derifrdn 1 Wétudalsijun och till en
punct mitt emellan det 6stra och wéstra Faxefjéll, som formodeligen traffar in pa det
medlersta Faxefjall.

Jfran det medlersta Faxefjdll drages Linien till Brattefjéll: Darifran foljes
den Swenska praetentions Linien genom f6ljande mérken, nemligen Qvarnkélla,
Mortetufva pd Dreffjillet, Miskogsknall, Lislefjéll och Hvitehdgnarne till det Swenska
mirket Herjehdgna: derifran Linea recta till Vonsjogusten, sa till Muren pa Ruten,
Norrske Haftorstoten, Skarfdorren, Storsola, Stora Gluken, Skor- eller Skurdalsporten
och Hallsjoruen: sedan f6ljes den Norrske Linien 6fwer Storsjosundet till Finvala och
Norra Skdrvandsidnda, samt till roset wid Stradahlsforsen: Derifran till Stradels
Klumpsvise, Skeckenelfsvise, Bidrkevattns fjdllsvise och Nyamojocksvise, samt
Hogsatet: Derifran till det forut eniga rose pa Holdershatten, sedan foljes den Norrske
praetentions Linien till Jafsjohatten och Jutehatten samt derforbi och till den wéstre
sidan af Norra Kingsjon: derifran till Penningekeisarne, s Linea recta dlfwen som
kommer af Mursjon nedanfor Quedliesjon, och derifran séledes till en punct norr for
Mursjon, att samma Mursjo pa den Norrske sidan forblifwer. Jfran denne punct litet
norr om Mursjon drages Linien directe till en punct wid Qvedliesjons norre sjobradd, sa
att Quedliesjon likaledes p& Norrske sidan forblifwer och fasta landet p4 den Swenske,
samt derifran directe till Portfjillet; s till en punct i Ofwerste Linnebottns #nda.,
derifran till Nordsvellsklumpen och Jadnemsklumpen pa Borjefdll. Jfran detta marke
gér Linien igenom f6ljande puncter, nimligen forst till en punct mitt emellan Fremsjock
pa den Swenske och Gaudejock pd den Norrske sidan af Linien, s till en punct pd det
slata Landet Murrits Skijtski emellan Voimo dlfwen som rinner till Swerige och
Sosendals dlfwen som rinner till Norrige, sedan emellan Aretrask pa den Swenske och
Vorckotrisk pd den Norrske sidan, hwilka hwardera rinna till den sidan hwaruppa de
ligga, s till en punct pd Bruxtfjillet emellen Grytetrdsk som rinner till Norrige och
Bruxt Triask som faller till Swerige: Derifréin till en punct emellan Raudejaure som
rinner till Norrige och Raukanjaure som faller till Swerige, sa till en punct pa
Skautkjevari ofwanfore den wistra dndan af det stora Uhmed wattnet som rinner till
Swerige och Grésvattnet samt Akeljauri, pd den nord-nordwistre sidan wid
Skautkjevari, som loper till Norrige, sed an till en punct wid Jausjaures utlopp till
Norrige, widare till en punct emellan Kirkejauri som leder wattnet till Altestrdask och
Swerige samt Borrikstriask och Rikasjaure som rinner till Norrige, och énteligen 1
Bonnisfjéll emellan bagge Bonnesjaure, hwaraf det ena faller till Swerige och
Windelsédlfwen och det andra till Viretrdsk och Ranfarings dlfwen i Norrige.

Widare gar Linien till den Swenske puncten i wistre Nasafjill, sa emellan
bigge Svangskdrnen och derifran directe till det &r 1745 upsatte Grénserdset pa
Streiteskiack, sedan Linea recta till Joxetjock och derifran till Skarjahaggori i
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Dorisvagg, hwarifrdn den Norrske Linien foljes till Saulotjock pa berget Norrsaulo och
sa till den Norrske puncten 1 Stendalen wid den Ostre dndan af dstra Lamiwattnet, som
ar beldget deremellan och Pieska- eller Pitajaure, sedan till nordre Sulitielma, derifran
till Olmaijallogidkna, Tulpagiékna, Gautilis, Hurri, Sautas eller Tiockolis, Tiorro,
Latnavardo, Pertnitiock, Paudas, Stora Ridatjock, Marfas, wistra Jofvatiorro och
Jfvarsten:, s& Linea recta till Kalamjock emellan Kamasvara och Suggifjéll: ifrdn
Kalamjock directe till en back som kommer ifran Allagaisfjdll under Suggifjéll och
gifwer wattn till Bagge Riken. Jfran denna back och det stillet hwarest wattnet delas,
drages Linien till en punct mitt emellan bdagge Linierne pad Kadderoifvi och derifrén till
den forut enige puncten pd stora Reurifjdll. Sedan foljes hela Swenske praetentions
Linien som gér efter fjdllryggen ifrdn Reurifjéll 6fwer Vuotiatza Keudnojaure, till punct
mitt emellan Polno trisken,derifrdn Linea recta till Hjerta pd Duoderichs- eller
Dordickstjéll, som likaledes till en bestdndig Granseskilnad skall antagas, derifran foljes
den Norrske Linien till Koitevara eller Koivarack, derifran till den Swenske puncten 1
Vuoskonmodka och sa efter samma nyss gifne Linea till den Norrska Linien pé
Kiepanvara, d4 denna Linea recta stryker mitt emellan det Swenska market Lilla
Kamasvara och den Norrska Linien till Kiepanvara, sedan f6jes samma Norrske Linea
till Terfelvara, Kége- eller Tidudavara, Haukavuosma eller Haukejauremodka och sa till
Raudekjolma, Rostosund och Maskonmodka, s& twartofwer till Moskonvara pa den
Swenska Linien, som sedan f6ljes till Tiorrokaitza och 6fwer Japajaure till den forut
enige puncten 1 Koskinmodka. Jfrén bemélte Koskinmodka gér fjdllryggen och Riks
Linien 6fwer foljande mérken nemligen till Kalkogobb, Marselkvara, Tollihuppuk,
twanne fjdllbérg efter hwarandra kallade Poating, 4fwen en punct i fjdllryggen pé
chartan beteknad med det ordet Fjillrygg, hwarest wattnen skilja sig till Sverige och
Norrige, derifran till Ortesmorckesoifve eller Ortesoifve, Kaudaskais, Halde eller
Haltianilto, Somasoifve, Vardoifve, Birte- eller Skiertevare, Tennismodkis, Korsevare,
Akisvare, Nerrevare, Possesvare, Urevare, Marselkorre, Pitsiskjolme, Kieldevado,
Salvaslopel, Salvasvado, Soijversvare, Termensvardo eller Tirmesvara, Beversmodka,
Raudoyfve, Maderoifve, Saltoifve, Aletvare, Motasoifve och Kalkovado, widare
emellan Kalkolobel och Raudaautzi, hwarest wattnet delar sig till bagge Riken, s&
emellan biagge Raudejauerne till Ausvupudakjaure och emellan Swenska Soikisautzi
mitt emellan bagge Keitemjaure till Raudoifve, samt ett Gransemérke i anledning af
Wattendragen utan namn. Derifrén till Maselautzi och ett annat Gransemairke utom
namn emellan Kaldjaure som rinner till Swerige och ett annat wattn utan namn, som
rinner till Norrige, och sa till Laddegeinoifve eller Beldovadda, hwarest fjéllryggen
slutar sig, ferifrén skall Riksskilnaden ga i norr till Skeckemjock, samt efter samme
Jock eller béck till dess den faller uti Enara &lf, som dfwen kallas Ofre Tana alf. Samma
alf forblifwer Riksgrants till dess att den sammanstoter med Karasjocki dlf, hwarest den
store och ritte Tana eller Teno alf begynnes, som likaledes forblifwer Riksgréints dnda
till det stélle hwarest Skolajocki back faller in i Teno &lf. Derifran drages GranseLinien
1 Oster till fjallet Harrimatskaidi, sa 6fwer ett Land emellan twénne backar till trasket
Polmatjauri, sedan till Voumovaratz, Pitsusmarast och éndteligen till fjdllet Kolmisoifvi
Madda Kjetza.

Artic: 2:

Som nu Riksgransen emellan KonungaRikerne Swerige och Norrige pd sétt
som foregdende articul utwisar, blifwit forenad och faststéld, s warda hirmed alle
praetentioner af hwad namn de wara ma som nidgondera Riket eller dess undersatare
forment sig dga in 6fwer denne grénts, aldeles uphifne och dédade. Och kommer dfwen
till folje harutaf Swerige att enskijlt och allena upbéra skatten utaf Teno och Utzjocki
Lappar, sd wil som Norriges tillférene hafde upbdrd af Enara Lappar, samt
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KonungaRiket Norrige att allena taga och njuta skatten samt utéfwa andelig och
werldslig jurisdiction 6fwer Koutokeino och Afjovara, sdsom dess enskijlte Land och
enskijlte Herrewélde undergifwit.

Artic: 3:

Jngendera Cronorne skall nu eller framdeles tilldgna Sig ndgon skatt och
upbord eller annan réttighet af hwad egenskap den ock wara ma, in6fwer Grinsen,
hwarken i folje af Stettinske fordraget, eller ndgre andre for detta gjorde
ofwerenskommelser; men som dmse sidors Lappar behdfwa biagge Rikens Land till
deras Rendjurs uppehélle; sa har man i anseende till dem 6fwerenskommit om sadane
inrdttningar, som uti denne Grinsse Tractats Forste Bihang eller Codecill innehallas.

Artic: 4:

Pé det att Riksgransen ma blifwa sa mycket sékrare, och de angriansande
undersétare d bada sidor derom s mycket nogare underrittade, skall densamma genom
wisse Committerade dertill & bade sidor & nyo upgas och med Grénserdsen besttjas pa
sdtt som men hdrom uti denne Tractats andra bihang 6fwerenskommit.

Artic: 5:

Aldenstund redresseringen och Riks Liniens rorldggande pa nagre ar utgér
och Biagge Hoga Delar likwil dro beréttigade att genast komma i possession af hwad
dem tillkommer, pé de stillen hwarest det beqwamligen kan 1ita sig gora; sd har man
derfore 6fwerenskommit, att efterfoljande skall till ndstkommande ars upbord i
possession tagas, nimligen KonungaRiket Swerige upbir, jemte sin egen gamla skatt af
Enara och Utzjocki, d&fwen den skatt som KonungaRiket Norrige deraf for detta njutit.
Afwenwil undfér Swerige bade Sin och den Norrske skatten af Uhmed, Vapst, Ran och
Granbyns Lappar som édga skatteland pa Swenske sidan om fjéllrygg och Riks Linien.

Likaledes tager Swerige possession och skatten af FallTorpet ifran 1752. ars
borjan, som Norrige for detta har hatft.

Hiaremot tillkommer KonungaRiket Norrige for ndstkommande &r och
framdeles sedan att upbéra all skatten af Kautokeino och Afjovara, samt att besorja om
KyrkoHerdens 16n i Kautokeino, likaledes att enskijlt uptaga skatten af sddane Lappar i
Nordlanden som hafwa skatteland pa Norrske sidan om den nu faststilte Linien, fast dn
Swerige forut tillika tagit af dem skatt.

Och skola foljakteligen wederborande Befdlshafwande & Omse Sidor, straxt
efter Ratificationernes utwixling, sé snart de derom kunna blifwa beordrade,
ofwerenskomma om en wiss tid, dd hwardera delen skall taga i besittning hwad i denne
Artigul dr anfordt, och till den andre sidan 6fwerlefwerera de dertill horande
skattemantals och 6frige publique documenter.

Art: 6:

Till férekommande af sddan skada, oldgenhet och waldswérkan som hitintils
har blifwit bagge sidors Griansse undersétare tillfogad, igenom det att de in6fwer
Grénsen huggit skog och gjordt hwarannan atskillige andre forfang; sa dr man
ofwerenskommen, att hwilken af Bégge Rikens undersétare, som hddanefter fordristar
sig pa ndgot sitt att forfordela och foroldmpa den andra sidan in 6fwer denne nu
faststdlte Riks Gréinsen skall erséttja skadan och arbeta en viss tid pd ndrmaste fastning
alt efter sakens omsténdigheter.

Artic: 7:



Som man wid Gréansens upmaétande har erfarit, att de forrige tiders
Grinsemarken pa atskillige stéllen antingen hafwa warit med deras wisare och ledare
forandrade eller ock aldeles utkastade och forskingrade, hwarigenom mycken skada och
oldgenhet Grianssebonderne blifwit fororsakad, som ock den dnskelige roligheten och
naboliga wénskapen emellan Bégge Rikens undersatare derstddes forstord; sé ar afwen
o6fwerenskommit, att den som hédanefter understér sig, att genom en sddan dtgird bryta
denne till Bagge Rikens bidsta och sékerhet faststélte Grinsselinea, med att fordndra
eller aldeles utkasta ndgot GranseRose, skall till skrick och sky for andre illa sinnade,
pa det stéllet hwarest gerningen ar gjord, uphéngas.

Artic: 8:

Foregdende GréansseTractat, tillika med dess tillhdrande bihang eller
Codeciller, hwilka dro af lika kraft, som de uti denne Tractat ord ifrdn ord woro inforde,
skall af Deras Kongl. Majj:tts Kongl. Maij:tt ratificeras, och ratificationerne
wederborligen hér 1 Stromstad utwixlas innom fyra weekor, raknade ifran
undertekningens dato, eller forr om moijeligt ar.

Till yttermera wisso dr detta in duplo utfardade instrument af Hans Kong]l.
Maij:tts af Swerige och Hans K. Maij:tts af Dannemark och Norge befullmégtigade
Commissarier underteknat och beseglat, som skedde i Stromstad ar efter Christi bord
det Ett Tusend Sjuhundrafemtionde forsta den 21 September/2 October:

J Mauritz Klinekovstrom. J. Mangelsen.
(Sigill.) (Sigill.)



Forsta Bihang

eller Codecill till Griansse Tractaten emellan Konunga Rikerne Swerige och
Norge, Lappménnerne betriffande.

Pa det att Lapparnes wanlige 6fwerflyttningar, samt den derfore betalande
leija och jurisdictionen 6fwer de frimmande Lappar under bemélte 6fwerflyttnings tid,
hiadanefter icke mé gifwa nidgon anledning till oenighet och missforstand, och man
derjamte klarligen ma kunna weta hwilka hadanefter sdésom Swenske eller Norrske
Lappar blifwa att anse, samt huruledes med dem uti alle tillfdllen reciprocé skall omgas,
hafwe de uti forestdende Grénssetractat nimde och hir under teknade Commissarier om
wisse hartill horande puneter forenadt Sig sdledes, som foljer:

§: 1.

Den sedan ar 1742. och under denne GriansseCommissions tid de privative
Swenske Lappar, pa wisse stillen uti Norrlands Amt, palagde nye Norrske Lappeskatt,
och det derigenom inforde stidjandet af sommarland, samt dess 6fwerlemmande till
bemilte Swenske Lappar emot arlig skatts erlaggande, skall afskaffas och uphora,
sasom stridande mot en del af de nedanstaende betingade Artielar, och bidragande till
nye oriktigheter uti Lappwésendet, hwaremot sadan inrdttning som hér nedanfore pa
sine stdllen anfores skall sittjas 1 wérket.

§:2.

Jngen Lapp mé hidanefter 4ga Skatte- eller Stidjeland uti mera én ett Rike,
pa det all anledning till gemensamhet af undersédtare och Land hidanefter ma kunna
undwikas.

§: 3.

Till underrittelse for ndrwarande tid betingas, att aldenstund fran Borjefjall
till Bonnésfjéll, det dr, uti begynnelsen af Norlands Amt och for Helge-Lands fogderi péd
den Norrske sidan, men for Angermanlands och Uhmea Lappmarker pa Swenska sidan,
fjallryggen till Grans ar faststild, och man saledes pa bigge sidor derigenom mister de
gamle skatteland och undersétare, som non hitintils dersammastddes indfwer fjillryggen
har hafft; s& skola de Lappar med deras familler, som nu for tiden hafwa skatteland
derstides pa den Swenska sidan af Granssen, anses for Swenske undersatare och hora
samma sida till, oaktadt af hwilkendera sidan de forut hafwa byxlat Landet och till
hwilken sida de deraf betalt skatt, lika som dfwen de Lappar med deras familler, som nu
warande tid hafwa gammalt byxel-Land pa Norrske sidan af Grianssen dersammastédes,
skola tillhora Norrige.

§:4.

J fall ndgon Lapp for nuwarande tid befinnes hafwa ett pd bdda sidor af
Grénsen liggande gammalt Swenskt eller Norrskt sommarskatte-Land, det &r ett sddant
Land, hwaraf for dr 1742 till Swerige eller Norrige skatt hafwer blifwit betald, da hafwe
han frihet att wilja hwilken sidas undersatare han hidanefter will wara, s framt han
intet winterskatte-Land pa ndgondera sidan dger. Hafwer han winterskatteland pa
nagondera sidan, den Swenska eller Norrska, tillhdra da den sidan pa hwilkens territorio
han sadant winterskatteland dger.

§: 5.



J fall nagon Lapp pa den strackningen emellan Bonnésfjdll och Halde,
hwarest Koutokeino grins begynnes, det dr pa den Norrske sidan for hela Saltens,
Senjens och en del af Tromsons 6gderier uti Norlands Amt, men pd den Swenske sidan
for hela Pited och Luled samt en del af Torned Lappmarker, befinnes hafwa ett sddant
sommarskatteland pa Norrska sidan af Granssen, hwaraf for ar 1742 skatt till Norrige
hafwer warit betald, men deremot att d4ga winterskatteland pd Swenska sidan af
Grénsen, d& hafwe han frihet att wélja antingen han hadaneffter will wara Swensk eller
Norrsk undersate, da han sedermera behaller det skatteland han hafwer pa samma sida
om griansen, men mister det skatteland han hafwer haft pa den andra sidan om Gréinsen.

§: 6.

P4 det man ma kunna weta hwilke dro Swenske eller Norrske undersatare,
skall det uti forestdende 4:de och 5:te §§: omrérde Lapparnes frie wal ske uti de
committerades ndrwaro wid Rorldggningen, sa snart som moijeligt ér, utan hinder,
lackande eller tubbande, mutors och skinkers gifwande, eij heller medelst 16fte af en
lindrigare skatt, eller eljest pa hwad sitt det wara mé och af private jorddgare eller andre
pa nagondera sidan forsokas kunde, utan komma de att dga ett aldeles fritt och otwunget
wal.

§: 7.

De lappar som sédledes hddanefter sedan denna convention dr 1 warket stéld,
befinnas hafwa bade sommar- och winterskatteland, eller allenast endera delen,
nemligen, antingen sommareller winterskatteland pad den Swenska sidan af Grénsen
skola med deras famille, det dr barn eller de som dro i barns stélle, sdsom fosterbarn och
sldgtingar uti ett och samma matlag, likaledes tjenare och husmén, anses for Swenske
undersatare. Det samma dr ock att forstd om de Lappar med deras famille, som hafwa
ett gammalt byxel Land pa Norrske sidan af Granssen, hwarmedelst man hddaneffter
kan atskilja hwilken Sidas underséte han &r, sedan ingen Lapp far dga skatte eller byxel
Land pa bédgge sidor, eij heller annorlunda kunna komma dertill 4n som i1 denna
Convention foreskrifwit stir.

§: 8.

J fall nagon Swensk Lapp giffter sig med en Norrsk Lappehustru, som uti
Norrige har sitt eget skatteland eller flere Renar &n han, hafwe han frihet, utan négot
hinder eller afgifft af dess egendom, att blifwa en Norrsk Lapp, d& han sig derom hos
Swenske fogden anméler och bewislig gior en sddan dess beskaffenhet, hwaruppa
Fogden sedermera har att lemna honom dess skriffteliga tillstdnd till 6fwerflyttningen,
och detsamma uti upbordsboken att anteckna, samt honom ifrdn Swenske skatten att
utesluta.

Séledes forhalles viceversa med en Norrsk Lapp uti lika tillfalle. Uti andre
omstandigheter f6lje hustrun mannen.



§: 9.

J fall en Lapp will 6fwergifwa sitt Land och blifwa ett annat Rikes
undersate, forhalles med honom som med andre Swenske och Norrske undersatare uti
lika tillféllen, neml:n han betale tjonde och sjette penningen af hwad han dger, till den
sidan, hwarifrdn han will flytta, samt hafwe bewis med sig till den sidan dit han flytta
will, att afgiften riktigt &r erlagd, och undfadt tillstnd till afflyttningen.

§: 10.

Aldesntund Lapparne behofwa Bégge Rikens Land, skall det dem efter
gammal sedwane wara tillatit host och wér att flytta med deras Rhenhjordar 6fwer
Grénssen in uti ett annat Rike, och hdadaneffter sdsom tillférene lika med Landets
undersétare, undantagande pa sadane stillen, som hir nedanfore anfores, fa betjena sig
af Land och strand till underhald for deras djur och sig sjelfwa, da de winligen skola
emottagas, beskyddas och hjelpas till ritta, dfwen uti Krigstider, hwilka uti
Lappwisendet aldeles ingen fordndring skola gora, och aldraminst skola de frimmande
Lappar warda exponerade for plundring eller ndgot slags Mang eller 6fwerwald som
Krigstiderne medbringa, utan altid blifwa sdsom egne undersétare ansedde och
handterade pé hwilken sida de da sig sasom fraimmande uppehalla.

§: 11.

Jngen Lopp som behdéfwer att flytta med sine djur 6fwer griansen, mé uti
Krigstider bega nagon fiendtelig gjerning. Betrddes han dermed, forhélles icke med
honom effter Krigsbruk, utan han straffes pa lika sétt, som om hans missgerning wore
uti fredelig tid begéngen.

§: 12.

Hwarest pa Norrska sidan dro fredlyste skilfang och fogelduns samlande,
som pa Norrska kallas Kobbeweide, Fugle- och Dun Waer f6r hwilka wisse undersatare
arlig skatt betala, skall det under sadant straff, som Norrske Lagen for Norrske
undersétare stadgar, wara de Swenske Lapparne forbudit, att der bruka nagot skytteri,
eller att pa annat sétt skada gora. Pa alle andre stéllen blifwer dem sédant och alt annat
skytteri och fiskeri lika med Norrske undersatare tillatit. Afwen njuta de Norrske
Lappar en sadan frihet uti Lappmarken p& den Swenska sidan.

§: 13.

De Swenske Lappar som wil flytta 6fwer Gransen med deras djur in pa
Norrsk grund, men dock icke komma till hafwet eller fjordarne och derstides nagot
fiskeri eller skilskytteri bruka, betala uti Leija for hwart tjugonde djur som i deras folje
ar, stort eller litet, af bagge kjon, undantagandes de kalfwar som samma war &ro fodde,
hwilka icke rdknas, en skilling Dansk eller en Swensk styfwer i kopparmynt, mera icke.
Men bruka de fiskeri eller skélskytteri uti hafwet eller fjordarne pa Norrske sidan,
betale da for hwart tjugonde djur dubbelt sd mycket som ofwan &dr formélt, nemligen
twa skilling Dansk eller twa Swenske styfwer i Kopparmynt, samma &rs war-kalfwar
oberdknade. Mera mé af de Swenske Lappar icke tagas under hwad namn eller skjen det
wara will, eij heller m& de med ndgot personligit arbete eller tjenstgérande beldggas.
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§: 14.

De Norrske Lappar, som om hdosten flytta med deras djur 6fwer gransen in
pa Swenska sidan betale for hwart tjugonde djur som de med sig hafwa, stort eller litet,
af bagge konen, samme ars warkalfwar med inberdknade twa skilling Dansk, eller W
styfwer Swenske 1 kopparmynt, aldenstund bemélte lappar derstiddes den langsta tiden
af aret forblifwa och warkalfwarne pé den tiden samma underhald som de andre djuren
behofwa. Wilja de tillika idka fiske och skytteri i Lappmarken, betale d& dubbelt sa
mycket, nemligen fyra styfwer 1 kopparmynt eller fyra skilling Danske. Mera ma af de
Norrske Lappar icke tagas, eij heller ma de med négot personligit arbete eller
tjenstgorande beldggas, under hwad namn eller skjen det nimnas kan.

§: 15.

Uti hwart district, hwarest 6fwerflyttande Lappar dro, skall férordnas en
Lappeldnsman och twianne Namdemin, som for deras 6fwerflyttningar intet skola
betala.

§: 16.

Lappeldnsmannen och Ndmdeménnerne skola reciproce besorja, att de
ofwerflyttande Lappar for deras djur njuta tillrdckeligit underhéld, dock sé att Lappen
sjelf som for Landet skattar icke af frimmande Lappar uttranges och lider brist. Fér den
ordsaken skuld skola Lapparnes Lansman och ndimdemén wil kdnna beskaffenheten af
skattelanden pa deras sida, samt weta antal pa de djur som den Lappen dger, hwilken
skattar for Landet, pa det frimmande Lappar, om s& behofwes och begéres, till
beqwimlige stdllen ma kunna anwisas. A 6mse sidor skola de frimmande Lappar noga
akta sig att de icke under deras flyttningar géra Landets egne inwanare nédgon skada,
hwarken winter eller sommar, péd skog, aker och dng, Multebirs eller hjortronmyror,
eller ndgot annat, wid laga plikt, och bor skadan erséttjas effter matismanna ordom.

§: 17.

Forr &n nagon Lapp, Swensk eller Norrsk, med sine djur flyttar 6fwer
Grénssen, skall han for sin egen Lappe-Lansman och Namdemén angifwa antalet pa de
djur som 1 hans f6lje dro, det dr sa wil pa hans egne, som pa hans barns, tjenares och
husmaéns, samt Leijan till bemilte Ldnsman lefwerera emot bewis sa wil pa
angifwandet, som for leijan. Afwen skall han d4 straxt angifwa sig om han will idka
fiske och skytteri, hwareffter leijan kommer att proportioneras och betalas, samt pa
angifwelsen och bewiset att anteknas. Med detta ofwanndmde bewis passerar han sedan
utan hinder och widare tilltal fram och tillbaka.

§: 18:

Forr &n LappeLansmannerne med deras Lappar flytta 6fwer granssen, skola
de tillstdlla den andra sidans Lappe-Lédnsman en af dem och nimdeménnerne
underskrefwen Specificerad fortekning pa de skatteLappar och djur af deras district som
samma ar wilja flytta 6fwer gransen, da de tillika leijan till bemélte Lappeldnsman
lefwerera emot bewis pa forbemaélte fortekning och betalning. 1 brist af Lappeldnsman,
som bemdlte fortekning och betalning af den frimmande sidan kan emottaga, skall den
eller de som leijan tillkommer, afsdnda en fullmégtig, som pé ett s beqwamligit stille
som moijeligit dr, skall uppehalla sig, nemligen uti ndrmast intill gransen liggande
Lappesockn pa Swenske sidan, och pa den Norrske sidan uti en af de ndrmaste
innanfjordrar och pa fasta landet.
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§: 19.

Lapparne skola, om det astundas, hwart ar en géng for alla och icke offtare
pa den sidans territorio som leijan tillhorer, for bemélte sidas Lappeldnsman, eller
hwem &garen af Leijan dertill skriffteligen committerar, wara forpliktade att framwisa
alla de djur, som uti deras folje dro, och att-lata rdkna desamme till bewis pé riktigheten
af deras angifwande. Neka de sadant, eller bemélte personer med ord eller gerning illa
bemota, bote en Swensk, allenast for sin motstrafwighet, Talf daler silfwermynt, och en
Norrsk Lapp Fyra Riksdaler Danske, hilfften till bemélte oforrattade personer och den
andre hilfften till Konungen. For hwar gang sadan forseelse sker, fordubblas straffet.
Forgriper Lappen sig pd bemelte personer widare, dn att det till Simpel upstudsighet kan
raknas, straffes han dessutom derfore efter lagen.

§: 20.

J fall ndgon Lapp, Swensk eller Norrsk, befinnes hafwa falskeligen angifwit
antalet pa sine djur, s att han hafwer tjugu djur flere eller der6fwer, dn han anmailt,
betale han for hwart tjugonde djur uti hela flocken, twinne ganger sa mycket som ofwan
formalt dr. Betrddes han andre gangen med sddan oriktighet, betale dubbelt sa mycket
som forste gangen. Tredje gdngen dubbelt s& mycket som andre gdngen och sa widare,
sa att straffet for hwar géng fordubblas, hwaraf angifwaren tager hilften och andre
hilften tillfaller den som Leijan tillhorer. Da ingen annan angifware &r, behéller dgaren
af Leijan altsammans.

§: 21:

J fall Lappeldnsménnerne eller nimdeménnen befinnas hafwa colluderat
med Lapparne uti deras oriktiga angifwande eller deras egen fortekning forfalskat och
nagot innehéllit af den leija som de upburit plikte férste gdngen tre gdnger sd mycket
som wederborande derigenom blifwit eller kunnat blifwa beswekne, hélfften till
angifwaren och andre hilften till den eller dem som Leijan tillhorer.

Andre gingen sittes de ifrdn deras Ambete och straffes sdsom tjufwar.

§: 22.

Da nagon twistighet yppas emellan Lappar frdn en och samma sida,
antingen angdende deras 6fwerflyttningar och stéllet hwarest de under deras
ofwerflyttningstid praetendera att uppehalla sig, eller om bortkomne Renar, slagsmal,
sma skuldfordringar, som icke stiga 6fwer talf daler Silfwermynt eller fyra Riksdaler
Danske, alle arfskifften effter de afddde, eller andre sma saker, Lappewisendet in
Specie och Lapparnes sedwanor betraffande, skola sddane saker, da de icke kanna
forlikas, af summa sidas Lappeldnsman och hans twinne Ndmdemin straxt afgoras, och
sa framt wederborande till Hiradsritten icke wilja widja dersammastides exequeras,
utan afseende pa hwilken territorio factum ar passerat eller saken patald. Men &ro
sadane saker emellan parter af atskild nation, eller emellan en Swensk och Norrsk Lapp,
da tillkommer, utan hinseende till jus territorii, kirandens Ldnsman och nimdemén att
traxt deruti doma, och domen, da deremot eij appelleras, att exequera; dock sdledes att
rétten tillika med twinne Ndamndemén ifrdn Swarandens sida beséttes, och att
Lansmannen 4 samma sida, sdisom dess forswar och ombud skall wara beréttigad att
wara tillstddes, om sa dstundas, altsammans utan betalning for bemélte betjente uti
bégge fallen. Nér en af parterne med denne Lapperitts forrdttning dr missndgd och med
saken will gi widare, skall appellationen ske till den Haradsritt eller Bogderitt hwarest
factum ar begéngit, eller i fall af arfskiften, der den dode i1 Lifstiden hédnhordt.

§: 23.
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Alle andre saker emellan Lappar antingen af en och samma nation eller af
olika nation hora till de wanlige Boigde eller Haradsrétter samt angifwas, domas och, i
fall de icke till hogre rétt Instimmas, dersammastiddes exequeras, alt pa det territorio
hwarest gerningen ar skedd, allenast med den &tskilnad, som i nist foregéende §: &r
anfordt, nemligen att d& en af parterne dr en frimmande undersate eller factum pa en
frimmande undersate eller dess egendom begangit, skall uti Rétten tagas twénne
Néamdemén ifrdn den frimmande sidan, hwilka pa alt sétt skola hafwa samma anseende,
ritt och myndighet, som de 6frige ndmde- Iv ménnen, och skall den frimmande
LappeLédnsmannen wara beréttigad att derwid wara tillstides sdsom férswar och
fullmégtig for den parten som &r af samma sida. Nar bewisligit &r att berdrde twénne
frimmande nimdemaén &dro lagligen tillsagde till bisittjare uti en sddan Riétt, och de dock
icke infinna sig, kan i deras stélle twinne andre fornuftige och drlige lappar ifran
samma sida antagas. Kunna sadane icke erhéllas, forblifwer det wid den wanlige
Némden, och skall dd dommen p4 stillet atkunnas, och acten derdfwer gifwas
wederborande som dro tillstddes ifrdn den fraimmande sidan, antingen
Lappeldnsmannen. eller nimdeménnerne, uti wittnens narwaro eller emot deras bewis,
utan betalning; pa det man pa samma sida kan weta huru Rétten handhafwes.

Forser sig ndgon domare emot ndgon af de uti dennaconvention foreskrefne
stadgar, hafwe han forbrutit sitt Ambete.

§: 24.

Wederborande ifrdn den fraimmande sidan, s wél parter som wittnen, skola
nér de lagligen dro kallade och stimde wara pliktige att mota for denne combinerade
Rétt och swara till saken eller att afligga deras wittnesmél. Comparerar den Swarande
icke, eij later dess oumgingeliga forfall och hinder wid rétten, till samma tid han
instdmd dr, anméla och bewisa, och dock bewisligit finnes att han lagligen ar stimd,
forfares likafult med saken, som om han wérkeligen wore tillstddes, da efter kalgemélet
eller stimningen och de forewarande bewis domen afsidges och exequeras. Kan
Swaranden wid néstfoljande ting bewisligit gora dess forfall bade att icke sjelf hafwa
kunnat infinna sig, eij heller kunnat detsamma Rétten kundgora & den dag han sjelf wid
ritten comparera bordt; sd far saken dter uptagas och afdomas. Men uteblifwa wittnen
ifrdn fOsta tinget, och saken utom dem eij kan uplysas; da far saken upskjutas till nésta
ting, och plikte wittne som forfallelost uteblifwit tre daler Silfwermynt eller en
Riksdaler Dansk for uteblifwandet, till den Crona hwilkens undersate det ar.

§: 25.

Jngen execution eller utpantning, undantagandes efter de domar som
Lapperitten enligit 22: §: dger att afsédga och exequera, ma uti ndgon frimmande Lapps
bo foretagas, sa framt icke skriftelig dom upwises och bewis for den utmatte
betalningen till den Lappen uti hwilkens bo executionen eller utpantningen foretages,
genast pa stillet aflefwereras. Forser sig ndgon haremot, straffes som, for waldswérkan.

§: 26.

Rymmer ndgon Lapp for begidngen Lifssak Mer det Rikets Grénsor hwarest
gerningen ar begangen, forhalles med honom som med andre Swenske eller Norrske
undersatare uti like fall.

§: 27.

Alle Lappesaker skola pa slétt och ostamplat papper athandlas och
beskrifwas, di en frimmande Lapp i saken &r interesserad.
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§: 28.

Jnbyggarne uti Utzjocki, som nu genom Grénssens forening dro blefne
privative Swenske undersatare, skola pd alt sitt handeln betrdffande, sa wél med landets
producter, som med de waror som bringas till landet, blifwa behandlade lika med de
Kongl. Norrske undersatarena der i landet, och lika med dem tillgodo njuta s& M den
nuwarande, som den héddanefter till utgifwande octroy och annan handels inrittning, sa
att hwad de till Norrske Kopméannen 6fwerbringa skall dem efter octroyen blifwa betalt,
och likaledes efter octroys priset uplatit hwad de sig tillhandla wilja; men dock skall
Compagniet ej wara fforbundet att gifwa desse Swenske undersatare den credit, som det
1 wisse tillféllen, 1 folje af Octroyen bora gifwa de Norrske.

§: 29.

Alle wederborande Kongl. Betjente a bade sidor, sardeles LandsHofdingar
och Amtménnerne, skola fliteligen efterforska huruledes de frimmande Lappar blifwa
medhandlade och troligen besorja att dem wederfares hwad rétt dr och de efter denne
Convention béra njuta. J lika métto skola de, nir de Landet igenomresa och p4 Ambetes
wégnar besoka, tidigt 1ata samme Lappar weta pa hwilken tid och stille de komma uti
deras granskap, pa det de, ifall de hafwa négot att klaga, personligen hos dem mage
kunna infinna sig och deras aliggande andraga.

§: 30.

Andteligen finner man nddigt att hirwid forklara, det desse har ofwanfore
stipulerade 6fwerflyttningar med de deraf dependerande inrdttningar, ingalunda séledes
aro att forstd, som skulle KonungaRikerne Swerige eller Norrige derigenom nagon
jurisdiction eller annan réttighet, af hwad namn den wara mal in Mer grianssen 1 det
andra Riket tillerkdnnas men allenast sdsom en tolerance och reciproque fogelighet,
hwilken icke wil kan umbéras sa framt annars lapparne pa bada sidor skola blifwa wid
magt, och in politics héllas uti til1bdrlig skick och ordning. Altsa blifwer den uti den
uprittade Gréansetractaten 6fwerenskomne GrénsseLinea, sa wil 1 anseende till
Lapparne och deras Districter, som i 6frigit betrdffande de andre Swenske och Norrske
undersatare och deras Districter aldeles wid sin fulla kraft, sa att hwarken tidsens alder,
wederborande betjenters och undersatares forsummelse, collusioner och ingrep eller
nagon héfd och bruk ind6fwer samma grints, den blifwe sa gammal, samt af hwad art
och beskaffenhet den wara mé, héruti ndgon foréndring skall eller kan géra, men hwart
Rike skall hddanefter pa sin sida om ofwanndmde grénsor allena och utan intrdng wara
beréttigat att utfora och behélla alla regalia och jura Majestatis sa wil uti andelige som
werldslige saker.

Detta bihang till Grénsetraetaten skall uti alle sine puneter wara af samma
kraft, som ofwanberorde Grénsetractat sjelf, aldeles sdsom den ord ifrdn ord deruti wore
inford.

Till yttermera wisso dro hdraf twinne exemplar forfattade, som af Biagge
Deras Kongl. Maij:tts Kongl. Maij:tts befullmégtigade GrinseCommissarier dro
underteknade och med deras wanlige Signeten bekréftade, som skedde i Stromstad ar
effter Christi fodelse det Ett Tusende Sjuhundrade Femtionde Forsta den 21
September./2 Octobet

J. Mauritz (Kline)kovstrom. J. Mangelsen.
(Sigill.) (Sigill.)
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Griansse Tractatens Andra Bihang och Codecill angaende. GranseLiniens
redresserande, uthuggande och rorldggande, medelst granserdsens upsitjande, samt
hwad widare hirwid blifwer at i akt taga.

Sedan alle Gransetwisterne sd wil som hwad Lapparne betriffar séledes
som forestdende Grinsetractat och dess forsta bihang forklarar, medelst Guds bistdnd
wénligen blifwit afgjorde och forlikte, dro de uti bemélte Tractat ndimde och har under
teknade Commissarier angaende Tractatens widare execution och wérkstéllande siledes
ofwerenskomne at, pa det icke ofwanndmde Grénsetwisters lyckelige forening, och de
pa denna GrianseCommission anwéande mirkelige omkostningar till nagon del skulle
wara utan wérkan och nytta, blifwer det nddwindigt att GranseLinien genom warkelig
uthuggning och GrinseRdsens upsittjande for wederborande Gréanse undersétare gores
synbar och bekant, samt att dessutan derwid sadan forsigtighet blifwer brukad, att man
om detta wirkets waraktighet och bestdnd fullkommeligen kan wara forsikrad. Till
sadan dnda dro foljande puncter betingade:

§: 1.

Till Gransens Rorlédggande skall hiddanefter, &fwen s& wil som hitintils till
Grinsens upmaitande brukeligit warit, & hwardera Rikets sida en Secreterare och twénne
Ingenieurer eller Landtmétare forordnade warda.

§: 2.

Néastkommande &r 1752: den 1. Junii stili novi, skola Bagge Sidors
ofwanndmde Committerade mdtas uppa den ort, hwarest GranseLinien efter
Griénsetractaten for BohusLén, daterad den 26. October: 1661: dndas, nemligen uppé
Hiso som ock Hemmingseller Hiangso kallas 1 Norra Kornsjon, hwarest skilnaden
sammanstoter emellan BohusLén och DalsLond i1 Swerige samt AggerhusLan i Norrige,
och derstdades begynna med Riksmérkens och Rdsens upséttjande, samt widare framat
med Rorldggningen sé langt in pa hdsten continuera som mdoijeligit wara kan och 1 det
minsta till d: 16/27 September.

Aren 1753 och 1754: skall begynnelse Terminen till Rérliggnings
forrattningens continuation dfwen wara d: 1. Junii st: novi, men de foljande aren d: 27.
Junii st: novi.

§: 4.

Utom uppehald eller afbrott skall denne Rorldggning drligen continuera hela
griansen igenom och i det aldra minsta till dess det har We sidsta Roset uppa
Kolmisoifvi Maddakjetza dr upsatt.

§: 5.

Rorldggningen maste arligen sa ldnge fortsittjas in pa hdsten att hela
Grénsen intill Kolmisoifvimaddakjetza pé sju &r kan warda fullkommeligen rorlagd
efter den hir nedanfore utsatte methode, om néijeligit ar, oaktadt den férenade Griansen
ar inemot 200. mil 1ang och séledes nog fordrar bade tid, flit och arbetsamhet, om den ar
1758 skall kunna warda till 4nda bragt.

§: 6.

Sasom alt arbete conjunctim af Bégge Rikens Secreterare och Ingenieurer
bor réttas sa maste de ock dageligen wara tillsammans, hwarfore det blifwer nodwéndigt
och deras inbordes skyldiga dliggande, att med hoflighet hwarannan beméta, och
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séledes sig forhélla att de kunna lefwa uti wianskap och fortrolighet. Att ock en sadan
sammanlefnad ma kunna ernas till forrittningens befordran, skall man & dmse sidor
Milja sddane personer som dro detill skickelige och beqwéme. Och till 4n yttermera
befordran af ett behageligit och winligit omginge emellan Biagge sidors Secreterare och
Ingenieurer, hwilket wid ett s& angeldget wirk dr mycket nodigt, sa ar 6fwerenskommit
att om alla trenne Committerade 4 endera sidan finna sig missndgde med nagons
upforande & den andre sidan, och det warder Commissarien & samma sida ifrdn den
andre sidan forstdndigat, sa skall i det senaste néstfoljande aret en annan Person,
Secreterare eller Ingenieur 1 den 6fwerklagades stélle forordnad warda.

§: 7.

Aldenstund wid Gréinsen ar swart att fa hwad som tarfwas & en sida allena,
s& har man 6fwerenskommit att de wid denne forrattning conjungerade Secreterare och
Ingenieurer skola tjena hwarandra med hwad som kan betarfwas och ifrdn den ena sidan
framfor den andra béttre erhéllas.

§: 8.

Sdsom uti en del twister, puncterne till Riksmérken pd Grénsen éro utsatte
mitt emellan Biagge praetensions Linierne; altsd kommer till deras behdriga uttagande,
twérlinier att dragas emellan samma pretentions Linier och deruppa utndmde
pretentions mérken, hwilket en af hwardera sidans Ingenieurer aligger att gora, och de
andre twinne Ingenieurerne att redressere sjelfwa RiksLinien emellan de sdledes
uttagne och pa marken utmirkte puneter.

§: 9.

Wid RiksLiniens redresserande uti skogen i akt tages det, att Rikslinien
uthugges till sexton alnars bredd, atta alnar pad hwardera sidan om Linien, hwarigenom
Grénsen blir desto sikrare och Roserne sd mycket synbarare. Den skogen som saledes
nedfilles, hafwa de angrdansande dgare 4 hwardera sidan att disponera och till sin nytta
anwénda, samt genast att borttaga, sé att Linien blifwer ren for de nedfélde trdden samt
deras toppar och qwistar.

§: 10.

Jnnan RiksLinien redresseras och uthugges maste bagge sidors Secreterare
och Ingenieurer wara ense derom att den pa marken igenom twérLinien utfundne och
sedan utmarkte Rikspuncten &r den réitta och samme som Commissarierne forenat sig
om och deras Kongl. Maij:tt Kongl. Maij:tt approberat.

§: 11.

Skulle emot formodan négon dispute derwid existera, s kommer den att
bildggas efter de flestes mening, da lika manga personer & hwardera Rikets sida &ro
tillstades.

Hinder det sig att alle trenne Committerade & den ena sidan blifwa stridige
emot samtelige & den andre sidan om en séddan punets réta stille, s kommer den,
aldenstund en sadan dispute dr af ringa consequence, efter som allting forut pa det
nogaste dr determinerat, att afgdras igenom Lottdragande, och punckten genast derefter
att utséttjas, samt sedan att beréttas till Kongl Griants-Commissarierne.

§: 12.
Om a nagondera sidan en person sjuknade eller af annan hindelse wore
frinwarande wid en dylik existerande dispute, d4 komma de ndrwarande twidnne
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personers roster lika mycket att gélla, som de trenne & den andra emedan den ena sidans
Seckreterare och Ingenieurer, da de sins emellan édro enige icke dga att 6fwerrdsta den
andra sidan, utan maste alltid en ifrdn andra sidan bifalla den mening, som skall blifwa
decisum.

§: 13.

Hinder det ater sig att biagge sidors forordnade éro oense sins emallan, s att
en Norrsk ar af lika mening med twénne Swenske och en Swensk med de 6frige twénne
Norrske, sa blifwer den meningen gillande, utaf hwilken trenne Ingenieurer forklara sig
att wara.

§: 14.

Rosen komma att uppséttjas intet allenast uti de puncter, som nu dro af
Commissarierne utndmde, utan ock deremellan, d4 distancen ar l&ng och puncterne
sdledes Situerade, att man intet kan se ifran den ena till den andra, sisom harefter
uttryckeligare warder formalt.

§: 15.

Uppa hogder bora Riksmérken eller Rosen upséttjas for desto béttre
synbarhet skuld, s& wida de finnas i Linien, och hwarest Commissarierne intet utnimt
sjelfwa puncten, ma wid Rorldggningen utwéljas bade punct och stille, hwilka résen fa
kallas MellanRd&sen, efter de séttjas emellan de puncter, som Commissarierne till
Riksmérken och Riksrdsen utndmt och péd chartorne utmarkt.

§: 16.

Pé Dahl och Wermelandsgrinsen, hwilken 4 dmse sidor mést dr bebodd, och
om hwilken masta stridigheten warit bigge Rikens undersatare emellan, bor pa hwarje
fjerdedels mil ett rose upsittas, s& wida distancen stricker sig till en half mil emellan de
utndmde puncter; men ifran Kéllegrafven och alt upfore kunna de étskiljas pa en half,
trefjededels och en mil; dock icke lidngre, dnskont de ock ldngre woro synbare.

§: 17.

Infraffade nagon af de nu af Commissarierne utndmde Rikspuncterne, efter
deras uttagande pa marken, uti ett wattn, eller sa sank myr, att intet Rose kunde der
upsatt warda, hwilket ldtteligen kan hdnda, efter som twisteplatsernes innehald intet
kunnat uppa chartorne wid forra mitningen sé noga anldggas, och derfore ar nu
obekant; sé skall likwil redresseringsLinien dragas dit at s ndra som ske kan, och rése
upsittjas 4 hwardera sidan om wattnet, hwarest Linien gér till och ifrdn en sadan punct,
som pa marken och i wattnet intet kan utmérkas.

§: 18.

Halst bora Mellan Rosen sé passas att de komma uppa berg eller stenhéllar,
sa att widerstreket bade in och ut, eller till och ifran roset, deruppa till ett ewigtwarande
kénnetekn kan uthuggas. Finnes ingen tillgang till fast stenhélla uti sjelfwa Linien, sa
tages en flat sten och ldgges neder i1 jorden, hwardfwer roset sittes, och uti hwilken sten
widerstreket tillika uthugges med ett par bokstidfwer, som betekna wéderstrekets namn.
Ar eij heller tillgang till en sddan flat och bred sten, sa ligges i jorden en rad af sma
stenar uti en dylik Linea, som widerstreket eljest skulle uthuggas, och derunder kol och
krita. Skall roset nodwandigt séttas uti ett myraktigt land, ldgges forst kol och krita pa
stéllet, och derofwanuppé ett hwarf med stockar hélst af furu, hwaruti widerstreket
dfwen uthugges eller utskires med Linier och bokstdfwer: Uppd hwilka stockar
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stenrdset sedan sittes uti sin behoriga ordning, som nedtrycker stockarne uti myran till
Rosets bestindiga conservation for efterwerlden.

§: 19.

P& hwarje mil ifrdn Hison eller Hangson att rdkna, bor, sé framt det later sig
gora, ett stort femstena rdse uprittas, antingen det da ar ett Mellanrdse, eller ett sddant
Riksrose som Commissarierne utndmt. A hjertestenen uti detta femstena roset skall
uthuggas pa den sidan som winder &t Swerige, Hans Kongl. Maij:tts namn i Swerige,
och & den andra sidan. Hans Kongl. Maij:tts af Danmark och Norrige namn, och 6fwer
Bégge namnen en Kongl. Crona, samt pd hwar och en sddan sten séttes aretalet da roset
ar upsatt under de Kongl. namnen pa bégge sidor, s wil som rosets nummer ifrdn
Héngsoroset att rikna.

§: 20.

Alla desse femstena rosen bora upmuras runda, tre alnar hdga och nio alnar
uti circumference. Antingen Linien blifwer bruten eller intet uti detta rose, sé forses det
andock omkring hjertestenen med twinne wittnen och twénne utliggare, som med sin
wassa kant en pd hwardera sidan om hjertestenen wisa Linien in och ut ifran
hjertestenen, samt dessutom sittes 1 jorden trettio alnar derifran en sten pa hwardera
sidan om roset, hwilka tydeligen utmérka Linien till och ifrén Roset.

§: 21.

Derest & nogot stille eij s& mycken sten stode att fd deromkring, att Roset
till en sadan nyss beskrefwen hogd och widd kunde uprittas, nedséttes i det stéllet ett
wanligit Femstenardr sdledes: Hjertestenen sdttes mitt uti en och en half aln 1 jorden,
hwilken bor wara med Konungarnes namn uthuggen enligt 19. §: och en aln i det minsta
ofwer jorden. Der Linien gér in och ut, till och ifran denne hjertestenen, séttes i
fyrkanten en stor sten tre quarter i jorden, som hafwer en wass kant uppa sig, de andre
twénne stenarne, som bdra gora de andre twianne bornorne af fyrkanten, skola dfwen
wara sa djupt nedsatte i jorden, som de med hwassa kanterne, men ofwanuppa skola
desse stenar wara helt runde, till atskilnad ifran dem, som wisa Linien, emedan desse
runde stenar allenast dro wittnen till de wasse stenarnes riktiga wisning. Dessa twianne
wisare med deras runda wittnen bora wara 6fwer jorden trefjededels aln 1 det minsta och
af den tyngd hwardera, att en man dem intet bortbéra kan. Under alla fem stenarne bora
stenhillar laggas, men widerstreket for Stafleden eller Linien till och ifrdn Hjertestenen
uthugges och utmirkes allenast under hjertestenen.

§: 22.

Mitt emellan ofwanndmde femstena résen da det med puncterne intriffar,
eller ock som det i det ndrmaste passar sig, upsittes roset till 9. & 10. quarters hgd och
9. alnars circumference med hjertestenen och twénne wisare, och pa hjertestenen
uthugges tillika aretalet da det upsittes, sa wil som dess nummer.

§: 23.

De rosen som for Dahls och Wermelands Gréansen, enligit 16. §: pa hwar
fjededels mil ungefarligen komma att goras, sd wida distancen will passa sig med de af
Commissarierne utnimde puncter och andre omsténdigheter, skola goras sdsom de
ofrige nio alnar uti omkretsen, men allenast Sex quarter hoga med en enda sten mitt uti.

§: 24.
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Utom de uti 19. §: nimde femstena rosen med Kongl. namnen uppa, skall
altid femstena rose upséttas hwarest Linien boijer sig, fast dn der eljest for langdens
skuld borde wara en half eller fjerdedels mils rdse, pa det att Riksgréntsens krokning
destddes sa mycket littare ma kunna synas, afwen ock forses med ledare 30. alnar ifran
roset, pa bagge sidor.

§: 25.

Till rosens fasta upmurande skola twanne wél 6fwade karlar brukas, hwilka
skola njuta en daler sexton 6re Silfwermynt eller fyratiodtta ss: Dansk i forpldgning och
skjuts om dagen, sa ldnge de till detta arbete brukas, s wil som under resan till och
ifrén grénsen.

Afwenwiil skola twinne stenhuggare wara med till att uthugga de Kongl.
namnen pa Hjertestenarne samt widerstreken under roserne, hwilka skall bestas twé
daler sexton ore silfwermynt eller tre ort och &tta skilling Danske hwardere om dagen
under resan till och ifrén grinsen, s wél som under den tiden de dro pa grénsen, samt
dessutan hwardera skjuts pa en hést till Gransen, hwilken ofwanniamde kostnad uppa
desse fyra personer, biagge Cronorne till hdlften kommer att betala, s& ock att till lika del
bestd den kostnad som fororsakas att goras med skickelige stenars utsdkande och
framskaffande till sddane hjertestenar, som skola uthuggas, emedan det under tiden
torde hénda att de ej 4ro att finna wid det stédllet hwarest roset skall upsittjas.
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§: 26.

Till stens samlande och RiksLiniens uthuggande, sa wél som ock att g
Ingenieurerne tillhanda wid twar-Linierne skall, da skogen ar tjock, talf man ifran
hwardera sidan wara att tillgd dageligen, men annars allenast &tta mén, och sa snart
Borjefjall upnds kunna Sex man & hwardera sidan wara tillrickelige.

§: 27.

Hwart tjonde &r skall GranseLinien hwarest skog finnes lik af 6mse sidors
Allmoge uprinsas och alle unge trdd som upwuxitathuggas: D4 bor ock tillika efterses
om Riksrdsen dro uti sitt behorige och oskadde tillstdnd. Finnes ndgon brist, sa gifwer
hwardera sidan det sin Hiaradshofdinge samt fogden tillkénna, hwilka conjunctim hafwa
att besorja om deras riktige och tillborlige forbattrande i narwaro och med tillhjelp af de
angriansande bonder a4 6mse sidor, d& det sedan gifwes a hogre ort tillkdnna.

§: 28.

De under Granseméitningen upsatte interimsrosen uptagas och édndras wid
denne Allménne Riksgrinsens rorldggande, samt inrittas lika som de 6frige, enligit
hwad om Riksrosen hir frammanfore ar forordnat.

§:29.

Jemte det att Ingenieurerne uttaga de af Commissarierne utndmde puneter
medelst twirLinier och redressera grinselinien samt tillse och inrétta Riksroserne, sa
bora de ock tillika formera en accurat charta med en kort beskrifning for hwart &r 6fwer
den rorlagde Griansen och det in duplo, hwilka af dem samtelige tillika med
Secreterarne underskrifwes till en stdndig warande siker underrittelse & dmse sidor,
emedan hwardera sidan behéller deraf ett exemplar.

§: 30.

Secreterarnes dliggande blifwer deremot besynnerligen, att hwar & sin sida
hélla ett riktigt protocoll och deruti antekna alla rosen under deras nummer och dem
omstdndeligen beskrifwa, samt med wisse namn betekna och anfora distancerne dem
emellan, tillika med wéderstreket, som utaf chartan och Landtmétarens diario uttages,
hwarwid noga i akt tages ("hwarwid noga 1 akt tages”dr i traktaten dubbelskrifvet) det
Grinsepuncternes och Rosernes namn pa chartorne och i Rdsebeskrifningen blifwa lika
skrefne. Wid hwarje ars skilsmisso skall en sadan rosebeskrifning af samtelige 4 bade
sidor forordnade Secreterare och Ingenieurer underteknas. Dessutom skola bagge
Secreterarne till wederborandes desto sdkrare efterrittelse under sina hinder och
Signeten utaf denne Gréinserdrldggnings beskrifning meddela hwarje SockneKyrka som
stoter till Gransen ett extract for den langd samma sockn af Grénssen tillkommer; Och
for hwarje fogderi eller Harads Grénssestrackning aligger det Secreterarne att
ofwersénda ett dylikt extract till Haradshofdingen & den Swenska och fogden & den
Norrske sidan till forwarande uti Hiradets Kista eller archive, pd det att Tingsrétten kan
hafwa siker kundskap om Grinsen for framtiden om négot rose skulle blifwa skadat
eller annan oreda upkomma. Hwarforutan pa det att om ocksa sddane extracter bade i
Grinse Kyrkorne och Hérads Kistorne skulle forkomma, man dock ma fa saker
underrittelse om Grénsen, sa skall nér Dahl och Wermeland ar rorlagdt ett exemplar af
hela den Griansens beskrifning om Rorldggningen afskrifwas och af samtelige
Secreterarne och Ingenieurerne 4 Bégge sidor underskrifwas och till Hans Kongl.
Swenske Maij:tts och Des Rikes Gotha Hofrétt afsdndas, att der forwaras. Den 6frige
Grénsestrackningens beskrifning meddelas pd samma sitt till den Kongl. Swea
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Hofrétten, emedan alle Gransseprovincerne ifran Kéllegrafwen Sortera under bem:te
Kongl. Swea Hofritt.

Likaledes utgifwas saddane af Bégge sidors Secreterare och Landmatare
underteknade exemplar efter de Norrske Stifters indelning till wederboérande Kongl.
Norrske StifftAmtmén eller Amtmaén.

§:31.

Sedan som Norriges enskijlte Land sluteligen uti Kolmisoifvi-Madda Kietza
nu blifwer med Riksmirken och Rorldggning atskild ifrén Swerige, pa hwilket stélle det
Norrske gemensame Land med Ryssland, Neiden eller Neudama kallat, borjas, som
emot Sweriges nu blefne enskijlte Land Utzjocki och det nu till Swerige cederade Enara
land 4r angransande, sa wore wéil om samme Norrske med Ryssland dgande samfilte
Land, lika s& wél som det enskijlte Norrske Landet, fran Swerige formedelst
Riksmérken ochGrinserdsor blefwe afskildt, hwarigenom hela Griansen emellan
Swerige och Norrige kunde komma till enighet, och dymedelst forekommas all den
oldgenhet, som en oafgjord grins kan medbringa; Fordenskuld har man séledes
ofwerenskommit, att innan Lob man med Rosséttningen kommer upp intill besagde
stdllen, skall om denne sak widare wara corresponderat, och Bigge Hofwens befallning
derom inhédmtad.

§:32.

Skulle wid sjelfwa RiksLiniens gdende och Rorldggande Béagge Riken
emellan befinnas nddigt, att géra ndgon éndring och forbéttring af hwad som nu hér
ofwanfOre &r forordnat och faststélt; sa dga Bagge sidors Commissarier derom att
correspondera och 6fwerenskomma, som sedan linder de pa gransorneCommitterade
Secreterare och Ingenieurer till lika efterrittelse, som sjelfwe denne athandling. Séledes
wara aftalt, 6fwerenskommit och beslutat, warder med namns och Signetens
undersittjande bekriftadt, Som skedde i stromstad ar efter Christi bord det Ett Tusende
Sjuhundrade och femtionde forsta den 21. September.2. October.

J. Mauritz Klinckovstrom. J. Mangelsen.
(Sigill.) (Sigill.)
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Forste Separat Articul.

Sasom Hans Kongl. Maij:tts af Swerige, s& wil som Hans Kongl. Maij:tts af
Danmark och Norge underteknade befullmégtigade Commissarier till Bigge Hoge
Delars ratificerande en GrianseTractat med dess twianne Codeciller eller Bihang under
detta dato afthandlat, och Hans Kongl. Maij:tt till Swerige till ytterligare wedermile af
Fess winlige boijelse och astundan att pa alt gjorligit sétt bidraga till formerande af
inbdrdes naboligit fortroende och undersatarenas gemensame béstas befordran, will
hafwa tillatit inwanarena uti Serna, Hede och Idre byar, att af de derunder lydande
skogar, som till Swenske wirks understdd icke behofwas, forsélja kol, wed och timmer
till Rords kopparwérks fornddenhet; alltsé forklaras harmed att denne Separat articul
skall 4ga samma kraft, som forberdrde Tractat, och till den dndan af Hogstbemélte
Deras Kongl. Maij:tt Maij:tt ratificeras.

Till yttermera wisso hafwa Bégge Deras Kongl. Maij:tts Maij:tts
befullmigtigade Commissarier denne Separate articul underteknat och med Deras
Signeten bekréftat, som skedde iStromstad den 21. Sept:/2.0Octob: ar efter Christi bérd
det Ett Tusende sjuhundrade femtionde forsta.

J. Mauritz Klinckovstrom. J. Mangelsen.
(Sigill.) (Sigill.)

Andre Separat Articul.

J lika métto hafwa ock Bigge Deras Kongl. Maij:tt Maij:tt funnit for godt
att declarera, att som wid Granseforrattningen imellan Swerige och Norrige, uti de
deréfwer upprattade Instrumenter pa ett eller annat stidlle de Swenske och Norrske
orters, Provinciers, Skilnaders och Grinsemirkens, Betjenters och Personers namn, utan
ndgon wiss ordning, alt som de forefallande omsténdigheterne hafwa gifwit anledning
till, finnas anforde; Altsa forklaras hdarmed, att sddant aldrig i nagor matto skall kunna
tjena till exempel eller bewis till ndgot slags foretrdde eller precedence, eller deraf
fragas m4 nagon consequence till prejudice antingen pa den ena eller andra sidan. Till
yttermera wisso hafwa Bagge Deras Kongl. Maij:tts Maij:tts befullmigtigade
Comnissarier denne Separat Articul underskrifwit och med Deras Signeten bekréftat,
som skedde i Stromstad d: 21. Sept:/2. Octob: Ar efter Christi bord det Ett Tusende
Sjuhundrade Femtionde Forsta.

J. Mauritz Klinckovstrom. J. Mangelsen.
(Sigill.) (Sigill.)
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1.2 Venijin ja Norjan vilinen rajasopimus, 2./14. toukokuuta 1826

I den Heliga och Odelbara Treenighetens namn.

Hans Majestit Kejsaren af Ryssland och Hans Majestit Konungen af
Sverige och Norrige, lifvade af enahanda onskan, att uti alla férhillanden Deras
respective undersatare emellan infora det goda forstand, som ar 6fverensstimmande
med de vénskaps forbindelser och den grannsdamja, hvilka férena de Hoga Makterna,
samt i 6frigt alt forekomma de stridighetre, hvilka hérintill kunnat féranledas af brist pa
en bestdmd grinsereglering emellan Ryssland och Norrige, uti de Lappiska districter,
som dro kidnde under namn af Faelleds districter, samfildta districter, hafva i folje deraf
beslutat, att genom att stadgande grundadt & dmsesidiga fordelar, bestimma icke
allenast gransorne for Deras respektive besittningar uti nyssndmnde districter, utan ock
ofrige forhallanden de Lappska invénare emellan, hvilka &ro bosatte 1 dessa districter.
Uti detta andamal, och sedan till ort och stille afsinde Commissarier inhdmtat
kidnnedom om sakernas nirvarande beskaffenhet, samt 6fver Faelleds districter upprittat
en Thopographisk Charta, hafva Deras Majestiter till Deras Fullmyndige Ombud
utnamnt:

hvilka ha efter utvexling af deras i god och behorig form befunne
fullmakter, hafva 6fverenskommit om f6ljande Artiklar.

l:sta Art:

Den grinslinje, som 1 Tractaten emellan Sverige och Dannmark af ar 1751.
blifvit bestdmd, skall bibehéllas ofordandrad, sédvidt den for ndrvarande utgor grins
mellan Storfurstendodmet Finland och Konunga Riket Norrige, d: d: ifrén det stélle de
enligt Grinse reglerings Acten den 8/20 November 1810, den nya griansen borjar, anda
till den punct, som benimnes Kolmisoive-Madakjetsa.

2:dra Art:

Ifrén sistndmde punkt till Pasvigs eller Pasreks elf, skall gransen som skiljer
Norrige frdn Ryska omradet, forblifva densamma, hvilken hittills utgjort grins emellan
Faelleds districter och Ryssland, sé att den ifrén Kolmisoive-Madakjetsa kommer att
framga 6fver Reisa-Gora och Reisaoive berg till Gelsomio.

Derifran skall den f6lja loppet af Pasvigs eller Pasreks elf och de sjoar, som
af densamma bildas, till den Heliga Boris och Glebs kyrka, pé vénstra stranden af
berdrde strom, hvilken kyrka, jemten omkrets, med en versts radie at alla sider ifran
Kyrkan, kommer att tillhora Ryssland.

P& en versts afstdnd 1 Norr ifrdn ndimnde Kyrka skall gransen ga tvartofver
Pasvigs elf, 1 riktning mot Sydost 6fver den lilla sjo, hvarifrdn Lax-elfven har sin
upprinnelfe, samt derifrin till det stille der Jacobs elfven, Woriema, bildas af trenne
mindre dars sammanlopp. Derefter kommer granslinjen att folja Jacobs elfven énda till
dess utlopp 1 Ishafvet vid Jacobsvig.

Ofverallt der Pasvigs- och Jacobs-elfvarne utgdra grinsen emellan Ryssland
och Norrige, dr det farleden i dessa vatten, som bor tjena till grinslinien.

Uti de af Pasvigs-elfven bildade sjoar skall grinslinjen framga utmed
midten af dem, foljande det djupaste vattnet.

Alla de holmar, hvilka sdvil 1 hvardera af ndmnde alfvar som i de af Pasvigs
elfven bildade sjoar, ligga Oster om berdrde linje, skola tillhora Ryssland, och de dgas af
Norrige, hvilka ligga vester om samma linje.
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3:dje Art:

Hans Majestidt Konungen af Sverige och Norrige afslar for all tid, sa for Sig
som Sine Eftertrddare, frin alla ansprak, som fore detta af Norrska Kronan kunna hafva
blifvit gjorde péa nagre besittningar, hvilka de &n méa vara, beldgna pa Ryska sidan af den
genom nérvarande Act stadgade grinslinje.

Hans Majestit afsdger sig likaledes den af Norrige tillfarene utéfvande
rittighet, att uppbéra skatt af de Ryska Lappar, som &ro bosatte inom den del af Faelleds
districter, hvilken, efter den nu skedda fordelningen, blifvit slutligen inforlifvad med
Ryska Kejsaredomet.

4:de Art:

Omedelbarligen efter skedd ratification af denna Convention skola
omsesides Commissarier till forordnas for att atfoljes, af ett tillrackeligt antal
handtlangare, a stillet uppgé granslinjen, sddan den uti Andra Artikeln blifvit utstakad,
samt lata uppfora de pelare, hvilka komma att utvisa strackningen af denna linje.

Detta arbete skall af Commissarierne fullindas under loppet af sommaren
innevarande ar 1826. Locale Auctoriteterne 1 Wadsoj och Kola bora lemna dem all
nddig handridkning och bitride.

S:te Art

Sévil de Norrska hushéll, hvilka dro bosatte & nagot stille, som 1 foljd af
denna griansereglering bor sluteligen tillfalla Ryssland, som de Ryska hushill, hvilka
komma under Norriges 6fverherrskap, skola hafva frihet att antingen qvarblifva & sine
ndrvarande vistelseorter, elle ock afflytta till den andra Maktens omrade. Dem beviljas i
detta afseende en tid af tre ar, rdknadt ifran den dag Ratificationerne blifvit utvexlade,
for att sélja eller & annat sétt 6fverlata sine egendomar, utan att hirvid vara
underkastade nédgon utforsels afgift, eller hvad annan pé aga som helst.

6:te Art:

De Ryska lappar hvilka genom denna griansereglering komma att underlyda
Norrska Styrelsen, dfvensom de Norrmén eller Norrska Lappar, hvilka falla under Ryskt
ofverherrskap, skola i hvarje hdndelse bibehélla en fri utéfning af deras religion.

Det skall vara tillatit for de Ryska hushall, hvilka dro bosatte & Norrska
omradet, att sdsom tillférene, besdka den Heliga Boris och Glebs Kyrka, med skyldighet
att till samma belopp som hérintills, bidraga till Prastmdnnens underhill vid denna
Kyrka.

Likaledes skola ock de Norrska hushall, hvilka komma att blifva boende a
Ryska omradet, kunna besoka de Norrska Kyrkorne, da de till Pristerskapets underhall
erldgga lika mycket som de hérintills utgjort, hvilken réttighet skall fortfara sa ldnge det
a Ryska sidan 1 ndrheten af deras boningstéllen, icke finnes nagon Kyrka eller Kapell,
der de efter sin trosbekdnnelse kunna sin Gudstjenst utdfvar.
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7:de Art:

De Ryska och Norrska hushall, hvilka genom denna griansereglering komma
att underlyda endera af dessa tvenne Styrelser, skola under en tid af sex ar, bibehalla
rittigheten att & den andras omrade idka jagt och fiske, sdsom tillférene, rittande sig
likval efter forfattningarne angdende den inre policen, samt efter Tullstadgarne.

Detta forordnande skall icke hindra de Ryssar eller Norrmén, hvilka
hidanefter nedsatta sig uti ifrdgavarande districter, att begagna desamma efter sine
behof och sdsom de lempligast for sig finna. Men dessa nya invanare dro forbundne att
hilla sig inom griansorne af det omréde, som framgent kommer att underlyda den makt,
hvars undersatare de blifva, och de skola i intet fall kunna deltaga i utéfningen af den
rittighet, som blifvit inférdingarne i berdrde districter forunnad, att & den andra
Maktens omrade idka jagt och fiske.

Till forekommande af allt missbruk, skall det aligga Locale Auctoriteterne,
en hvar inom sitt district, att tillstdlla de invdnare, hvilka 4ga att ifrdga varande formon
begagna, en skriftelig tillstidnds billet, som vid forefallande tillféllen af dem bor foretes,
pa det de ma kunna atnjuta behorigt skydd vid utéfningen af den dem genom denna
Artikel tillkénda réttighet.

A hvardera sidan skola bemiilte Auctoriteter meddela hvarandra en
forteckning sévil 6fver de hushéll, hvilka for ndrvarande dro bosatte inom i
fragavarande districter, som 6fver de till dessa hushall horande enskildte personer,
hvilka hafva erhallit dyliga tillstands-billetter. D& de betinganden, som i denna Artickel
blifvit gjorda endast och allenast varit forestafvade af den omsorg de Hoga
Contraherande Makterna hafva, att dmsesides se till godo deras respective undersétare,
hvilka dro infodingar uti de i friga komne districterne, férbehalla de Hoga
Contrahenterne sig, att inom forloppet af de bestimda sex aren, taga i ndrmare
betraktande om och huruvida dessa betinganden motsvarat Deras vilvilliga afsigter,
samt d& ytterligare 6fverenskomma, huruvida den bemaélte undersatare endast for en tid
tillagde rattighet ma vidare fortfara eller alldeles upphora. Men om inom utgingen af
besorde sex ar, ndgot 1 detta hdnseende icke blifver forordnat, skola infédingarne uti de
ifrdga varande distrieterna icke vidare kunna till godo njuta réttigheten att idka jagt och
fiske pd frimmande botten.

8:de Art:

Till férekommande framdeles af de deraf foranledda tvistigheter, att
innvénarene pd dmsesidor om grénsen begagnat samféldta betesmarker, skall det vara
uttryckeligen forbjudet for de Ryska och Norrska Lappar, hvilka genom denna reglering
kommit att underlyda den ena eller andra af de Hoga Contraherande Makterna, att
vidare lata deras ren-hjordar, eller annan boskap, beta & den mark, som upphdort att vara
dem samfildt tillhorig.

Hvarje 6fvertradelse af detta forbud bor anmélas hos den locale Styrelse
under hvilken den bréttslige lyder, hvarefter den sistndmnde 1 fall angifvelsen utredes
och styrkes, skall dommas till en efter forseelsens beskaffenhet 1dmpad penninge plikt,
hvilken kom-mer att tillfalla den samfillighets invanare, hvilkas omrdde salunda blifvit
ofredadt.

Detta &r likvil sélunda att forstés, att de renar och andra husdjur, hvilka
tillfélligtvis kunna forvillas och sadlunda inkomma & frimmande omrade, utan ndgon
svérighet skola till sina dgare aterstillas.
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9:de Art:

Sjofarten, flotning af stock, samt fisket savél i Jacobs elfven, som i den del
af Pasvigs elfven hvilken utgor grianseskillnad de begge Staterna emellan, skall vara lika
fritt for undersatarene a4 dmse sidor. Det skall vara tillatet for hvarje bat att sétta i land
pa hvardera stranden, sa ofta sadant finnes nddigt antigen for fartens sdkerhet, batens
halning, eller fl6tning af stock utfore strommen, utan att vid sadane tillfallen ndgon
afgift ma erldggas, eller hvilken oldgenhet som hélft d4garene tillfogas.

Ehuru begge strinderne af Pasvigs eller Pasreks elfven vid den Heliga Boris
och Glebs Kyrka, pa en stricka af tvenne verst tillhora Ryssland, skall sjofarten i denna
det af strommen derfore icke vara mindre fri for Norrska undersétare, hvilka jemvél
utfore densamma kunna flota den stock de féllt langre in i deras districter, utan att
dervid nagot hinder m& dem i véigen laggas.

Likaledes skall ock sjofarten & samma elf, sedan den ingétt & Norrska
omradet och dnda till dess utlopp 1 Ishafvet, vara fri for Ryska undersétare.

10:de Art:

Straxt efter skedd ratification af ndrvarande Convention, skall genom
Lokale Auctoriteterna, dess innehall kungoras de Ryska och Norrska Lappar, som bebo
de districter, hvilkas fordelning nu blifvit reglerad, Och skola dessa Lappar
uttryckeligen forstandigas, att de dga att stilla sig samma Convention till efterréttelse
uti allt hvad den dem rorer.

I alla de héndelser da tvistigheter yppas emellan invanarene pa émse sidor
om grinsen, antigen for 6fvertradelse af det 1 dttonde Artikeln omformaélte forbud, eller
for nagon annan orsak, utlofva de Hoga Contraherande Makterna, att lata den
forsréittade parten en fullkomlig och skyndsam rittvisa vederfaras.

11:te Art:

Den Topographiska Charta, som af de ar 1825 4 stéllet vordne
Commissarier blifvit upprattad, och hvilken Charta, dera granselinjen, efter
bestdmningarne i Andra Artikeln rinnes med noggranhet utmérkt, tjenat till grund for
ndrvarande underhandlingar, skall fogas till denna Convention, for att deraf utgdra en
del, sddan den af bemédlde Commissarier blifvit tecknad.

12:te Art:

Nérvarande Convention skall ratificeras och ratificationerne utvexlas i St.
Petersburg eller Moscwa, inom sex veckor, eller forr, om sig gora later.

Till yttermera visso hafva de respective Fullmdktige densamma
undertecknat, samt deré latit trycka deras skoldemérken; som skedde i St. Petersburg
den andra/fjortonde Maj: ar efter Christi bord Eet Tusende Attahundrade och Tjugusex.

Nesselrode ~ Baron N.F. Palmstjerna
(L.S) L.S.)
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1.3 Julistus Venijin ja Norjan vilisen rajan sidnnollisesti tarkastuksesta,
20. toukokuuta/l. kesikuuta 1847

Declaration

Sedan H M:t Kejsaren 6fver hela Ryssland och H M:t Konungen af Sverige
och Norrige, till folje af dmsesidig 6fverenskommelse, latit, genom 6msesidigt utsedde
Commissarier, dnys uppga den medelst Conventionen af d. 2/14 Maj 1826. bestdmde
granselinien emellan Kejsaredomet Ryssland och Konungariket Norrige, aterstilla de
genom tidens dverkan eller andra tillfalligheter skadade eller forstorde rdimérken samt
upphugga ragatan 6fverallt, hvarest berorde griansstrackning blifvit utplanad genom
uppvuxen skog, hafva de respective Commissarierne, efter att i tvenne protokoller,
undertecknade, det ena i Neiden i Ostra Finmarken, den 5/17 Augusti 1846., och det
andra 1 Torned den 13. Oktober samma ir, hafva afgifvit detaillerad redogorelse for sine
operationer tillika, 1 6fverensstimmelse med derom erhallen foreskrift, afgifvit yttrande
betraffande den lampligaste tiden for fornyandet af samma granserevision, och som
bemilde Commissarier enhélligt 6fverenskommit, att en tidrymd af 25. ar vore
tillfyllestgorande for gransliniens periodiska undersokningen och for utférandet af de
ragdngs arbeten, som dd kunde befinnas vara af behofvet pdkallade, hafva H M:t
Kejsaren 6fver hela Ryssland och H M:t Konungen af Sverige och Norrige, med nadigt
bifall till detta, af Deras Commissarier gjorde forslag, i foljd af gemensam
ofverenskommelse, for Deras Majestéter sjelfve samt for Deras Arfvingar och resp.
Efterkommande, beslutit, att grinsen emellan Kejsaredémet Ryssland och Konungariket
Norrige, sadan densamma varit bestimd genom Conventionen af d. 2/14 Maj 1826 och
ar 1846. blifvit aterstélld, skall periodiskt uppgas och undersokas efter hvarje 25:te ar,
samt att pa samma tid gransetecken och mérken for utvisande af sagde grénslinie skola
aterstdllas 6fverallt, der sddant erfordras; i1 f6ljd hvaraf den forsta undersdkningen skall
dga rum ar ettusen attahundra sjuttio ett.

Till bestyrkande hvaraf vi undertecknade, Grefve Nesselrode,
Riks-Canceller for Kejsared:t Ryssland och Gustaf af Nordin, Utomordentligt Sandebud
och Plenipotentiare Minister frdn H M:t Konungen af Sverige och Norrige, hértill
behorigen befullméktigade af Vare Hoga Monarker, hafva undertecknat narvarande
Decklaration, uti tvenne likalydande exemplar,med vidtryckande af véra anborna
skoldemérken.

Gifven 1 S:t Petersburg den 20. maj/1. juni ar efter Christi bord Ettusen Mun
och pa det fyrationde sjunde.

Nesselrode Baron N.F. Palmstjerna
(L.S) L.S)
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1.4 KUVAUSPOYTAKIRJA
SUOMEN, SOSIALISTISTEN NEUVOSTOTASAVALTAIN LIITON JA NORJAN
VALTAKUNNANRAJOJEN YHTYMAKOHDASTA.

Nojautuen niihin tuloksiin, jotka on saatu Suomen ja SNT-Liiton vélistd
valtakunnanrajaa v. 1947 maastoon merkittaessd, Suomen ja SNT-Liiton vilisen,
Janiskosken vesivoimalaitoksen ja Niskakosken sddnndstelypadon alueen kohdalla
kulkevan valtakunnanrajan maastoon merkitsemisti varten asetetun Suomen ja
SNT-Liiton sekakomitean edustajat sekd Norjan Hallituksen edustaja todistavat téten,
ettd Muotkavaaralla (Krokfjellet) on madrdtty Suomen, SNT-Liiton ja Norjan
valtakuntien rajan yhtymékohta.

Tama valtakuntien rajan yhtymékohta on merkitty maastoon kartiomaisella
kivipyykilld (pohjan halkaisija 2.5 m, korkeus 2.0 m ja yldosan halkaisija 2.0 m), jonka
paille on asetettu kolmisdrméinen betonipyramidi.

Tamin pyramidin sivuihin on uurrettu suomen, vendjén ja norjan kielelld
asianomaisia, toisiinsa rajoittuvia valtakuntia ja timén rajamerkin nimed vastaavat
merkinndt: Suomi Muotkavaara" "SSSR, Muotkavaara", Norja, Krokfjellet".

Rajamerkin "Muotkavaara" (Krokfjellet) tarkka sijainti on maéritelty tdhin
kuvauspoytikirjaan liitetyissé asiakirjoissa.

Asetettu rajamerkki "Muotkavaara" (Krokfjellet) on merkitty oheistettuun
Suomen, SNT-Liiton ja Norjan valtakunnanrajan yhtymikohdasta mittakaavaan 1:25
000 laadittuun topografikarttaan.

Rajamerkin suorakulmaisten koordinaattien laskemisen ja kartoitustyon
geodeettisena perustana on kdytetty Suomen valtion kolmiomittauksen pisteitd,
muunnettuina Besselin ellipsoidille, GaussKriigerin projektioon, siind kuusiasteisessa
kaistassa, jonka keskimeridiaani on 27° itdistd pituutta Greenwichista.

Tamin rajamerkin korkeus on maaritty trigonometrisilla
korkeusmittauksilla Suomen kolmiopisteiden korkeuksien perusteella, jotka on madritty
Pohjoisen Jadgmeren pinnan keskikorkeuden mukaan + 1 metrin tarkkuudella.

Suomen ja SNT-Liiton, SNT-Liiton ja Norjan sekd Suomen ja Norjan
viliset valtakunnanrajat kulkevat rajamerkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet) seuraavasti:

Suomen ja SNT-Liiton vilinen, v. 1947 maastoon merkitty valtakunnanraja
kulkee suoraa raja-aukkoa myoten lounaisessasuunnassa, ylittden useita Muotkavaaran
(Krokfjellet) kivikkoisia jyrkénteitd ja notkoja sekd nimettdmén puron, rajamerkkiin n:o
A/117, joka on asetettu raja-aukkoon nimettdmélle kukkulalle, 210 m lounaaseen edellé
mainitusta purosta ja jonka suorakulmaiset koordinaatit ovat:

x=7663211.9 y=5576400.8

Rajamerkkien "Muotkavaara" (Krokfjellet) ja n:o A/117 vdlimatka on 829.0
metrid.

SNT-Liiton ja Norjan vélinen, v. 1947 maastoon merkitty

valtakunnanraja kulkee suoraa raja-aukkoa mydten kaakkoisessa suunnassa
kivikkomaastoa Muotkavaaran (Krokfjellet) kaakkoisrinnettd, ylittien suon ja lammen,
rajamerkkiin n:o 1, joka on asetettu raja-aukkoon ja jonka suorakulmaiset koordinaatit
ovat:

X =7663249.4 y=5577676.5

Rajamerkkien "Muotkavaara" (Krokfjellet) ja n:o 1 vélimatka on 805.3
metrid.

Suomen ja Norjan vélinen valtakunnanraja kulkee suoraa raja-aukkoa
mydten luoteisessa suunnassa rajamerkkiin "Porttivaara" (Kranglefjellet), joka on
asetettu noin 4225 metrin pdéhén rajamerkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet).
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LIITTEET:

1. Suomen, SNT-Liiton ja Norjan valtakuntien rajan yhtymékohdan kartta
mittakaavassa 1:25 000, yksi lehti.

2. Poytdkirja rajamerkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet), yksi lehti.

Tamai kuvauspdytikirja astuu voimaan vilittdmasti sen jélkeen kun se on
allekirjoitettu.

Laadittu yhdeksdné kappaleena, joista kolme suomen, kolme vendjin ja
kolme norjan kielella.

Kaikilla kolmella tekstilld on samanlainen todistusvoima.

Allekirjoitettu Helsingissé 3 pdivand joulukuuta 1947.

Suomen Neuvostoliiton Norjan
valtuuskunnan valtuuskunnan edustaja

edustaja edustaja

K. Somerto Korionov Kr. Gleditsch
Eversti K. Somerto Majuri I.M. Korionov Johtaja Kr. Gleditsch
(Leima) (Leima) (Leima)
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POYTAKIRJA
rajamerkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet), joka on
asetettu Suomen, SNT-Liiton ja Norjan
valtakunnanrajojen yhtymikohtaan.

Suomen ja SNT-Liiton vilisen, Janiskosken vesivoimalaitoksen ja
Niskakosken sdédnndstelypadon alueen kohdalla kulkevan valtakunnanrajan maastoon
merkitsemistd varten asetetun Suomen ja SNT-Liiton sekakomitean edustajat sekd
Norjan Hallituksen edustaja todistavat titen laatineensa 5 p:nd syyskuuta 1947 tdimén
poytikirjan rajamerkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet).

Tama rajamerkki on asetettu Muotkavaaralle (Krokfjellet) Suomen,
SNT-Liiton ja Norjan valtakuntien rajojen yhtyméikohtaan. Sen muodostaa kartiomainen
kivipyykki, jonka paille 15 p:nd elokuuta 1945 on asetettu kolmisdrmédinen
betonipyramidi.

Rajamerkin "Muotkavaara" (Krokfjellet) keskipisteen maantieteelliset ja
suorakulmaiset koordinaatit ovat: 69°03'11.”12 pohjoista leveyttd ja 28°55'50.”32 itdistd
pituutta Greenwichistd ja x =7 663 741.2, y =5 577 038.8.

Suuntakulma merkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet) merkkiin n:o A/117 on
230°19'.2.

Vilimatka merkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet) merkkiin n:o A/117 on
829.0 metria.

Rajamerkisti "Muotkavaara" (Krokfjellet) valtakuntien rajat kulkevat
seuraavasti:

Suomen ja SNT-Liiton vilinen raja kulkee rajamerkistd "Muotkavaara"
(Krokfjellet) suoraa raja-aukkoa myoten lounaisessa suunnassa, ylittden useita
Muotkavaaran (Krokfjellet) kivikkoisia jyrkdnteitd ja notkoja sekd nimettémén puron,
rajamerkkiin n:o A/117.

SNT-Liiton ja Norjan vélinen raja kulkee suoraa raja-aukkoa myoten
kaakkoisessa suunnassa kivikkomaastossa Muotkavaaran (Krokfjellet) kaakkoisrinnettd,
ylittden suon ja lammen, rajamerkkiin n:o 1.

Suomen ja Norjan vilinen raja kulkee suoraa raja-aukkoa myoten
luoteisessa suunnassa rajamerkkiin "Porttivaara" (Kranglefjellet), joka on asetettu noin
4 225 metrin pddhin rajamerkistd "Muotkavaara" (Krokfjellet).

Tadmain rajamerkin sijainti maastossa kdy selville maasto piirroksesta ja
valokuvasta, jotka ovat timén poytikirjan kddntopuolella.

Allekirjoitettu Helsingissé 3 pdivina joulukuuta 1947.

Suomen Neuvostoliiton Norjan
valtuuskunnan valtuuskunnan edustaja

edustaja edustaja

K. Somerto Korionov Kr. Gleditsch
Eversti K. Somerto Majuri .M. Korionov Johtaja Kr. Gleditsch
(Leima) (Leima) (Leima)
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1.5 POYTAKIRJA

Suomen Tasavallan Hallituksen, Norjan Kuningaskunnan
Hallituksen ja Sosialististen Neuvostotasavaltain Liiton Hallituksen kesken
Suomen, Norjan ja Neuvostoliiton valtakunnanrajojen yhtymékohtaan
asetetun Muotkavaaran (Krokfjellet) rajamerkin hoitamisesta.

Suomen Tasavallan Hallitus, Norjan Kuningaskunnan Hallitus ja
Sosialististen Neuvostotasavaltain Liiton Hallitus, haluten mééritella ne
toimenpiteet, jotka ovat tarpeelliset Suomen, Norjan ja Neuvostoliiton
valtakunnanrajojen yhtymékohtaan asetetun Muotkavaaran (Krokfjellet)
rajamerkin pitdmiseksi asianmukaisessa kunnossa, ovat paéttineet tissi
tarkoituksessa tehda tdmén poytikirjan ja ovat titd varten nimittdneet
valtuutetuikseen allekirjoittaneet, jotka, esitettydin oikeiksi ja
asianmukaisiksi havaitut valtakirjansa, ovat sopineet seuraavista
méadrdyksista:

1 artikla.

Sopimuspuolet sitoutuvat pitdméddn Muotkavaaran (Krokfjellet)
rajamerkin, joka on asetettu osoittamaan Suomen, Norjan ja Neuvostoliiton
valtakunnanrajojen yhtymakohtaa, sellaisessa kunnossa, ettd rajamerkin
sijainti, ulkonéko, muoto, mitat ja maalaus vastaavat kaikkia niitd
midrdyksid, jotka on vahvistettu Helsingissd joulukuun 3 pdivénd 1947
Suomen ja SNT-Liiton vilisen, Janiskosken vesivoimalaitoksen ja
Niskakosken sddnnostelypadon alueen kohdalla kulkevan valtakunnanrajan
maastoon merkitsemistd varten asetetun Suomen ja SNT-Liiton sekakomitean
edustajien sekd Norjan Hallituksen edustajan allekirjoittamissa Muotkavaaran
(Krokfjellet) rajamerkkid koskevissa asiakirjoissa.

2 artikla.

Rajamerkin hoidosta huolehtivat sopimuspuolet
viisivuotiskausittain vuorotellen, jarjestyksessd Suomi, Neuvostoliitto ja
Norja. Ensimmaiinen viisivuotiskausi alkaa elokuun 1 paivéni 1953.

3 artikla.

1. Rajamerkin kunnon ja sijainnin tarkastuksen suorittavat
rajamerkin hoidosta huolehtivan sopimuspuolen asianomaiset viranomaiset
oman harkintansa mukaisesti. Sen lisdksi kaikkien sopimuspuolten
asianomaisten viranomaisten edustajien on joka vuosi suoritettava yhteinen
rajamerkin valvontatarkastus.

2. Yhteinen rajamerkin valvontatarkastus suoritetaan
heindkuussa. Tarkastuksen tarkemmasta ajasta sopimuspuolten asianomaiset
viranomaiset sopivat erikseen rajamerkin hoidosta huolehtivan
sopimuspuolen asianomaisten viranomaisten tehtya siité kirjallisen
ehdotuksen toisten sopimuspuolten asianomaisille viranomaisille.

3. Mikdli on tarpeen samana vuonna suorittaa ylimédéardinen
rajamerkin yhteinen tarkastus, tarkastusta ehdottavan sopimuspuolen
asianomaisten viranomaisten on siitd kirjallisesti ilmoitettava toisten
sopimuspuolten asianomaisille viranomaisille. Rajamerkin yliméardinen
yhteinen tarkastus on suoritettava viimeistddn 20 paivin kuluessa sen jilkeen,
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kun tarkastuksesta aloitteen tehneen sopimuspuolen asianomaiset
viranomaiset ovat siitd ilmoittaneet.

4. Valvontatarkastuksesta sopimuspuolten asianomaisten
viranomaisten edustajat laativat toimituspoytékirjan yhdekséna kappaleena,
joista kolme kappaletta suomen-, kolme norjan- ja kolme vendjéankielell.

4 artikla.

Rajamerkin vioituttua, rikkouduttua tai tuhouduttua sen
sopimuspuolen asianomaiset viranomaiset, jonka hoidettavana rajamerkki on,
ryhtyvét viipymétti toimenpiteisiin sen korjaamiseksi tai uusimiseksi seka
ilmoittavat kirjallisesti toisten sopimuspuolten asianomaisille viranomaisille
toihin ryhtymisestddn viimeistddn 10 piivaa ennen niiden aloittamista.
Rajamerkin korjaamis- ja uusimisty6t suoritetaan seuraavasti:

a) Se sopimuspuoli, joka huolehtii rajamerkin hoidosta, suorittaa
rajamerkin korjaustyot itsendisesti. Toisten sopimuspuolten asianomaisten
viranomaisten edustajilla on oikeus olla néissa toissé lasna.

b) Rajamerkin uusiminen, jonka niinikdin suorittaa rajamerkista
huolehtiva sopimuspuoli, tapahtuu toisten sopimuspuolten asianomaisten
viranomaisten ldsnédollessa. Uudelleen valmistettavan rajamerkin on oltava 1
artiklassa mainituissa rajanmerkitsemisasiakirjoissa vahvistettujen
madrdysten mukainen. Rajamerkin uusimisesta sopimuspuolten asianomaiset
viranomaiset laativat toimituspoytékirjan yhdekséni kappaleena, joista kolme
suomen-, kolme norjan- ja kolme venédjankielella.

¢) Mikili tuhoutunutta rajamerkkié uusittaessa ei ole selvid jalkid
sen sijainnista, on sopimuspuolten asianomaisten viranomaisten
turvauduttava rajankdyntiasiakirjoihin.

5 artikla.

Jos jonkun sopimuspuolen asianomaiset viranomaiset huomaavat
rajamerkin vioittuneen, rikkoutuneen tai tuhoutuneen, he voivat vaatia sen
sopimuspuolen asianomaisilta viranomaisilta, jonka hoidettavana rajamerkki
on, rajamerkin korjaamista tai uusimista. Viimeksimainitun sopimuspuolen
asianomaisten viranomaisten on ryhdyttdava rajamerkin korjaamis- tai
uusimistoihin viimeistddn 20 pdivin kuluessa sen jilkeen, kun he ovat saaneet
tastd kirjallisen ilmoituksen.

6 artikla.

Sopimuspuolet ryhtyvét toimenpiteisiin rajamerkin
asianmukaiseksi suojaamiseksi ja saattavat vastuuseen henkilot, jotka
todetaan syyllisiksi rajamerkin siirtdmiseen, vioittamiseen tai havittimiseen.
Naissd tapauksissa rajamerkki korjataan tai uusitaan sen sopimuspuolen
kustannuksella, jonka kansalaiset on katsottu tekoon syyllistyneiksi.

7 artikla.

Tassd poytdkirjassa mainittuja asianomaisia viranomaisia ovat
Suomen Tasavallan, Norjan Kuningaskunnan ja Sosialististen
Neuvostotasavaltain Liiton rajavaltuutetut, heidin sijaisensa ja apulaisensa.
Tamain poytékirjan midrdysten tdytdntdonpanoa koskevissa asioissa he ovat
valittdmassd yhteydessé toisiinsa.

8 artikla.

-32-



Tamai poytikirja tulee voimaan heindkuun 1 pédivand 1953 ja on
voimassa 15 vuotta. Mikdli jokin sopimuspuoli ei 6 kuukautta ennen timén
poytikirjan voimassaoloajan paittymistd ilmoita irtisanovansa poytakirjaa tai
haluavansa tehdi sithen muutoksia, jatkuu poytikirjan voimassaolo itsestdin
seuraavat 15 vuotta ja niin edelleen siithen saakka, kun jokin sopimuspuolista
6 kuukautta ennen silloin voimassaolevan viisitoistavuotiskauden paéttymisté
ilmoittaa irtisanovansa poytékirjan.

9 artikla.

Tama poytikirja on tehty kolmena suomen-, norjan- ja
vendjinkielisend kappaleena ja kaikki tekstit ovat yhté todistusvoimaiset.

Kaiken ylldesitetyn vakuudeksi sopimuspuolten valtuutetut ovat
tdméan poytikirjan allekirjoittaneet ja sineteilldén vahvistaneet.

Helsingisséd 7 pdivand helmikuuta 1953.
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2. AIKAISEMMAT RAJANKAYNNIT - YLEISKATSAUS JA YHTEENVETO

2.1. Johdanto

Seka Stromstadin sopimuksessa vuodelta 1751 ettd vuoden 1826
rajasopimuksessa oli madrdyksid rajankdynnisti ja rajan merkitsemisestd, ja ndiden
sopimusten perusteella suoritetuissa rajankdynneissé luotiin perusta rajan kululle
rakentamalla rajapyykkejd, raivaamalla raja-aukko, laatimalla rajakarttoja ja tekemalla
muita vastaavia toitd. Nama rajankdynnit lopetettiin ja hyvaksyttiin 1767 ja vastaavasti
1826.

Strémstadin sopimuksessa oli myds midrdys rajan kiynnisti joka 10. vuosi.
Vaikka titd ei kdytdnnon syistd noudatettukaan - ensimmaéinenkin rajankaynti kesti 15
vuotta - oli médrdys voimassa aina vuoteen 1847. Silloin allekirjoitettiin 20. toukok./1.
kesdk. Vendjén, johon Suomen suuriruhtinaskunta silloin kuului, ja Norjan valilla
julistus 25 vuoden vilein tapahtuvista sdédnndllisistd rajankdynneistd. Tama julistus
koskee koko nykyistd Suomen ja Norjan vélisté rajaa.

2.2. Rajankdynti 1764-66

Kuten edelld on todettu, edellytti Stromstadin sopimus vuodelta 1751, etté
raja on kéytiva ja merkittdva annettujen médrdysten mukaisesti. Rajankdynti aloitettiin
Hisoyalta vuonna 1752, ja vuosina 1752-66 raja raivattiin, pyykitettiin ja kartoitettiin.
Lappia koskeva osa rajankdynnistd suoritettiin vuosina 1764-66 ja vilille Kolddajavri
Kolmmesoaivi rakennettiin kaikkiaan 55 pyykkid. Viimeinen rakennettu rajapyykki oli
"Pitsusmarast", n:o 348. Stromstadin sopimuksen péatepiste Kolmmesoaivi, jolta
vendldis-norjalainen N&dtdmon (Neiden) tunturialue alkoi, merkittiin vain pienellé
tilapéiselld pyykilld. Rajasopimus ei sisdlld méédrayksid rajalinjan tarkasta kulusta

Tenon vesistdsséd (Tanavassdraget), mutta rajankdynnin pdytékirjoista ja
kartoista ilmenee, ettd syvéaviyldperiaate on asetettu vesistdssd valtakunnanrajan
madrityksen perustaksi. Tatd periaatetta on sittemmin seurattu kaikissa rajankdynneissa.

2.3. Rajankdynnit 1786, 1794-95 ja 1805-06

Stromstadin sopimuksen perusteella suoritettiin rajankdynnit nykyiselld
Suomen ja Norjan viliselld rajalla vuosina 1786, 1794-95 ja 1805-06. Ainoastaan
viimeisestd on sdilynyt tarkempia tietoja: 1805 kéytiin ja raivattiin osuus rajapyykiltd
309 pyykille 342, eli Enontekion ja Kautokeinon vilinen raja. Koska veneet eivit
selviytyneet matkasta alas Tenon vesistdd, onnistuttiin raja Tenolta Kolmmesoaiville
kdymaiin ja raivaamaan vasta vuonna 1806 kuten myds osuus rajapyykiltd 309
Kolddajavrille. Tdssé rajankdynnissé ei rakennettu uusia pyykkeja.
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2.4 Rajankdynti 1826-27

Vuosien 1805-06 rajankdynti oli viimeinen Ruotsin ja Norjan valilla
Stromstadin sopimuksen perusteella suoritettu rajankéynti, joka koski myos Suomen ja
Norjan vélistd rajaa, silld Suomi liitettiin suuriruhtinaskuntana Vendjaan Haminan
rauhassa vuonna 1809. Vaikka vuosina 1817-19 suoritettiin Norjan ja Ruotsin vélilld
rajankdynti (eteldén Kolddajavrilta), Suomen ja Norjan vélistd rajaa ei kdyty. Tama
aiheutui Vendjan ja Norjan vélisistd tutkimuksista, selvityksisti ja neuvotteluista, jotka
johtivat vuoden 1826 rajasopimukseen. Tamin sopimuksen mukaan Stromstadin
sopimuksen rajalinja Kolddajavrilta Kolmmesoaiville tunnustetaan Suomen
suuriruhtinaskunnan ja Norjan viliseksi rajaksi. Sopimukseen liittyvénd suoritettiin
vuonna 1826 perustavaa laatua oleva rajankéynti Kolmmesoaivilta Jidmerelle (Ishavet)
raivaamalla raja-aukko, rakentamalla rajapyykkejd ja laatimalla rajakartta. Kaikkiaan
rakennettiin 5 pyykkid nykyiselle Suomen ja Norjan viliselle rajalle Kolmmesoaivilta
Muotkavaaralle (Krokfjellet). Eri sopimuksella méaréttiin, ettd myos rajan lantinen
osuus Kolmmesoaivilta Kolddajavrille kdyddan. Ndin tapahtuikin vuonna 1827, eika
télle osuudelle rakennettu uusia pyykkeja.

2.5. Rajankédynti 1846

Vuonna 1846 kiytiin koko valtakunnanraja (idésté ldnteen). Vilille
Muotkavaara Kolmmesoaivi rakennettiin 6 uutta pyykkid, niiden joukossa
Muotkavaaran pyykki. Muotkavaara oli 1833 mééritty Suomen suuriruhtinaskunnan ja
Vendjén vilisen rajan paitepisteeksi.

Vuoden 1846 rajankéynnin yhteydessa allekirjoitettiin, kuten aiemmin on
mainittu, Vendjan ja Norjan vélilla julistus sddnnoéllisistd 25 vuoden vilein tapahtuvista
rajankdynneistd. Tama jaksollisuus vahvistettiin myds 28. huhtikuuta 1924
sopimuksessa, joka tehtiin Suomen ja Norjan vililld koskien Petsamon ja Finnmarkin
rajaa.

2.6. Rajankdynti 1871

Vuoden 1871 rajankdynnissé suoritettiin tavanomaisia korjauksia, muun
muassa uusia rajamerkkejd rakennettiin 30 ja 12 sydédnkived korvattiin uusilla. Lisdksi
tehtiin metsénraivauksia, mutta uusia pyykkejé ei rakennettu.

2.7. Rajankdynti 1896-97

Edelld mainituissa rajankéynneissa ei tutkittu Tenon vesiston syvavayldssa
ja siten rajalinjassa tapahtuneita muutoksia sitten vuosien 1764-66 rajankdynnin.
Vesiston varren kasvavan asutuksen myoté lisddntyi kuitenkin tarve syvavayldn
tarkastamiseen. Rajankéynnissd 1896-97 pditettiin muun muassa tdstd johtuen, ettd
koko raja kartoitettaisiin. Néin tehtiinkin ja Tenon vesistdssd médritettiin syvavéylan
kulku, kuitenkin ilman, ettd kartoissa tai pdytikirjoissa on mitdin mainintoja
mahdollisista muutoksista verrattuna rajakarttoihin vuosilta 1764-66.
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Rajankédynnissé, joka tapahtui idédsté lanteen, rakennettiin liséksi 36 uutta
pyykkid Muotkavaaran ja Golddajavrin vilille. Raja-aukko raivattiin 8§ m leveiksi
(aikaisemmin 4 m), ja Kolddajavrissa méadritettiin Suomen, Norjan ja Ruotsin rajojen
tarkka leikkauspiste, joka merkittiin kolmen valtakunnan pyykilla.

2.8. Rajankdynti 1925

Raja olisi pitdnyt kdyd4 jo vuonna 1921, mutta Suomen ja Norjan vélisten,
Suomen itsendistymisestd ja Petsamon Suomeen liittdmisestd johtuvien neuvottelujen
takia rajankdyntid siirrettiin, ja se suoritettiin vuonna 1925.

Téassd rajankdynnissd, joka suoritettiin yhden kesdn kuluessa, rakennettiin
kaikkiaan 36 uutta pyykkid Golddajavrin ja Muotkavaaran vilille (rajankdynti koski,
kuten myo6s vuosina 182627, 1846, 1871 ja 1896-97, lisdksi osuutta Muotkavaaralta
Jaamerelle). Siten rajapyykkien maird nousi nykyiselld Suomen ja Norjan viliselld
rajalla 138:aan. Suuri osa vanhoista pyykeistd kunnostettiin ja osalle asetettiin uudet
sydénkivet, jolloin kaikki pyykit tulivat muodoltaan saman kaltaisiksi.

Monia rajamerkkejd kunnostettiin ja osaan asetettiin uusi sydénkivi., Talldin
rajamerkkit tulivat ulkomuodoltaan melko yhtendisiksi. Niiden rajamerkkien
sydinkivet, joissa oli ollut Suomen puolella venéldiset kaiverrukset, poistettiin ja tilalle
asetettiin tekstilld “SUOMI” varustetut sydénkivet. Tallin Norjan puolelle hakatiin
silloisen kuninkaan monogrammi ja kruunu. Molemmin puolin hakattiin vuosiluku 1925
ja rajamerkin numero. Uusien rajamerkkien rajamerkkien sydédnkiviin hakattiin maiden
nimet ja vuosiluku 1925.

Uutta rajakarttaa ei laadittu, mutta vuosien 1896-97 karttaa korjattiin useilta
kohdin. Ndin erityisesti Tenon vesiston osalla, jolloin muun muassa joukko saaria ja
hiekkasérkkid, Joita 1897 kartalla ei ollut, kartoitettiin samalla kun syvavéylian kulku
merkittiin karttoihin.

Suomen ja Norjan rajavaltuuskuntien puheenjohtajien vélilld oli tiettyja
mielipide-eroja syvévayldperiaatteen kiytosté ja soveltamisesta. Ndma eivét kuitenkaan
aiheuttaneet mitddn seuraamuksia rajankéynnin hyvéksymisessa.

2.9. Rajankédynti 1950

Rajankéynti aloitettiin kesdkuun 19. pdivina ja péétettiin 2. syyskuuta
Golddajavrilla Suomen, Norjan ja Ruotsin kolmen valtakunnan pyykin tarkastukseen.
Tédhéan tarkastukseen osallistui Suomen ja Norjan rajavaltuutettujen liséksi Ruotsin
hallituksen edustaja. Muotkavaaran kolmen valtakunnan pyykin olivat Suomen, Norjan
ja Neuvostoliiton edustajat tarkastaneet ja hyviksyneet vuosina 1945 Ja 1947. Tekniset
tyot (linjaus, raja-aukon raivaus, rajapyykkien rakentaminen ja kunnostus ym.)
suoritettiin vuoden 1950 rajankdynnissi maarajoilla kahden, omilla lohkoillaan
tyoskennelleen teknisen komitean toimesta. MySohemmin rajavaltuutetut tarkastivat
tehdyt tyot. Rajankdynnille asetetut tavoitteet - merkita ja raivata maaraja siten, ettd
kaikkialla voidaan néhda rajapyykiltd viereiselle pyykille tai suurelle rajaviitalle ja
selvittdd rajan kulku jokiosuudella kaikkien saarien ja hiekkasdrkkien kohdalla -
saavutettiin. Lisdksi laadittiin uudet rajakartat. Maarajan osalta otettiin perustaksi
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vuoden 1896-97 rajakartat mittakaavassa 1 : 42 000 niine korjauksineen, jotka niihin oli
tehty 1925. Kartat laadittiin ja piirrettiin uudelleen mittakaavassa 1 : 40 000 ja painettiin
rajoitettuna painoksena virkakayttod varten.

Tenon vesiston osalta laadittiin kokonaan uudet kartat mittakaavassa 1 : 20
000 ilmakuviin perustuen. Tenolta oli olemassa saksalaisten sodan aikana 1940-45
ottamia ilmakuvia, Kietsimdjoen ja Inarijoen osalla suomalaiset suorittivat
ilmakuvaukset rajankdynnin yhteydessa.

Uusia rajapyykkeja rakennettiin 54 kappaletta ja lisdksi 95 vanhaa pyykkid
kunnostettiin. Siten raja oli merkitty kaikkiaan 192:1la rajapyykilld ja niiden
keskiméardinen vilimatka oli 2,3 km.

Rajajoissa kirjattiin olevan kaikkiaan 181 saarta. Sama mééri oli merkitty
vuoden 1925 rajakartalle. Saarista 83 kuului Suomelle ja 96 Norjalle kahden ollessa
jaettuna maiden kesken.Rajan kulussa ei muutenkaan Tenon vesiston osalla todettu
huomattavia muutoksia. Syvéavéyld ei ollut muuttunut merkittavésti sitten rajankdynnin
1925.

2.10. Rajankédynti 1975-76

Rajankéynti suoritettiin pddosin vuosien 1975-76 kuluessa. Erdité
tdydentdvii tehtdvid suoritettiin vuonna 1977. Maastoty0t jaettiin maiden kesken siten,
etta

Suomi jérjesti ja suoritti tyot kolmen valtakunnan pyykiltd Golddajavrilta,
missd Suomen, Norjan ja Ruotsin rajat yhtyivit, Tenon vesiston alkuun rajapyykille
342A. Norjalaiset valvoivat nditd maastotdita.

Norja jdrjesti ja suoritti tydt osuudella Tenolta rajapyykiltd 343 kolmen
valtakunnan pyykille Muotkavaaralle, missd Suomen, Norjan ja silloisen Neuvostoliiton
rajat yhtyivét. Suomalaiset valvoivat nditd maastotoita.

Suomi ja Norja jérjestivét ja suorittivat yhdessa tyot Tenon vesiston osalta.

Suomen osuudella rajamerkkien rakentamisen ja kunnostuksen seka raja-
aukon raivauksen suoritti rajavartiolaitoksen henkilostd, kun taas mittaustyot suoritti
maanmittaushallituksen henkildstd. Norjan osuuden maastotyot suoritettiin Norges
geografiske oppmalingin (1.1.1986 alkaen Statens kartverk) henkildston toimesta.
Suomalaiset ja norjalaiset tarkastivat Tenon vesiston jokirajan yhteistoimin. Tarkastus
muodosti perustan rajankdyntivaltuuskuntien yhteiselle ehdotukselle jokirajan kulusta.

Perusaineistona rajankdynnin suorituksessa oli ensisijassa vuoden 1950
rajankdynnin tdydellinen aineisto. Edelleen vuoden 1950 rajankdynnin tuloksena oli
olemassa karttasarja, mittakaavassa 1 :40000 maarajalta ja 1:20000 Tenon vesistOsta.
Kartat esittivdt maarajalla kapean kaistan molemmin puolin rajaa ja Tenon vesistolla
jokirantojen vélisen alueen.

Koko rajan pituudelta laadittiin uudet rajakartat mittakaavassa 1:50000.
Kartat perustuivat maastotietojen osalta kummankin maan topografiseen kartastoon,
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joka oli laadittu Suomen puolelta 1:20000- ja norjanpuolelta 1:50000-mittakaavaisena.
Liséksi laadittiin Tenon vesiston osalta niin sanotut ilmakuvayhdistelmit mittakaavassa
1:20000/1:15000. Valtakunnanraja Tenon vesistdssa esitettiin seké varsinaisilla
rajakartoilla ettd néilla yhdistelmilld. [lmakuvaukset olivat osin aikaisemmin tehtyji ja
osin Norjan tétd rajakdyntid varten tekemia.

Rédjajohkan latvoilla maarajaa jatkettiin noin 2,6 km pitkélld pyykkivililla,
koska aikaisempi rajapuro kulki suoperdisessd maastossa. Se ei siten soveltunut rajan
kulun tarkkaan osoittamiseen. Uusia rajapyykkeji rakennettiin yhteensd 16 kappaletta ja
lisdksi kaikki vanhat pyykit kunnostettiin. Siten raja oli merkitty kaikkiaan 208:1la
rajapyykilld ja niiden keskimédrdinen vélimatka oli 2,1 km.
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3. Rajankiynti 2000
3.1 Johdanto

Julistuksen 20. toukok./1. kesdk. 1847, joka koskee 25 vuoden vilein tapahtuvaa
Suomen ja Norjan vilistd rajankdyntid, mukaisesti rajankdynnit on suoritettu vuosina
1871, 1896-97, 1925, 1950 ja 1975-76. Seuraava rajankédynti tuli siten suoritettavaksi
vuonna 2000.

Valtakunnan rajan hoidosta tehdyn sopimuksen mukaisesti rajankdynnin valmistelut
aloitettiin yhteisessd kokouksessa Helsingissd joulukuussa 1997. Tasavallan presidentti
nimitti Suomen rajankdyntivaltuuskunnan 22. huhtikuuta 1999. Valtuuskunnan
puheenjohtajaksi nimitettiin pddjohtaja Jarmo Ratia ja jaseniksi maanmittausneuvos
Risto Nuuros, yli-insin6dri Pekka Tétild ja kenraalimajuri Matti Sandqvist.
Ulkoasiainministerid nimitti Norjan rajankdyntivaltuuskunnan 26. toukokuuta 1999
paivatylla kirjeelld. Karttalaitoksen péddjohtaja Knut Ole Flaten nimitettiin
valtuuskunnan puheenjohtajaksi, johtaja Anders Evanger varapuheenjohtajaksi ja yli-
insindori Trond Olav Vassdal sihteeriksi. Siirtyessdén karttalaitoksessa muihin tehtdviin
jatti Anders Evanger Norjan valtuuskunnan 14. tammikuuta 2000 ja samasta paivasta
lukien johtaja John H. Naustdal tuli hénen tilalleen varapuheenjohtajaksi.
Valtuuskunnille laadittiin yhteinen ehdotus ohjeiksi ja teknisiksi ohjeiksi 3. helmikuuta
1999 Henefossissa pidetyssd kokouksessa. Suomen ulkoasianministerié hyvéksyi ohjeet
huhtikuussa 1999 ja Norjan ulkoasianministerid maaliskuussa 2000.

Kaikkiaan Suomen ja Norjan valtuuskunnat pitivit seitsemén yhteistd kokousta. Ndissé
tehdyt valmistelut ja paédtokset kdyvét ilmi oheisista poytékirjoista ja niiden liitteista.

3.2 Kokouspdytikirjat

Helsinki 18. joulukuuta 1997, (2 liitettd)

Kilpisjarvi 21. elokuuta 1998, (2 liitettd)

Henefoss 3. helmikuuta 1999, (4 liitettd mukaan lukien ohjeet)
Helsinki 11. toukokuuta 1999, (2 liitettd)

Gardermoen 10. maaliskuuta 2000, (6 liitettd)

Helsinki 20. maaliskuuta 2001, (3 liitettd)

Kilpisjarvi/Ivalo 30. heindkuuta / 2. elokuuta 2001, (2 liitettd)

Poytékirja Kolmen valtakunnan pyykin Suomi — Norja — Ruotsi tarkastuksesta, 30.
heindkuuta. 2001, suomen- ja ruotsinkieliset poytakirjat
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POYTAKIRJA

Kokous Suomen ja Norjan vilisen, vuoden 2000
yleisen valtakunnanrajankiynnin valmistelemiseksi

Paikka: Maanmittauslaitos, Helsinki

Aika: 08.12.1997

Paikalla

Suomesta Pédjohtaja Jarmo Ratia
Eversti Matti Sandqvist
Maanmittausneuvos Risto Nuuros
Y li-insindori Pekka Tatila

Norjasta Kartverksjef Knut Ole Flathen
Landdirekter Anders Evanger

Forvaltningsansvarlig  Trond Olav Vassdal

1 Avaus

Pédjohtaja Ratia toivotti Norjan valtuuskunnan tervetulleeksi ja avasi kokouksen.
Paitettiin seurata kokousta varten ennalta laadittua asialistaa, liite 1.

2 Valtuuskuntien toteaminen

Todettiin, ettd sopimuksen ” Suomen Tasavallan ja Norjan Kuningaskunnan vilinen
Sopimus ndiden maiden vilisen valtakunnanrajan hoidosta” 7 artiklan mukaan
asianomaisia viranomaisia ovat

“...Suomessa nimetty Suomen rajankdyntivaltuuskunta ja Norjassa nimetty Norjan
rajaylivaltuutettu. ”

Suomen ulkoasiainministerié on oikeuttanut Maanmittauslaitoksen ja
Rajavartiolaitoksen méadrddméén edustajansa Suomen rajankdyntivaltuuskuntaan.
Maanmittauslaitos on nimennyt Jarmo Ratian, joka toimii puheenjohtajana, hinen
varamiehekseen Risto Nuuroksen ja jaseneksi Pekka Tétildn. Rajavartiolaitos on
nimennyt jaseneksi Matti Sandqvistin.

Norjan rajaylivaltuutettu on Knut Ole Flithen ja hdn on nimennyt Anders Evangerin

varamiehekseen ja Trond Olav Vassdalin sihteeriksi norjalaiseen tydryhmain, joka
valmistelee rajankdyntia.
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3 Valmistelua tekevit viranomaiset

Viranomaiset, jotka valmistelevat rajankédyntid, on todettu rajan hoidosta tehdyn
sopimuksen 10.2 artiklassa. Sen mukaan

"Sopimuspuolten asianomaisten viranomaisten pitdd hyvissd ajoin tehdd valmistelut ja
esitykset mainittua yleistd vuoden 2000 rajankdyntid varten .”

Todettiin, ettd tilla kokouksella aloitetaan Suomen ja Norjan vélisen, vuoden 2000
rajankdynnin yhteiset valmistelut.

4 Viralliset perusaineistot
Todettiin, ettd valmistelun ja itse rajankdynnin virallisena aineistona on:

1) Suomen Tasavallan ja Norjan Kuningaskunnan véilinen sopimus ndiden maiden
vilisen valtakunnanrajan hoidosta, allekirjoitettu 8 paivénd tammikuuta 1981.

2) Suomen ja Norjan vilisen yleisen rajankdynnin 1975-76 asiakirjat, jotka ovat

I) Perusasiakirja, sekd suomen- ettd norjankielelld
IT) Rajamerkkipoytékirjat

I11) Rajakartat

IV) [lmakuvayhdistelmd Tenon vesistostad

5 Valmistelujen aikataulu

Vassdal selosti ldhemmin laadittua valmistelutdiden aikataulua, liite 2. Sovittiin, ettd
tyot tehddén aikataulun mukaisesti siten, ettd yhteinen ehdotus rajankdynnin
suorittamiseksi on valmis vuoden 1999 alussa.

6 Rajankiiynnin pddmdidriit

Sovittiin, ettd vuoden 2000 rajankdynnin pddmiirind on saattaa rajan fyysinen merkinta
samalle tasolle kuin se oli viime rajankdynnin jilkeen ja uudistaa rajan dokumentointi
vastaamaan nykyisti tilannetta rajalla.

Rajan merkinnin selventdmisestd kdydyn keskustelun yhteydessi norjalaisten taholta
esitettiin, ettd kylttien runsaampi kéyttd opastavina merkkeina olisi toivottavaa. Oltiin
yksimielisid siitd, ettd kylttien kdyttod, rajan merkitystd yleisolle sekd rajan merkintda
yleensa tarkasteltaisiin ldhemmin rajan tarkastuksen yhteydessé kesélld 1998. Edelleen
oltiin yksimielisid siitéd, ettd uusia rajapyykkeja ei tultaisi rakentamaan.
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7 Periaatteellisia teknisid kysymyksid

Oltiin yksimielisid siitd, ettd kumpikin maa tekee tyot maarajoilla niilld osuuksilla,
joista ne ovat vastanneet nyt voimassaolevan hoitosopimuksen mukaisesti, ja etti
mahdollinen osuuksien vaihto tapahtuu vuoden 2000 rajankdynnin valmistuttua. Ty6t
Tenon vesistolld suoritetaan yhdessa.

Sovittiin, ettd kumpikin maa vastaa omista rajankdynnin kustannuksistaan.
Kustannukset pyritddn jakamaan tasan jakamalla tyodt. Jos se ei ole mahdollista,
esimerkiksi erdiden teknisten tehtdvien kuten ilmakuvauksen ja karttojen valmistuksen
osalta, voidaan kustannuksia jakaa my0s maiden viliselld rahasuorituksella.

Oltiin yksimielisid siitd, ettd koko rajasta otetaan uudet ilmakuvat mittakaavassa n. 1:30
000. Rajakartat ja rajapyykit madritetdan yhtendiseen koordinaattijirjestelméén -
EUREFS9, ja jos on tarpeen kumpikin maa voi muuntaa koordinaatit omaan
kansalliseen jirjestelméénsa.

Ehdotettiin, ettd raja-aukon leveys muutetaan 8 metristd 5 metriin, eli 2,5 metriin rajan
molemmin puolin.

Suoritetaan yhteinen rajan tarkastus elokuussa 1998 (viikolla 34). Kuljetukset rajalla
suoritetaan Rajavartiolaitoksen helikopterilla. Kummastakin maasta osallistuu kolme
henkil6a.

Tétild ja Vassdal valmistelevat Suomen ja Norjan esityksen rajankdynnin
kustannusarvioksi tammikuun 1998 aikana.

Kaéytiin valmistelevia keskusteluja tdistd, jotka tullaan suorittamaan rajankéynnin
yhteydessd. Lopulliset padatokset tehddén maastotarkastuksen yhteydessa.

Tatild ja Vassdal valmistelevat esityksen rajankdynnin ohjeiksi ja esityksen teknisiksi
ohjeiksi.

8 Seuraava kokous

Seuraava kokous pidetddn maastotarkastuksen yhteydessé elokuussa 1998.

9 Kokouksen piiditos

Kartverksjef Knut Ole Flathen esitti kiitokset Norjan valtuuskunnan puolesta, ja korosti
kokouksessa vallinnutta hyvaa ilmapiiria.

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen
Suomen rajankédyntivaltuus- Norjan rajaylivaltuutettu
kunnan puheenjohtaja
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Liite 1

ESITYSLISTA

Kokous Suomen ja Norjan vilisen, vaoden 2000
yleisen valtakunnanrajankiynnin valmistelemiseksi

Paikka Maanmittauslaitos, Helsinki

Aika 08.12.1997

1 Kokouksen avaus

2 Asianomaisten viranomaisten esittely sopimuksen ”Suomen Tasavallan ja Norjan

Kuningaskunnan viilinen Sopimus ndiden maiden vilisen valta-kunnanrajan
hoidosta” 7 artiklan mukaisesti

“...Suomessa nimetty Suomen rajankdyntivaltuuskunta ja Norjassa nimetty Norjan
rajaylivaltuutettu.”

3 Valmistelua tekevit viranomaiset, artikla 10,2:
“Sopimuspuolten asianomaisten viranomaisten pitdd hyvissd ajoin tehdd valmistelut ja
esitykset mainittua yleistd vuoden 2000 rajankdyntid varten.”

4 Viralliset perusaineistot
Yleisen rajankdynnin 1975-76 asiakirjat. Sopimus hoidosta, allekirjoitettu 8. pdivana

tammikuuta 1981.

5 Valmistelujen aikataulu
«Notat (muistio)» laadittu syyskuussa 1997, Vassdal/Tétila

6 Rajankidynnin piaiméairit
Suoritettavat tehtdvit, kts. muistio

7 Periaatteellisia kysymyksii
Keskustelu ja paatokset, kts. muistio

8 Seuraava kokous ja kokouksen asialista

9 Kokouksen paitos
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Muistio:

Liite 2

Tehtiva

Piitos/Toimenp.

/Valmistelu
(P/T/V)

Tekija

Vamistumis-
aika

Rajankdynnin pddmaiirit;
+ mité tehtdvid siséllytetdén ottaen
huomioon:
- virallinen dokumentointi
- fyysinen raja ja sen merkinta
- raja vdeston kannalta

aela-Bav

SVk/NVk
SVk/NVk
SVK/NVk

Joulukuu 1997
Joulukuu 1997
Joulukuu 1997

Ottaa kantaa periaatteellisiin teknisiin
kysymyksiin, kuten:

- tydalueiden jako

- raja-aukon leveys

- uudet mittaukset ja kartoitukset

acla-Bav

SVK/NVk
SVK/NVk
SVK/NVk

Joulukuu 1997
Joulukuu 1997
Joulukuu 1997

Perehtyminen olemassa olevaan ai-
neistoon (esittely)

-rajadokumentit

-kartta-aineisto

-historiallinen aineisto

NN TN

SVk/NVk
SVk/NVk
SVK/NVk

Joulukuu 1997
Joulukuu 1997
Joulukuu 1997

Valtakunnanrajan tarkastus helikopte-
ria kiyttden

SVK/NVk

Elokuu 1998

Selvitetdadn mité toitd rajalla tehddin
¢ maaraja:
-tehdiinkd uusia rajapyykkeja
-pyykkien korjaukset
-raja-aukon raivaus
-raja-aukon linjaaminen
-kartoitus ja sen laajuus
-koordinaattimééaritykset
¢ Tenon vesistossa:
- toiden jako ja jérjestely
- ilmakuvaukset
- menetelmat
- kartoitus, koordin.madritykset

aoBa~Ra-Bavla-Bav

SVk/NVk

Syyskuu 1998

Koska kumpikin maa suorittaa maas-

totyonsa
(on sidoksissa kummankin maan budjetti- ja
méérarahakdytintintoon)

el lavBia-Baviiav

SVK/NVk

Syyskuu 1998

Valmiit ohjeet kummankin maan ra-
jankdyntivaltuuskunnille

SVk/NVk

Joulukuu 1998

Valmiit tekniset ohjeet toille

SVK/NVk

Joulukuu 1998

Valtuuskuntien nimittiminen

DnUD/UM

Huhtikuu 1999
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POYTAKIRJA

Kokous Suomen ja Norjan vilisen, vuoden 2000
yleisen valtakunnanrajankiynnin valmistelemiseksi

Paikka: Kilpisjéarvi

Aika: 21.08.1998

Osallistujat

Suomesta Pédjohtaja Jarmo Ratia
Kenraalimajuri Matti Sandqvist
Maanmittausneuvos Risto Nuuros
Yli-insindori Pekka Tatila

Norjasta Kartverksjef Knut Ole Flathen
Direktor Landdivisjonen Anders Evanger
Forvaltningsansvarlig Trond Olav Vassdal

1 Avaus

Pédjohtaja Ratia toivotti Norjan valtuuskunnan tervetulleeksi ja avasi kokouksen.

Sovittiin, ettd noudatetaan kokoukselle laadittua asialistaa, liite 1.

2 Poytikirja kokouksesta 08.12.97

Poytékirja tarkastettiin ja hyvéksyttiin. Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja,
padjohtaja Jarmo Ratia ja Norjan rajaylivaltuutettu Knut O. Flathen allekirjoittivat
molemmilla kielilld kahtena kappaleena laaditut pdytakirjat. Ne ldhetetddn tiedoksi
molempien maiden ulkoministeridille.

3 Yhteenveto - tarkastuksen tulokset

Knut O. Flathen kiitti Norjan valtuuskunnan puolesta hyvin suunnitellusta ja
toteutetusta tarkastuksesta.

Vassdal selosti Norjan tydosuudella tehtyjd havaintoja:

= Rp. 351A ja Rp. 352 viilille, pohjoisluoteeseen Radjejavrista pitdisi rakentaa uusi
valtakunnanrajapyykki.

= Rp. 350Fa, joka on sortunut, pitii siirtdd pohjoisluoteeseen sellaiseen paikkaan,
jossa se on paremmin suojassa jdiden vaikutukselta.

* Muutamat sortuneet valtakunnanrajapyykit vaativat kunnostusta

= Kasvillisuuden raivaus on tarpeen erityisesti alueella pohjoiseen ja koilliseen
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Pulmankijarvestd, vililli Geadgesuolojavri - Naatdmonjoki, Vendjin vastaisen
kolmen- valtakunnan pyykin 1dhist6114 ja muilla erikseen todetuilla lyhyilld
osuuksilla.

* Tenon varrella olevat «historialliset rajamerkit», jotka on esitetty rajankdynnin
1975-76 kuvayhdistelmaélld, maalataan Teno-vesiston syvavayldn mairityksen
yhteydessa.

* Rajajoen varrella kasvillisuus selventid hyvin rajan kulkua Rp 342A:sta koilliseen.

Tatild selosti Suomen tyoosuudella tehtyja havaintoja:

= Useimpien rajamerkkien kunto on hyvé, mutta myds tilld osuudella tarvitaan
yksittéisten pyykkien kunnostusta.

= Raja-aukolla on melko véhin kasvillisuutta. Raivausta tarvitaan erityisesti
rajanylityspaikkojen ldheisyydessd molemmin puolin maanteitd Kautokeino -
Enontekid ja Skibotn - Kilpisjarvi.

» Yksittdisten rajamerkkien laatu/luokittelu on tarkennettava.

Todettiin, ettd poroaita on paikoin raja-aukolla ja paikoin sen ulkopuolella. Poroaidan
rakentamista ja kunnossapitoa sdételee maiden vililla tehty erillinen sopimus.

Oltiin yksimielisid siitd, ettd raja-aukon raivaamisen ei kdytetd torjunta-aineita.

4 Rajankdynnin valmistelujen aikataulun / toimenpiteiden tarkastelu

Tarkastelun pohjana on aikataulu, joka on kokouksen 8.12.97 poytékirjan liitteend 2,

my0s ohessa liitteend 2.

Todettiin:

» Rakennetaan uusi valtakunnanrajapyykki Rp 351A ja Rp 352 vilille.

» Rp 350Fa siirretddn.

» Rikkoutuneet rajapyykit ja rajaviitat kunnostetaan.

» Huonossa maalissa olevat rajapyykit ja rajaviitat maalataan.

» Uusia kyltteja ei ehdoteta asetettavaksi.

= Raja linjataan niillé alueilla, joilla rakennetaan tai siirretdén pyykki, seké niilla
alueilla, joilla on epdilys, ettd raja-aukko ei ole suora. Raja-aukon leveyden
pienentdminen 8 metristd 5 metriin vihentéa tarvetta pyykkien vilisen suoran linjan
paaluttamiseen.

= Koko rajasta laaditaan ortokuvakartta (paperikartta) mittakaavaan 1:50 000. Samalla
tuotetaan koko rajasta kartta CD-levylla.

» Kartoitusty6lle laaditaan spesifikaatiot ja tuotanto-ohjeet.

» Koordinaattijarjestelmdad EUREF89 kiytetddn pyykkien mittauksessa ja
rajakarttojen laadinnassa (paperikartat ja CD-levy).

* Teno-vesiston syvividyld pyritddn madrittiméaén ensisijaisesti ilmakuva- ja
ortokarttatulkintaa kdyttden. Niissd paikoin, misséd syvavéyldn maaritystd néin ei
saada tehdyksi, kdytetddn luotauksia ja muita soveltuvia menetelmia.

= Koska rajankdyntiin osoitettavista midrdrahoista ei ole vield lopullisia padtoksid,
paitetddn kummankin maan maastotdiden ajankohdasta ja toiden laadusta
seuraavassa kokouksessa.
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5 Ohjeet

Vassdal ja Tatila selvittivit ohje-ehdotusten laadinnan tilannetta. Lopulliset ehdotukset
ohjeiksi, ottaen huomioon suoritetun tarkastuksen havainnot, esitetddn seuraavassa
kokouksessa.

6 Kustannusarviot

Molemmissa maissa ulkoasiainministeridille on toimitettu kustannusarviot koko
rajankdynnin suorittamiseksi. Nyt suoritettu tarkastus vahvisti kustannusarvioiden
oikeellisuuden. Mddrirahat vahvistuvat vasta kun molempien valtioiden talousarviot on
hyviksytty.

7 Seuraava kokous

Seuraava kokous pidetdédn Statens Kartverkissi, Honefossissa keskiviikkona
27.01.1999.

8 Kokouksen piidtos

Kartverksjef Knut Ole Flathen esitti Norjan valtuuskunnan puolesta kiitokset hyvin
toteutetusta tarkastuksesta ja sitd seuranneesta kokouksesta. Hin totesi olevansa
tyytyvédinen tarkastuksen suunnitteluun ja toteutukseen. Erityisen kiitoksen hidn kohdisti
Rajavartiolaitokselle, joka oli asettanut valtuuskuntien kayttoon helikopterin
ammattitaitoisine ja paikallistuntemuksen omaavine miehistoineen. Tama takasi
tarkastuksen onnistumisen. Siihen vaikutti my0s vieraanvaraisuus, jota osoitettiin
rajavartioasemilla. Lopuksi hdn esitti erityiset kiitokset kenraalimajuri Matti
Sandqpvistille.

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen
Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja Norjan rajaylivaltuutettu
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Muistio:

Liite 2

Tehtiva

Piiiitos/Toimen
p./Valmistelu
(P/T/V)

Tekiji

Vamistumis-
aika

Rajankdynnin pddmaarat;
+ mité tehtdvid sisdllytetddn otta-
en huomioon:
- virallinen dokumentointi
- fyysinen raja ja sen merkinta
- raja véeston kannalta

aela-Bav

SVK/NVk
SVk/NVk
SVkK/NVk

Joulukuu 1997
Joulukuu 1997
Joulukuu 1997

Ottaa kantaa periaatteellisiin tekni-
siin kysymyksiin, kuten:

- tyOalueiden jako

- raja-aukon leveys

- uudet mittaukset ja kartoitukset

acla-Bav

SVk/NVk
SVK/NVk
SVK/NVk

Joulukuu 1997
Joulukuu 1997
Joulukuu 1997

Perehtyminen olemassa olevaan

aineistoon (esittely)
-rajadokumentit
-kartta-aineisto
-historiallinen aineisto

NN

SVK/NVk
SVk/NVk
SVkK/NVk

Joulukuu 1997
Joulukuu 1997
Joulukuu 1997

Valtakunnanrajan tarkastus heli-
kopteria kdyttden

SVk/NVk

Elokuu 1998

Selvitetddn mitd toitd rajalla tehdidan
¢ maaraja:
-tehddinko uusia rajapyykkeja
-pyykkien korjaukset
-raja-aukon raivaus
-raja-aukon linjaaminen
-kartoitus ja sen laajuus
-koordinaattimaaritykset
¢ Tenon vesistossa:
- téiden jako ja jdrjestely
- ilmakuvaukset
- menetelmat
- kartoitus, koordin.miéritykset

aoBa~Ea-BavBa-Bav

SVk/NVk

Syyskuu 1998

Koska kumpikin maa suorittaa ma-

astotyonsa
(on sidoksissa kummankin maan budjetti-
ja midrdrahakdytintintdon)

a1 la-Ba-Ba-Rav

SVK/NVk

Syyskuu 1998

Valmiit ohjeet kummankin maan
rajankdyntivaltuuskunnille

SVK/NVk

Joulukuu 1998

Valmiit tekniset ohjeet tdille

SVK/NVk

Joulukuu 1998

Valtuuskuntien nimittiminen

DnUD/UM

Huhtikuu 1999
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POYTAKIRJA

Kokous Suomen ja Norjan vilisen, vuoden 2000
yleisen valtakunnanrajankiynnin valmistelemiseksi

Paikka Heonefoss

Aika: 03.02.1999

Osallistujat

Suomesta Pédjohtaja Jarmo Ratia
Kenraalimajuri Matti Sandqvist
Maanmittausneuvos Risto Nuuros
Yli-nsindori Pekka Tatila

Norjasta Kartverksjef Knut Ole Flathen
Direktor Landdivisjonen ~ Anders Evanger
Forvaltningsansvarlig Trond Olav Vassdal

1 Avaus

Kartverksjef Knut O. Flathen toivotti Suomen valtuuskunnan tervetulleeksi kokoukseen.

Sovittiin, ettd noudatetaaan kokoukselle laadittua asialistaa, liite 1

2 Poytikirja kokouksesta 21-8-1998

Todettiin, ettdpdytikirjan mukaan seuraava kokous piti olla Honefossissa 27.1.1999.
Yhteensattumien vuoksi kokous on siirretty pidettidviksi 3.2.1999. Poytékirja tarkastet-
tiin ja hyvéksyttiin.Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja, padjohtaja Jarmo Ratia ja
Norjan rajaylivaltuutettu Knut O. Flathen allekirjoittivat molemmilla kielilld kahtena
kappaleena laaditut poytékirjat. Ne ldhetetddn tiedoksi molempien maiden ulkoasiain-
ministeridlle.
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3 Kustannusarvioiden tilanne

Knut O. Flathen kertoi, ettd Norjan Utriketsdepartmentin kanssa 18.12.1998 pidetyssi
kokouksessa oli saatu suullisesti tieto, ettd vuoden 1999 budjetissa on kéytettdvissa
yhteensd 2,073 miljoonaa kruunua rajankdynnin toihin. Tdman mukaisesti Utrikesde-
partmentille on ldhettetty joulukuussa tarkistettu kustannusarvio ja tyosuunnitelma.

Jarmo Ratia selvitti Suomen budjetti tilannetta. Saadun suullisen tiedon mukaan ulko-

asiainministerid maksaa rajankdynnin kustannukset sille maaliskuussal998 toimitetun
kustannusarvion mukaisesti.

4 Rajankiiyntivaltuuskuntien ohjeet

Ehdotus ohjeiksi kéytiin ldpi kohta kohdalta. Seuraavat huomautukset lisdtddan niihin:

* Kartoituksen osalta péétettiin, ettd suoritetaan ilmakuvaus ja kartoitus sekd maarajan
ettd Tenovesiston osalta.

* Raja-asiakirjoissa esitettdvien nimien osalta paétettiin, ettd kdytetdin kummankin
maan nimiarkistoissa elevia muotoja.

Ohjeet lopullisessa muodossaan ovat pdytékirjan liitteend 2.

5 Teknisten toiden ohjeet

Ehdotus ohjeiksi kéytiin ldpi kohta kohdalta. Siihen tehtiin erditd pienehkoja kielellisid
ja sisillollisid muotoiluja.

Ohjeet lopullisessa muodossaan ovat pdytékirjan liitteend 3.

6 Rajankdynnin valmistelun aikataulun tarkastelu

Kaytiin l4pi aikataulu (Liite 4). Todettiin, ettd kaikki valmistelutyohon sisdltyneet
tyOvaiheet on saatettu paitokseen.

7 Yhteenveto

Suomen valtuuskunta ja Norjan tydryhma totesivat, ettd tdiman kokouksen lopputulok-
sena on rajankdynnin valmistelu saatu pdétokseen sen mukaisesti mitd on edellytetty
sopimuksessa valtakunnanrajan hoidosta; sopimuksen artiklassa 10.2 todetaan, etté

”Sopimuspuolten asianomaisten viranomaisten pitdd hyvissé ajoin tehdd valmistelut ja
esitykset mainittua yleistd vuoden 2000 rajankdyntid varten:”
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Todettiin, ettd Suomen valtuuskunta ja Norjan tyoryhma ldhettdd kokouksen jdlkeen
ulkoasiainministeridlle ehdotuksen rajankdynnin ohjeiksi ja esityksen valtuuskuntien
nimittdmiseksi.

8 Kokouksen piiittiminen

Kartverksjef Knut O. Flaten kiitti rajankdynnin valmistelun aikaisesta hyvésti yhtei-
styOsta.

Pédjohtaja Jarmo Ratia kiitti Suomen valtuuskunnan puolesta.

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen
Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja Norjan rajaylivaltuutettu
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Liite 2
OHJEET

Suomen rajankdyntivaltuuskunnalle Suomen ja Norjan vélisen
valtakunnanrajan vuoden 2000 rajankdyntid varten

1. Rajankdynnin perusteet

Raja kolmenvaltakunnanpyykistd Koltajarvessd (Goldajavri), missé
Suomen, Norjan ja Ruotsin rajat kohtaavat, kolmenvaltakunnan
pyykkiin Muotkavaaralla (Krokfjellet), missd Suomen, Norjan ja
Vendjan rajat kohtaavat, on edelleen maédriteltivd 21. syyskuuta/2.
lokakuuta 1751 ja 2./14. toukokuuta 1826 rajasopimusten mukaisesti.
Lisdksi perusteisiin kuuluvat sopimukset kolmenvaltakunnanpyykisti
Muotkavaaralla (Krokfjellet) 7. helmikuuta 1953, SopS 10/1953 ja
sopimus 28. huhtikuuta 1924, VII artikla koskien rajankdyntien 25-
vuotisjaksoa.

Nykyisen rajanmadrityksen perustana ja rajankdynnin lahtokohtana on
Suomen Tasavallan ja Norjan Kuningaskunnan vélinen sopimus
maiden vilisen valtakunnanrajan hoidosta, SopS 16/1981, ja yleisen
Suomen ja Norjan vilisen valtakunnanrajan rajankdynnin 1975-76
asiakirjat.

2. Rajan kulku ja merkitseminen

Rajankdynnissd tulee vahvistaa rajan kulku maastossa ja huolehtia
erityisesti rajan merkitsemisestd ja mairityksestd asianmukaisella ja
yksiselitteiselld tavalla.

Olemassa olevat rajapyykit on edelleen pysytettivd entisilld
paikoillaan ja tarvittaecssa kunnostettava. Rajan entistd merkintdd
tdydennetddn tarvittaessa uusilla rajapyykeilld, rajaviitoilla tai
rajakilvilld. Rajapyykit ja rajaviitat madritettdén geodeettisesti UTM
Euref89-jarjestelméssd. Raja-aukko raivataan metsdssa.

Tenossa ja sen sivujoissa (Tenovesistd) tulee rajan seurata virtaavan
joen syvdvidyldd ja joen muodostamien jirvien keskiviivaa
lukuunottamatta niitd kohtia, joista toisin sovitaan Suomen ja Norjan
rajankdyntivaltuuskunnan kesken. Jos syvaviyldn paikka ei muutoin
ole ilmeinen sellaisissa kohdissa, joissa silld katsotaan olevan
merkitystd, tulee syvivayld méarittdd luotaamalla.

Vaikka rajan kulku Tenovesistossd yleensd perustetaan syvé-
védyldperiaatteeseen, ei titd tule soveltaa joustamattomasti niissd
tapauksissa, joissa védhdiset syvdvdyldn muutokset johtaisivat
suhteettoman suuriin taloudellisiin ja kdytdnno6llisiin seuraamuksiin.
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Geodeettiset mittaukset suoritetaan vuonna 1999. Rajapyykkien
kunnostuksen ja raja-aukon raivauksen pitdd valmistua vuoden 2000
kuluessa.

3. Rajankdynnin asiakirjat

a) Perusasiakirjat késittdvdt rajankdynnin perusteet, kokous-
poytdkirjat, joissa on yhteiset padtokset valmistelun ja itse
rajankdynnin ajalta, sekd erityiskysymykset ja pddtokset rajan
madrityksestd, merkinnistd ja dokumentoinnista.

b) Vanhoja ja uusia rajapyykkejd sekd muita rajamerkkeja
koskevat rajamerkkipoOytédkirjat. Poytdkirjaan merkitddn kuhunkin
rajamerkkiin rajankdynnin yhteydessd kohdistetut toimenpiteet.
Keskuspultin (pyykin keskustan) ja varamerkkien keskindinen sijainti
osoitetaan piirroksella. Niithin merkitdédn koordinaatit ja korkeudet
jarjestelmatietoineen seki etdisyydet ja suunta viereisiin pyykkeihin.

c) Ortokuvakartta maarajasta ja Tenovesiston rajasta. Kartat
tulostetaan sekd paperikarttoina ettd tallennetaan CD-levyille.

Raja-asiakirjat laaditaan kahtena suomen- ja kahtena norjankielisend
kappaleena.  Asiakirjoista jid Suomelle yksi suomen- ja yksi
norjankielinen kappale ja toiset kappaleet jadvét Norjalle.

Ortokuvakarttojen seké paperi- ettd CD-versioina, perusasiakirjojen ja
rajamerkkipoytikirjojen pitdd olla valmiina joulukuussa vuonna 2000.

4. Rajankdynnin jirjestely

a) Rajankdyntivaltuuskunta vastaa niiden kéytdnnon toiden
johtamisesta, jotka Suomen puolesta valmistellaan ja suoritetaan, seké
valvoo niitd kdytdnnon toitd, jotka valmistellaan ja suoritetaan Norjan
puolesta.

b) Rajankdynnin kenttity6t suoritetaan vuosina 1999 ja 2000.
Mikdli tdmdn ajan pidennys olisi tarpeen, on Suomen
rajankdyntivaltuuskunnan Norjan rajaylivaltuutettua kuultuaan tehtiva
tatd koskeva ehdotus ulkoasiainministeridlle.

c) Maiden vilinen kenttdtdiden jako on seuraava:

Suomi valmistelee ja suorittaa tyot osuudella kolmenvaltakunnan
pyykistd Koltajarvessi (Goldajavri), missd Suomen, Norjan ja Ruotsin
rajat kohtaavat, Tenovesistolle rajapyykkiin 342A. Norja valvoo
ndiden téiden suorituksen.

Norja valmistelee ja suorittaa tyot osuudella Tenojoelta rajapyykilti
343 kolmenvaltakunnanpyykkiin Muotkavaaralla (Krokfjellet), missa
Suomen, Norjan ja Vendjdn rajat kohtaavat. Suomi valvoo ndiden
toiden suorituksen.
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Suomi ja Norja valmistelevat ja suorittavat yhteisesti tyot
Tenovesistossa rajapyykilta 342 A rajapyykkiin 343.

d) Periaatteessa rajankdynnin kustannukset jaetaan tasan maiden
kesken jakamalla ty6t. Maiden vilisid tasoitusmaksuja véltetddn
mahdollisuuksien mukaan. Edelld selostetun tydnjaon oletetaan
vastaavan titd periaatetta. Poikkeukset tdstd periaatteesta sovitaan
Suomen rajankdyntivaltuuskunnan ja Norjan rajaylivaltuutetun
kesken.

5. Rajankiyntivaltuuskunnan valtuudet

a) Rajankdyntivaltuuskunta  voi  yhteistoiminnassa  Norjan
rajankdynti-valtuuskunnan kanssa antaa rajankdynnin kdytdannollisid
toitd, kuten rajamerkkien asettamista, rajakilpii, raja-aukon raivausta,
geodeettisia toitd ja kartoitusta koskevia madrdyksii ja ohjeita.

b) Rajankdyntivaltuuskunta voi ottaa tarvittavaa teknistd henkilostod
ja muuta aputydvoimaa.

c) Rajankidyntivaltuuskunta tarkastaa ja hyvéksyy tehdyt tyot.

d) Milloin rajan kulku maastossa ei ole riidaton aikaisempiin
asiakirjoihin ja merkintoihin verrattuna, tai milloin rajankdynnin
aikana ilmenee térkeitd syitd rajan kulun muuttamiseksi tietylld
alueella, tulee Suomen rajankdynti-valtuuskunnan neuvoteltuaan
Norjan rajaylivaltuutetun kanssa esittdd asia ratkaisuehdotuksineen
ulkoasiainministeridlle. Rajankdyntid ei muuten saa viivyttdd ndiden
asioiden johdosta.

e) Rajankdyntivaltuuskunta hyviksyy ja allekirjoittaa rajankdynnin
asiakirjat. Allekirjoituksen tulee tapahtua vuoden 2001 ensimmaéiisen
vuosipuoliskon aikana.

6. Rajankdynnin péaittiminen

Valtakunnanrajankdynti katsotaan pdittyneeksi, kun rajankdynti-
asiakirjat on luovutettu ulkoasiainministeriolle.
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Liite 3

TEKNISET OHJEET

Suomen ja Norjan vilisen valtakunnanrajan
vuoden 2000 rajankéynti

1. RAJAN MERKITSEMINEN

Raja on merkittdivd maastoon yksiselitteiselld tavalla. Merkinté
kasittdd yleensd rajapyykkejd, rajaviittoja, rajakilpid sekd metsddn
hakatun raja-aukon.

1.1. Kisitteitd

Rajapyykki: Pyykki, joka aikaisemmassa tai tissd rajankdynnissd on
merkitty rajapyykkiné rajamerkkipdytikirjaan. Rajapyykit maarittavat
rajan maalla. Raja kulkee suorina linjoina rajapyykistd seuraavaan.
Uuden rajapyykin pitdé sijaita kahden lahimmaén rajapyykin viliselld
suoralla linjalla. Sen katsotaan kuitenkin sijaitsevan suoralla, jos se
poikkeaa siitd korkeintaan yhden metrin. Rajapyykkien koko
vaihtelee, mutta uudet rajapyykit rakennetaan katkaistun kartion
muotoon, pohjalédpimitaltaan kaksi metrisiksi ja niiden keskikorkeus
on 1,4 metrid. Ne varustetaan syddnkivelld, jossa on Suomen puolella
numero, rakennusvuosi ja teksti "Suomi” ja Norjan puolella numero,
rakennusvuosi ja kuninkaan nimitunnus. Rajapyykin ldhistolld voi olla
suuntaviittoja.

Rajaviitta: Sydénkivelld varustettu pyykki, joka ei kuitenkaan
médritd rajan taitepistettd. Rajaviitta sijaitsee apupisteessd suoralla
linjalla olemassa olevien rajapyykkien vililld selventden rajalinjan
kulkua. Rajaviitan katsotaan olevan linjalla kun sen sijainti poikkeaa
rajalinjasta vdhemmin kuin yhden metrin. Etdisyys ldhimpiin
rajamerkkeihin ei saa yleensd olla pidempi kuin 500 metrid. Uusi
rajaviitta rakennetaan katkaistun kartion muotoon pohjalépimitaltaan
yksi metriseksi ja keskikorkeudeltaan 0,75 metriseksi.

Rajalinja:  Suora linja kahden toisiaan seuraavan rajapyykin vélilla
1.2. Entisten rajapyykkien ja rajaviittojen kunnostaminen

Tarvittaessa entiset rajapyykit kunnostetaan. = Mikéli joudutaan
asettamaan uusi sydankivi, kaiverretaan Suomen puolelle ”Suomi” ja
vuosiluku 2000, Norjan puolelle kuninkaan nimitunnus ja vuosiluku

2000, sekd pyykin numero molemmin puolin.

Aikaisemmissa rajankdynneissd pystytetyt ja mdiiritetyt rajapyykit
pysytetddn padsidintoisesti entisilld paikoillaan. Mikali rajapyykki on
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kokonaan hidvinnyt, se rakennetaan uudelleen entiselle paikalleen
mahdollisimman  tarkoin  aikaisempia  rajankuvausasiakirjoja
noudattaen. Jos rajapyykki on hivinnyt ankarien luonnonolosuhteiden
takia, sen paikkaa voidaan siirtdd. Uudelleen rakennettava rajapyykki
tehdddn kooltaan ja muodoltaan mahdollisimman tarkoin entisen
kaltaiseksi.

Kaikki rajapyykit varmennetaan kahdella, kallioon tai maakiveen
rajapyykin ulkopuolelle kiinnitetylla (messinki)pultilla.
Varmistuspulttien etdisyys ja suunta rajapyykin keskustaan ndhden
mitataan ja  merkitddn rajamerkkipOytékirjaan. Mittaukset
orientoidaan.

Rajaviitta, joka ei sijoitu viereisten rajapyykkien viliselle suoralle,
siirretddn télle suoralle tai poistetaan.

Rajaviitta, joka sijaitsee yli 500 metrin pddssd ldhimmaéstd
rajapyykisté, korvataan tarvittaessa uudella rajapyykilla.

Kaikkien entisten sydidnkivien merkintdjen pitdd olla selvid ja
mustiksi maalattuja, tarvittaessa ne puhdistetaan ja maalataan.
Rajapyykkien ja rajaviittojen ulkopinnan yldpuoliskon pitdd olla
puhdistettu ja maalattu keltaiseksi.

Mikaili rajankdynnin aikana todetaan rajan ldheisyydessa pyykkejé tai
niiden kaltaisia merkkejd, joita ei ole mainittu aikaisempien
rajankdyntien asiakirjoissa vahvistettuina rajamerkkeind, ja jotka
poikkeavat rajalinjasta, nima poistetaan, jos niitd ei ole pystytetty
jotakin muuta laillista tarkoitusta varten.

1.3. Uudet rajapyykit ja rajaviitat

Jos kirkkaalla ilmalla ei voida ndhdd rajapyykiltd tai rajaviitalta
seuraavalle tai muusta syystd katsotaan tarpeelliseksi, voidaan uusi
rajapyykki rakentaa entisten viliin. Uuden rajapyykin rakentamiseen
voi olla syynd myds rajaa ristedvit suurehkot kulkuvdylit, entisten
rajamerkkien erityisen pitkd vidlimatka tai muu vastaava syy.
Poikkeuksellisesti voidaan kéyttdd rajaviittaa, mikdli etdisyys
lahimpédn rajapyykkiin ei ole yli 500 metria.

Uusi rajapyykki ja rajaviitta asetetaan entisten rajapyykkien viliselle
suoralle, kuitenkin katsotaan wuuden rajapyykin tai rajaviitan
sijaitsevan suoralla, mikdli poikkeama siitd on pienempi kuin yksi
metri.

Uusien rajapyykkien rakentamisessa on otettava huomioon seuraavat
seikat:
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Olosuhteissa, joissa pyykin katsotaan joutuvan alttiiksi erityisille
rasituksille, kuten esimerkiksi jdiden paineelle, voidaan sitd vahvistaa
betonilla ja raudoituksella.

Uuden pyykin keskikohta merkitddn kivilatomuksen perustaan
kiinnitetylld messinkipultilla ja varmennetaan kahdella pyykin
ldheisyyteen kiinnitetylld messinkipultilla.

Uudet rajapyykit ja rajaviitat varustetaan sydéankivelld.  Uuden
rajapyykin sydénkiven Suomen puoleiselle sivulle hakataan ”Suomi”,
vuosiluku 72000” ja pyykin numero, Norjan puoleiselle sivulle
hakataan Norjan kuninkaan nimitunnus, vuosiluku 2000 ja pyykin
numero. Merkinndt maalataan mustiksi. Numeroinnissa noudatetaan
vuoden 1950 rajankdynnin yhteydessd sovellettua periaatetta,
tarvittaessa lisdtdén pieni kirjain numeron tai ison kirjaimen jilkeen
(esim. 316, 316a, 316b, 316A, 316Aa, 316Ab, 316B, 316Ba jne.).
Uusien rajapyykkien numeroinnin jirjestys etenee ldhinnd edellisestd
rajapyykistd  laskien suuntaan  kolmenvalta-kunnanpyykisti
Koltajérvessi (Goldajévri) kolmenvaltakunnanpyykkiin
Muotkavaaralle (Krokfjellet).

Rajaviitan sydénkiveen hakataan Suomen puolelle merkintd ”’S” ja
vuosiluku 72000 sekd Norjan puolelle merkintd "N ja vuosiluku
”2000”. Merkinnit maalataan mustiksi. Uudelle rajaviitalle annetaan
numero edellisen rajapyykin tai rajaviitan perusteella laskien suuntaan
kolmenvaltakunnan- pyykisté Koltajérvessi (Goldajavri)
kolmenvaltakunnanpyykkiin Muotka-vaaralle (Krokfjellet).

Rajapyykkien ja rajaviittojen ulkopinta maalataan yldpuoliskoltaan
keltaiseksi.

1.4. Raja-aukon raivaus
Raja-aukolla tulee olla esteeton nékyvyys.

Metsédssd raja-aukko avataan 5 metrin levyiseksi ja siten, ettd
rajalinjan molemmilta puolilta hakataan 2,5 metrin kaista.

Maarajaosuudella raivaus suoritetaan kahden perdkkidisen rajapyykin
vilistd suoraa linjaa noudattaen, kuitenkin raivatun raja-aukon
katsotaan kulkevan suoraviivaisesti, mikili sen keskiviiva ei poikkea
yhtd metrid enempii rajapyykkien vilisestd suorasta linjasta.

Missd rajalinja seuraa 5 metrid kapeampaa vesistdd, jitetddn raja-
aukko yleensd raivaamatta. Jos rajankdyntivaltuuskunnat kuitenkin
katsovat tarpeelliseksi, niin hakataan noin 5 metrid leved raja-aukko
jakautuen tasan kummallekin puolelle uoman syvivdyldd tai sen
keskiviivaa, milloin selvdd syvidvidyldd ei ole erotettavissa. Raja-
aukkoa hakattaessa voidaan uoman vihdiset mutkat oikoa, kuitenkin
siten, ettd raja-aukon ulkoreuna ei missddn kohdin ole yhtd metrid
ldhempidnd syvavaylad tai sen korvaavaa uoman keskiviivaa.
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Kasvusto, jonka korkeus ylittdd 0,5 metrid, poistetaan. Pensaat, jotka
eiviat kasva oleellisesti korkeammaksi kuin 0,75 metrid, voidaan
sadstaa.

Raja-aukko puhdistetaan kaatuneista puista ja pudonneista oksista.
1.5. Muita rajan merkitsemismuotoja

Rajan selventdmiseksi voidaan asettaa kilpid esimerkiksi rajaa
ristedvien pienehkdjen teiden ja huomattavien polkujen kohdalla sekd
pitkin Teno-vesistoa.

1.6. Rajalinja taitepisteiden valilld

Kaikki olemassaolevat rajapyykit katsotaan taitepisteiksi. Tarvittacssa
ndiden taitepisteiden vélinen linjaus tehdddn teodoliitilla tai muulla
tarkkuudeltaan vastaavalla menetelmalla.

2. RAJAN MITTAUS

Uusien rajapyykkien ja rajaviittojen rakentamisen yhteydessd niille
méadritetddn koordinaatit ja korkeus. Rajankdynnin 1975-76
yhteydessd rajapyykit ja rajaviitat mairitettiin geodeettisesti. Naitd
rajankdynnissd 1975-76 tehtyjd mittauksia kédytetddn hyvéksi
siirryttdessd uuteen koordinaatti-jirjestelmdén.  Rajapyykkien ja
rajaviittojen koordinaatit mééritetdin UTM Euref89-jirjestelmissa.

Kumpikin maa noudattaa tydosuudellaan seuraavia ohjeita
mittaustdissd ja mittausaineiston kasittelyssa.

2.1. Koordinaatti- ja korkeusjarjestelmé

Koordinaatit esitetddn asiakirjoissa tasokoordinaatteina UTM
Euref89-jarjestelmdssd.  Lisdksi koordinaatit lasketaan Suomen
kansalliseen jarjestelmédédn kéytettdviksi Suomen kartastotdissa.

Korkeudet  esitetdin  asiakirjoissa ~ sekd  Suomen  N60-
korkeusjdrjestelmdn  ettd = Norjan = NN54-korkeusjirjestelmén
mukaisina.

2.2. Mittaukset
Rajamerkkien geodeettisen paikanmaiirityksen perustana ovat vuoden
1975-76 rajankdynnin yhteydessd tehdyt havainnot. Néitd havaintoja

tdydennetddn GPS-mittauksilla,  joita  tehdddn  rajalinjan
huomattavimmissa taitepisteissa.
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Havainnot tehddin yleensd parhaiten GPS-mittaukseen soveltuvalta
varmistuspultilta ottaen huomioon sen pysyvyys ja sijainti. Kojeen
korkeus pultista mitataan yhden millimetrin tarkkuudella.

Taydentdvdt GPS-mitaukset suoritetaan muutoin kayttden niitd
mittaus-menettelyjd ja tarkkuusvaatimuksia, jotka ovat yleisesti
kiytossd vastaavissa valtakunnallisissa mittauksissa kummassakin
maassa.

2.3. Uusien varamerkkien mittaukset

Varamerkkien ja rajapyykin/rajaviitan keskuksen muodostaman
varamerkkikolmion kaikki sivut mitataan mittanauhalla millimetrin
lukematarkkuudella. Liséksi mitataan sekuntiteodoliitilla kolmion
kaksi kulmaa vidhintddn kahtena sarjana kehdd wvililld kééantden.
Varamerkit orientoidaan teodoliitilla  viereiseen rajamerkkiin
vahintddn kahtena sarjana havaitun liitossuunnan avulla. Sarjojen
vélinen ero ei saa ylittdd 0,05 goonia.

2.4. Koordinaattien ja korkeuksien laskenta

Koordinaatit ja korkeudet lasketaan ensiksi asemapisteend kiytetylle
varamerkille, josta ldhtien lasketaan varamerkkimittauksia kdyttden
toisen varamerkin ja rajapyykin keskuksen koordinaatit ja korkeudet.

Keskistyskorjaukset, ilmakehdn  aiheuttamat  korjaukset ja
reduktiokorjaukset on  laskettava  kiyttden  kansainvilisesti
hyviksyttyja laskentakaavoja.

Koordinaatit tasoitetaan pienimmin nelibsumman periaatteen
mukaisesti kéyttden l&htOpisteind aikaisemmin mitattuja GPS-
runkopisteitd ja uusia GPS-pisteitd. Tasoituksen yhteydessi
suoritetaan tulosten luotettavuuden analysointi.

2.5. Asiakirjat

Rajapyykkien koordinaatit ja korkeudet merkitdan
rajamerkkipdytdkirjoihin ohjetta 2.1 noudattaen.

Havaintokirjat ja tasoituslaskut sdilytetddn Suomessa Maanmittaus-
laitoksessa ja Norjassa Statens Kartverketissa.

2.6. Yleista

Mittauksissa, laskennassa ja arkistoinnissa noudatetaan muilta osin
kummassakin maassa kéytossd olevaa menettelyé.
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3. RAJAN KARTOITUS

Koko valtakunnanraja kartoitetaan ja esitetdén ortokuvakartoilla ja
CD-levyilld. Maarajojen rajakarttojen mittakaava on 1:50 000 ja
Tenovesiston rajakarttojen 1:20 000.

3.1. llmakuvaus

Raja-alue ilmakuvataan mittakaavassa 1:30 000.

3.2. Ortokarttojen ja CD-levykkeiden laatiminen

Kartat laaditaan UTM Euref89-jirjestelméssd niiden asianomaisissa
kaistoissa. Raja esitetddn CD-levyilld karttalehdittdin. Tenovesiston
karttojen yhteydessd laaditaan my0s saariluettelo, josta selvidd
kummalle maalle saari kuuluu ja lisdksi muut oleelliset saaria
koskevat tiedot.

3.3. Karttojen siséltod

Kartoilla esitetddn rajalinja, rajapyykit, rajaviitat, rajamerkkien
numerot, nimistd, koordinaattiruudusto ja muut tiedot, jotka ovat
tarpeen rajan kulun esittdmiselle.

3.4. Yleistd

Kartoituksessa syntyvdn aineiston arkistoinnissa noudatetaan
kummassakin maassa sielld kdytossd olevaa menettelyd. Kartta-

aineiston tekijdnoikeuksissa sovelletaan kummassakin maassa sielld
voimassa olevia sddnnoksia.
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Muistio:

Liite 4

Tehtiva

Piiiitos/Toimen
p/Valmistelu
(P/T/V)

Tekija

Vamistumis-
aika

Rajankdynnin pddmairit;
+ mité tehtdvid siséllytetdén otta-
en huomioon:
- virallinen dokumentointi
- fyysinen raja ja sen merkinta
- raja vdeston kannalta

acla-Bav

SVk/NVk
SVk/NVk
SVK/NVk

1997
1997
1997

Joulukuu
Joulukuu
Joulukuu

Ottaa kantaa periaatteellisiin tekni-
siin kysymyksiin, kuten:

- tydalueiden jako

- raja-aukon leveys

- uudet mittaukset ja kartoitukset

acla-Bav

SVK/NVk
SVK/NVk
SVK/NVk

1997
1997
1997

Joulukuu
Joulukuu
Joulukuu

Perehtyminen olemassa olevaan

aineistoon (esittely)
-rajadokumentit
-kartta-aineisto
-historiallinen aineisto

NN TN

SVk/NVk
SVk/NVk
SVK/NVk

1997
1997
1997

Joulukuu
Joulukuu
Joulukuu

Valtakunnanrajan tarkastus heli-
kopteria kayttden

SVK/NVk

Elokuu 1998

Selvitetddn mité toitd rajalla tehdddn
¢ maaraja:
-tehddinko uusia rajapyykkeja
-pyykkien korjaukset
-raja-aukon raivaus
-raja-aukon linjaaminen
-kartoitus ja sen laajuus
-koordinaattimééritykset
¢ Tenon vesistossa:
- toiden jako ja jérjestely
- ilmakuvaukset
- menetelmat
- kartoitus, koordin.méadritykset

aoBa~Ra-Bavla-Bav

SVk/NVk

Syyskuu 1998

Koska kumpikin maa suorittaa ma-
astotyonsa

(on sidoksissa kummankin maan
budjetti- ja maddrdrahakédytintan-
toon)

el lavBia-Baviiav

SVK/NVk

Syyskuu 1998

Valmiit ohjeet kummankin maan
rajankdyntivaltuuskunnille

SVk/NVk

Joulukuu 1998

Valmiit tekniset ohjeet toille

SVK/NVk

Joulukuu 1998

Valtuuskuntien nimittiminen

DnUD/UM

Huhtikuu 1999
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POYTAKIRJA

vuoden 2000 Suomen ja Norjan vilisen yleisen rajankiaynnin

kokouksesta

Paikka: Maanmittauslaitos, Helsinki

Aika: 11.05.1999

Lasna:

Suomesta Pédjohtaja Jarmo Ratia
Kenraalimajuri Matti Sandqvist
Maanmittausneuvos Risto Nuuros
Yli-insindori Pekka Titila

Norjasta Kartverksjef Knut Ole Flathen
Direktor Landdivisjonen Anders Evanger
Forvaltningsansvarlig Trond Olav Vassdal

1 Avaus

Pédjohtaja Ratia toivotti Norjan valtuuskunnan tervetulleeksi ja avasi kokouksen.

Paitettiin noudattaa liitteend olevaa asialistaa, liite 1.

2 Valtuuskuntien asettaminen

Suomen Tasavallan Presidentti on nimittdnyt 22. pdivanéd huhtikuuta 1999
valtuuskunnan vuoden 2000 Suomen ja Norjan vilistd valtakunnanrajankdyntid varten.
Valtuuskunnan puheenjohtajana on piijohtaja Jarmo Ratia ja jisenind
maanmittausneuvos Risto Nuuros, yli-insind6ri Pekka Tétild ja kenraalimajuri Matti
Sandqvist.

Norjan valtuuskuntaa ei ole vield nimitetty. Valtioneuvosto tulee asettamaan
valtuuskunnan ldhiaikoina. Knut O. Flaten totesi, ettd Norjan edustajilla ei siten ole
oikeutta tehdi paatoksid myohemmin nimitettdvén Norjan valtuuskunnan nimissa.

3 Valtuuskunnille hyviiksytyt ohjeet

Suomen ulkoasiainministeri on hyvéksynyt ohjeet Suomen ja Norjan vilisen vuoden
2000 rajankdynnin suorittamiseksi. Ohjeet on vahvistettu siind muodossa, jossa Suomen
valtuuskunta ja Norjan tyoryhma ovat niitd yhteisesti ehdottaneet.
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Norjan ulkoasiainministerid ei ole vield vahvistanut ohjeita. Se tehddin sen jalkeen, kun
Norjan rajavaltuuskunta on nimitetty.

4 Suomen ja Norjan viilisen, vuoden 2000 rajankdiynnin tehtiiviit

Tétila esitti yleiskatsauksen rajankdynnissé suoritettavista tehtivistd. Se sisdlsi myds
ehdotuksen tdiden jakamisesta maiden kesken, liite 2.

5 Maastotyot kesalla 1999
- suunnitellut Suomen tehtivit
- suunnitellut Norjan tehtiiviit

Keskustelun jdlkeen kokouksen osanottajat olivat yksimielisid tehtdvien jaosta ja niiden
alustavasta aikataulusta.

5.1 Rajan kunnostustyot

- Suomi suorittaa tyot osuudella kolmenvaltakunnanpyykisti Koltajarvelta
rajapyykkiin 342 A (léntinen osuus). Rajavartiosto tekee ndma tyo6t kesdn 1999
aikana. Sddoloista ja tydvoiman miérdsté riippuen tyot saatetaan tarvittaessa
paétokseen kesalla 2000.

- Norja suorittaa tyot osuudella rajapyykistd 343 kolmenvaltakunnanpyykkiin
Muotkavaaralla (itdinen osuus). Tydt tehdddn kesélla 1999 viikoilla 25-29.
Mahdollisesti tilloin valmistumatta jdéva osa toistd tehddén kesalld 2000.

5.2. Geodeettiset mittaukset valituilla pyykeilld

- Suoritetaan kesén 1999 aikana samoilla osuuksilla kuin edelld kuvatut
kunnostusty6t. Suomen osuudella mittaukset tehdédén viikoilla 33-34, ja Norjan
osuudella viikoilla 26-27.

5.3. Signalointi ja tukipistemittaus ilmakuvausta varten

- Kumpikin maa suorittaa signaloinnin ja tukipistemittauksen oman maansa
alueella koko rajan pituudelta kesélld 1999. Suomi suorittaa tyot viikoilla 27-
28 ja Norja viikoilla 24-25 (Teno) ja 26-27 (ty6t maarajalla suoritetaan
geodeettisten mittausten yhteydessd).

5.4. Rajan ilmakuvaus

- Norjalainen yhti¢ suorittaa koko rajan ilmakuvauksen kesilld 1999 siddoloista
riippuen viikoilla 30-34.

5.5. Ortokuvien valmistaminen

- Tehdédén Suomessa koko rajan pituudelta talven 1999-2000 kuluessa. Norja
toimittaa diat Suomen Maanmittauslaitokselle ortokuvatuotantoa varten.

Pédtettiin, ettd liitteessd 2 mainitut tehtdvéit 6 - 10 jaetaan ja suoritetaan yhdessi
molempien valtuuskuntien toimesta liitteessd 2 olevan alustavan aikataulun mukaan.
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Yksityiskohtaiset suunnitelmat ja aikataulut niille toille laaditaan kesdn maastotdiden
jélkeen.

Todettiin, ettd kumpikin valtuuskunta valvoo toisen suorittamia toité, ja ettd ne voivat
vierailla toisensa tydalueilla milloin tahansa.

6 Muut asiat

Péitettiin, ettd laaditaan ja julkaistaan lehdistotiedote sen jidlkeen kun Norjan
valtuuskunta on virallisesti nimetty. Tétild ja Vassdal laativat esityksen tiedotteeksi.

7 Seuraava kokous

Seuraava kokous pidetdédn 1. pdivind maaliskuuta vuonna 2000 Norjassa, Oslossa.

8 Kokouksen piidtos

Pédjohtaja Jarmo Ratia kiitti Suomen valtuuskunnan puolesta, ja totesi, etta
kokouksessa oli vallinnut ystévillinen ilmapiiri.

Kartverksjef Knut Ole Flathen kiitti Norjan valtuuskunnan puolesta.

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen
Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja Kartverksjef
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Liite 1

ESITYSLISTA

Kokous
Suomen ja Norjan vilinen,
vuoden 2000 yleinen valtakunnanrajankiynti

Paikka Helsinki

Aika 11.05.1999

1 Avaus

2 Valtuuskuntien asettamisen tilanne

3 Valtuuskunnille vahvistetut ohjeet

4 Suomen-Norjan v. 2000 rajankiynnin tehtivit
5 Maastotyot kesilla 1999

- Suunnitellut tehtavat, Suomi
- Suunnitellut tehtivit, Norja

6 Muut asiat
7 Seuraava kokous
8 Kokouksen péatos
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Liite 2

Suomen ja Norjan vélinen
vuoden 2000 valtakunnanrajankiaynti

RAJANKAYNNIN TEHTAVAT / EHDOTUS TYONJAOKSI

1. Kunnostustyot, kesd 1999, kesd 2000
- Suomi osuudella kolmenvaltakunnanpyykistd Koltajarvelld rajapyykkiin 342A
(l&ntinen osuus)
- Norja osuudella rajapyykistd 343 kolmenvaltakunnanpyykkiin Muotkavaaralla
(itdinen osuus)

2. Geodeettisen mittaukset valituilla rajapyykeilla, kesd 1999
- Suoritetaan saman aluejaon mukaisesti kuin kunnostustyot edella

3. Signalointi ja tukipistemittaus ilmakuvausta varten, kesd 1999
- Kumpikin maa signaloi ja suorittaa mittaukset omalla puolellaan koko rajan

mitalla

4. Raja-alueen ilmakuvaus, kesd 1999
- Norjalainen ilmakuvausyhtio suorittaa koko kuvauksen

5. Ortoilmakuvien tuotanto, talvikausi 1999-2000
- Koko tuotanto tapahtuu Suomen Maanmittauslaitoksessa.

6. Ehdotuksen laatiminen Tenovesiston valtakunnanrajasta, talvikausi 1999-
2000

7. Maastotyot Tenovesiston valtakunnanrajasta laaditun ehdotuksen
tarkastamiseksi, kesd 2000

8. Rajankdynnin lopputarkastus, syksy 2000

9. Rajankdynnin asiakirjojen valmistaminen, syksy 2000 - talvi 2001

10. Rajankdynnin pdittiminen, viimeistddn 30. kesdkuuta 2001.

Péitettiin, ettd tyot 6-10 suoritetaan yhteisesti. Yksittdiset tyot ndiden tehtdavien
puitteissa jaetaan siten, ettd kokonaiskustannukset jakautuvat mahdollisimman tasan

molemmille. Tarkemmat suunnitelmat ja aikataulut néille toille laaditaan kesdn 1999
maastotdiden jilkeen.
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POYTAKIRJA

vuoden 2000 Suomen ja Norjan vilisen yleisen rajankiynnin

kokouksesta

Paikka: Gardermoen

Aika: 10.03.2000

Lasna:

Suomesta Pédjohtaja Jarmo Ratia
Kenraalimajuri Matti Sandqvist
Maanmittausneuvos Risto Nuuros
Yli-insindori Pekka Tatila

Norjasta Grenseoverkommissar Knut Ole Flathen
Grensekommissar John Hugh Naustdal
Sekreteer Trond Olav Vassdal

1 Avaus

Grenseoverkommisseer Knut O. Flathen toivotti Suomen valtuuskunnan tervetulleeksi ja
avasi kokouksen.

Pédtettiin noudattaa liitteené olevaa asialistaa, liite 1.

2 Kokouksen 11.05.99 poytiikirja

Todettiin, ettd poytakirjan mukaan tima kokous olisi pitényt pitdd Henefossissa
01.03.00. Yhteensattuminen vuoksi kokous oli siirretty pidettdvéksi tdndén 10.3.2000.
Poytékirja kéytiin ldpi ja hyvaksyttiin. Grenseoverkommissar Knut O. Flithen ja
Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja, padjohtaja Jarmo Ratia allekirjoittivat kahtena
kappaleena suomeksi ja norjaksi laaditut poytékirjat, jotka toimitetaan tiedoksi
kummankin maan ulkoasiainministeriolle.

3 Norjan rajankdyntivaltuuskunnan kokoonpanon muutos

Norjan rajankdyntivaltuuskunta on nimitetty Utenriksdepartementetin 26.05.99
paivitylla kirjeelld. Koska Anders Evangers on siirtynyt karttalaitoksessa toisiin
tehtdviin, hdn on eronnut rajankdyntivaltuuskunnasta 14. tammikuuta 2000 alkaen, ja
samasta pdivistd lukien uusi Landdivisjonen johtaja John Hugh Naustdal on ottanut
vastaan rajakomissaarin tehtavit.
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4 Tilannekatsaus

Kaéytiin kohta kohdalta 1api liitteen asiat.

Kunnostustyot: Suomen osuudella kolmenvaltakunnanpyykistd Koltajarvella
rajapyykkiin 342A on kunnostustydt suoritettu lukuunottamatta 14
rajapyykkid, joiden maalausta ei tehty huonojen sidéolojen takia. Rajavartiosto
tekee ndma tyot kesdlld 2000. Norjan osuudella rajapyykisti 343
kolmenvaltakunnan-pyykkiin Muotkavaaralla saatiin kaikki kunnostustyot
valmiiksi kesélld 1999.

Geodeettiset mittaukset: Geodeettiset mittaukset saatiin valmiiksi sekd Suomen ettd
Norjan puolella rajaa. Laskennat ovat kdynnissé ja valmistuvat Norjan osalta
toukokuussa 2000 ja Suomen osalta syyskuussa 2000.

Signalointi ja tukipistemittaus: Tyot saatiin valmiiksi suunnitelmien mukaisesti.
Huonojen ilmojen takia ilmakuvausta ei kuitenkaan saatu tehtyd. Tamén vuoksi
tukipisteet on tarkastettava ennen vuoden 2000 kuvausta. Valtuuskunnille
toimitetaan raportti heti tarkastuksen jilkeen.

Rajan ilmakuvaus: Ei voitu suorittaa huonojen ilmojen takia, ja on siirretty tehtéviksi
kesilla 2000.

Ortokuvien valmistus: Koska ei ole ollut kdytettdvissd ilmakuvia on valmistus siirretty
loppusyksyyn 2000.

Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen valmistelu: Voidaan tehda vasta sitten, kun
ilmakuvaus on tehty ja ortokuvat laadittu. Tyo on siten siirretty talveen
2000/2001. Kummankin valtuuskunnan edustajat valmistelevat erikseen ja
laativat sitten yhteisen ehdotuksen.

Maastotyét Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen laatimiseksi: Ty0 siirtyy kesdin 2001.
Kohteet, joissa rajan kulku on jadnyt valmistelussa epéselvéksi, tarkastetaan.

5 Suomen — Norjan rajankdiynnin tehtdivit vuonna 2000

Liitteen 2 mukaisesi kéytiin lépi jéljelld olevat tehtdvat. Suunnitelma tehtdvistid on
liitteend, liite 3.

6 Kesiin 2000 maastotyit

* Kilpisjarven/Haltin alueella rajavartiolaitos kunnostaa ja maalaa 14 rajapyykkia

* Historialliset rajamerkit Teno-vesiston varrella sekd Suomen ettd Norjan puolella
mitataan GPS:114 ja maalataan. Tehtévistd vastaa Pekka Tatila.

» Tukipisteet tarkastetaan ilmakuvausta varten. Tyot suoritetaan heti lumien sulettua
(kesdkuu/heindkuu) helikopteria apuna kéyttaen.

* Koko rajan ilmakuvaus.

7 Rajakarttojen, asiakirjojen ja rajankuvauspoytiikirjojen spesifikaatiot

» Pekka Titila esitteli mallikartan 1:20 000. Ehdotus valtakunnanrajakartan
spesifikaatioksi kéytiin 14pi ja hyvéksyttiin. Tarkennettu ehdotus spesifikaatioiksi on
liitteend., liite 4.

-70 -



* Asiakirjojen spesifikaatiot kéytiin l4pi, ja sovittiin tehtidvien jakamisesta seka
aikataulusta. Tarkennettu ehdotus spesifikaatioiksi on liitteend, liite 5.

* Rajankuvausasiakirjojen siséltd kaytiin 1dpi ja hyvéksyttiin. Paitettiin, ettd laaditaan
rajamerkkipoytékirjat, joihin tiedot kerdtdén automaattisesti asianomaisista
tiedostoista. Tarkennettu ehdotus spesifikaatioista on liitteend, liite 6.

8 Seuraava kokous

Seuraava kokous pidetéén tiistaina 20. maaliskuuta 2001 Helsingissa.

9 Kokouksen piidtos

Grenseoverkommissaer Knut Ole Flathen kiitti hyvin sujuneesta kokouksesta, ja totesi
tyytyvaisyydelld, ettd rajankdynnissé vallitsee hyva yhteistyo.

Pédjohtaja Jarmo Ratia kiitti Suomen valtuuskunnan puolesta.

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen
Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja Den norske grenseoverkommissaer

-71 -



10

Liite 1

ESITYSLISTA

Kokous, Suomen ja Norjan vilinen
vuoden 2000 yleinen valtakunnanrajankiynti

Paikka Gardermoen, Norja
Aika 10.03.2000
Avaus
Poytikirja kokouksesta 11.05.99

Norjan valtuuskunnan kokoonpanon muutos
Tilannekatsaus

Suomen-Norjan valtakunnanrajankiynnin tehtivit
vuonna 2000

Maastotyot kesilla 2000

Tekniset ohjeet rajakartoille, asiakirjoille ja
rajamerkKipoytiikirjoille

Muut asiat
Seuraava kokous

Kokouksen paitos
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TEHTAVAT - TILANNE

Liite 2

Suomen ja Norjan vilinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankéynti

Tehtiivi, suunniteltu ajankohta

Tilanne

Kunnostustyot, kesd 1999, kesd 2000

- Suomi osuudella kolmenvaltakunnanpyykki,
Koltajérvi - rajapyykki 342A (ldntinen osuus).

- Norja osuudella rajapyykki 343 - kolmenvaltak.-
pyykki Muotkavaaralla (itdinen osuus).

- Jéljelld 14 rajapyykin kunnostus Haltin
alueella kesilld 2000.
- Valmistuivat kesilld 1999.

Rajapyykkien (0sa) geodeettiset mittaukset, kesd

1999

- Tehdddn saman aluejaon mukaan kuin kunnostus-
tyotkin

- Mittaukset suoritettiin 1999. Laskenta
valmistuu kesalla 2000.

Signalointi ja tukipistemittaus ilmakuvausta

varten, kesd 1999

- Kumpikin maa suorittaa omalla alueellaan koko
rajan pituudelta

- Suoritettu kesélld 1999. Tarkistetaan
helikopteria apuna kéyttien kesélld 2000

Rajan ilmakuvaus, kesd 1999

- Norjalainen ilmakuvauksia tekeva yritys,
Fjellanger Widerge (FW) suorittaa koko raja-
alueen ilmakuvauksen.

- Huonoista sédoloista johtuen ei saatu
kuvattua v.1999. FW on sitoutunut
suorittamaan kuvauksen vuonna 2000
alkuperéisen sopimuksen mukaisesti.
Suunniteltu kuvausaika

Tenon alue - kesid-/heindkuu

Itdinen osuus - kesd-/heindkuu
Lantinen osuus -heiné-/elokuu

Ortokuvien valmistus , talvi 1999-2000
- Koko tuotanto Suomen Maanmittauslaitoksessa

- Siirtyy tehtdvéksi talvella 2000-2001
Maanmittauslaitoksessa

Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen valmistelu,
talvi 1999-2000

- Kumpikin maa suorittaa ortokuvia hyvéksi
kéayttden. Sen jdlkeen kummankin maan edustajat
tapaavat ja valmistelevat yhteisen ehdotuksen.

- Siirtyy talveen 2000-2001.

Teno-vesiston rajalinjan méarityksen vaatimat
maastotyot, kesdi 2000

- Tulkinnassa epdvarmoiksi jaévit kohdat
tarkistetaan maastossa ja padtetddn yhteisesti
valtuuskuntien kesken.

- Siirretdédn kesdan 2001.
Helikopterin kdyton mahdollisuudet
selvitetdén.
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8 Rajan lopputarkastus, syksy 2000
- Liikkuminen helikopterilla, tarkistetaan tietyt - Siirtyy alkusyksyyn 2001, suoritetaan
erikoiskohteet koko rajalla sekd mahdolliset muuten aikaisempien suunnitelmien
tulkinnanvaraiset kohteet Teno-vesistossd. Ruotsin | mukaan.
vastaisen kolmenvaltakunnanpyykin tarkastus
yhdessé Ruotsin valtuutetun kanssa.
9 Rajankiynnin loppuasiakirjojen valmistaminen,
syksy 2000, talvi 2001
- Koko ajan kdynnissé oleva tehtdva. Kartat ja CD:t |- Laaditaan koko ajan ohjeiden
voidaan viimeistelld maastotdiden péatyttya. mukaisesti. Kartat ja CD:t viimeistelldén
syksylld 2001 maasto-tdiden péétyttyé.
10 |Rajankiynnin piidttiminen, viimeistdidin 30.

kesdkuuta 2001

- Siirtyy joulukuulle 2001

Tehtdvit 6 - 10 on suovittu suoritettavaksi yhdesséd. Ndiden osalta yksittdiset tyGvaiheet jactaan
siten ettd kummallekin osapuolelle aiheutuu mahdollisimmat saman suuruiset kustannukset.
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Liite 3

Suomen ja Norjan vilinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankiynti
TYOSUUNNITELMA

Tehtiivi, suunniteltu ajankohta

Kunnostustyot, kesd 2000
- Suomi osuudella kolmenvaltakunnanpyykki, Koltajarvi - rajapyykki 342A (lantinen osuus)
kunnostettavana vield 14 rajapyykkid Haltin alueella.

Rajapyykkien geodeettisten mittausten laskenta, kevit/kesd 2000
- Norjan osuuden laskennat valmistuvat toukokuussa 2000. Suomen osuuden tyot saadaan
valmiiksi syyskuussa 2000.

Tukipisteiden signaloinnin tarkastus, kesdikuu/heindikuu 2000

- Tukipisteet signaloitiin kesdlld 1999, mutta ilmakuvausta ei saatu tehdyksi huonoista sddoloista
johtuen. Tukipisteet pitdd siten tarkastaa helikopteria apuna kayttden kesa-heindkuussa 2000.
Kumpikin maa suorittaa tyon omalla puolella rajaa..

Rajan ilmakuvaus, kesd 2000
- Norjalainen ilmakuvausyritys, Fjellanger Widerge on sitoutunut suorittamaan kuvauksen
vuonna 2000 alkuperdisen v. 1999 ilmakuvausta varten laaditun sopimuksen mukaisesti.
- Suunniteltu ilmakuvausaika
Tenon alue - kesdkuun/heindkuun vaihde
Itdinen osuus - kesdkuun/heindkuun vaihde, mahdollisesti heindkuu
Léntinen osuus -heindkuu/elokuun vaihde

Ortokuvien valmistus, loppusyksy 2000
- Koko tuotanto tehdédn Suomen Maanmittauslaitoksessa ennen joulukuuta 2000.

Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen laatiminen, helmikuu 2001

- Kummassakin maassa laaditaan ehdotus ortokuvien tulkintaan perustuen. Sen jilkeen maiden
edustajat tekevit ndiden ehdotusten perusteella yhteisen ehdotuksen. Ehdotus esitetdan
seuraavassa kokouksessa 20. maaliskuuta 2001.

Maastotyot Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen tiydentimiseksi, kesi 2001
- Epdvarmat kohteet, joita ei voida ratkaista ortokuvien tulkinnalla, selvitetddn maastossa ja
vahvistetaan valtuuskuntien kesken. Helikopterin kiyttomahdollisuudet selvitetdan.

Valtakunnanrajan lopputarkastus, viikolla 32, 2001

- Liikkuminen helikopterilla, tarkistetaan tietyt erikoiskohteet koko rajalla sekd mahdolliset
tulkinnanvaraiset kohteet Teno-vesistossd. Suoritetaan Ruotsin vastaisen kolmenvaltakunnan-
pyykin tarkastus yhdessd Ruotsin valtuutetun kanssa ja laaditaan pdytékirjat.

Rajankiynnin loppuasiakirjojen valmistaminen, marraskuu 2001
- Koko ajan ohjeiden mukaisena kéynnissé oleva tehtdva. Kartat ja CD:t saadaan valmiiksi
syksylld 2001 maastotdiden péétyttya.

10

Rajankiynnin péittiminen, viimeistidn joulukuussa 2001

Tehtdvit 6 - 10 on suovittu suoritettavaksi yhdessa. Ndiden osalta yksittdiset tydvaiheet jactaan siten
ettd kummallekin osapuolelle aiheutuu mahdollisimmat saman suuruiset kustannukset.
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Liite 4

Suomen ja Norjan vélinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankédynti
RAJAKARTAN TEKNISET OHJEET

Maarajat 1:50000  Teno-vesistd 1:20 000

Mittakaava

Kartoitettava - 1,5 km molemmin puolin rajaa

alue - Vaihtelee sen aineistosiséllon mukaan, joka halutaan kuvata sekd on riippuvainen
tukipisteiden sijainnista siten, ettd mittakaava ja korkeudet oikein.
- Voidaan kayttda lentojonoja sellaisinaan tai niiltd osin, missd mittakaava ja
korkeustieto on oikein.

Datum UTM Euref89, kokonaan kaistassa 35

Karttalehtien - Riippuvainen kéytidnnon tilanteista, mm. pééllekkéisyydestd, jotka ratkaistaan

mairi Suomen Maanmittauslaitoksessa karttojen laatimisen yhteydessa.

Karttalehtien kartta-ala 50x50 cm + 3 cm reunukset, kuten edellisessd rajankdynnissa

koko

Lehden sisalto

- otsikkotekstit (suomeksi ja norjaksi)

Kart Kartta
over riksgrensen mellom SUOMEN ja NORJAN
NORGE og FINLAND valisesta valtakunnanrajasta
Malestokk 1 : 70 000 Mittakaava 1 : 70 000
Blad ? Karttalehti ?

- lehtinumero vasempaan ala- ja oikeaan ylakulmaan
- merkkienselitys (rajapyykki, viisarit, poroaita, jne)
- mittakaavaluku ja -jana alareunaan

- karttalehti-indeksi

Koordinaatti-
ruudusto

1: 50 000 -2 km
1: 20000 - 1 km, koordinaattiluvut, vasen ja yldreuna.

Nimet

Kéytetdin sitd nimistod, joka on Suomen (1:20000) kartoilla ja Norjan (1:50000)
kartoilla ja tdydennetddn tarpeen mukaan. Oikeinkirjoituksessa noudatetaan
norjanpuolisten nimien osalta ao. lakia. Kaikki saamenkieliset nimet 1dhetetdan
Norjassa tarkastettavaksi: Statens navnekonsulenter for samiske och finske navn
v/Kaisa Rautio Helander. Vastaavasti Suomen puolella nimet tarkistutetaan ao.
viranomaisilla.

Poroaidat

Kéytetddn vain Suomen ja Norjan poronhoitoviranomaisilta saatavaa aineistoa.

Korkeus-kiyrit

Kéytetddn automaattisesti luotavia korkeuskayrid. Kayravéli 30 m, mutta
Maanmittauslaitos selvittidd onko tarpeen tihentii tasaisilla alueilla.

Raja

- Rajapyykit numeroineen, viisarit ja rajalinja merkitain.
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Liite 5

Suomen ja Norjan vilinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankaynti
RAJANKAYNNIN PERUSASIAKIRJAT:

Kuvaus/sisilto Hoitaa Valmis

Etusivu, jossa kartake

- Satelliittikuvakartta pohjoiskalotista, jossa Suomen-Norjan raja on
merkitty. Mahdollisesti Suomen ja Norjan liput osoittavat maita. Norja Syksy 2000
- otsikkoteksti
"Suomen ja Norjan vélinen valtakunnanraja
Riksgrensen mellom Norge og Finland"

Nimiosivu
- ”Suomen ja Norjan vélinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankdynti
Perusasiakirjat” Norja Syksy 2000
- Suomen ja Norjan valtuuskuntien jasenten nimet.
S/N Marr. 2000
Sisillysluettelo
Rajasopimukset (viime rajankdynnin asiakirjoissa olevat
poytékirjojen otteet)
- Stromstadin sopimus
- Sopimus 14/2 toukok 1826, Ruotsi/Norja - Vendja Norja Kesik 2000
- Julistus 1. kesidk./20. toukok. 1847 sadnndllisistd rajan Norja Kesik 2000
tarkastuksista, Ruotsi/Norja - Venija Norja Kesik 2000
- Poytékirja rajamerkistd "Muotkavaara” 3. jouluk. 1947, Suomi, S/N Kesik 2000
SNT-Liitto ja Norja.
- Poytékirja "Muotkavaaran” rajamerkin hoitamisesta, 7 helmik . S/N Kesik 2000
1953
- Suomen ja Norjan vélinen sopimus rajan hoidosta (-81) S/N Kesik 2000
Aikaisemmat rajankaynnit — yleiskatsaus ja yhteenveto,
(perustana edellisen rajankéynnin asiakirjat)
— valtakunnanrajankéynti 75-76 Suomi Syysk 2000

Vuoden 2000 valtakunnanrajankiynti

- Johdanto; julistukset ja sopimukset, nimitykset, ohjeiden hyviksyminen,
rajankdynnin tavoitteet, kdytetty taustamateriaali, maastoty6t (milloin ja
missd, suunnittelu, raivausty6t, tukipistemittaukset, geodeettiset mittaukset, | Suomi/ | Marr. 2000

kuljetusjérjestelyt, kalusto, materiaalit, osallistujat), Tenovesiston raja, Norja (ei Teno-
esitys rajamerkkien rakennusajankohdasta ja kartake rajasta vesisto)

— Kokouspdytikirjat liitteineen S/N Marr. 2001
Erityskysymykset Suomi/ | Syysk.
-Uudet rajamerkit, rajamerkkien siirrot, Tenovesiston raja, histo-rialliset Norja 2001

merkit Tenon varrella, kyltit, tiedotus, rajan tuleva hoito, ...
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Liite 6

Suomen ja Norjan vilinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankiynti

RAJAMERKKIPOYTAKIRJAT
(Kaksikielinen)

1. Etusivu, jossa kartake

- Satelliittikuvakartta pohjoiskalotista, jossa Suomen-Norjan raja on merkitty. Mahdollisesti
Suomen ja Norjan liput osoittavat maita.
- otsikkoteksti

"Suomen ja Norjan vélinen valtakunnanraja

Riksgrensen mellom Norge og Finland"

2. Kaksikielinen nimiosiva

" Grenseoppgangen Norge — Finland 2000 / Suomen ja Norjan rajankéynti 2000
Grensemerkebeskrivelse / Rajamerkkipdytikirjat”
Suomen ja Norjan valtuuskuntien jdsenten nimet.

3. Johdanto (suomen- ja norjankielelli)

— pyykkien geodeettisten mittausten suoritus / liittiminen EUREF89:44n
— laskennan suoritus

— koordinaattien mééritys ja kohteet (pyykin keskus, alusta, datum jne.)
— mittausten ja laskenta-aineiston arkistointi

4. Rajankuvaus

Kolmenvalta-
kunnanpyykki

Suora linja Kolmenvaltakunnanpyykki — Rp 294

Rp 294

Suora linja Rp 294 — Rp 294A

Rp 294A

Rp 294B
Rv 294 Bu

Suora linja Rp 294B — Rp 294C

5. Rajamerkkipoytikirjat (erillinen malli seuraavalla sivulla)
Tiedot lomakkeille tuodaan suoraan asianomaisista tiedostoista.
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Suomen — Norjan valtakunnanrajankaynti 2000
Grenseoppgangen Norge — Finland 2000

Rajamerkkipoytikirja
Grensemerkebeskrivelse

Navn
Nimi

Riksroys/utligger/skilt 305
Rajapyykki/rajaviitta/ kyltti

Oppfort
Rakennusvuosi

1764

Norsk kartblad 1:50 000
Norjal. kartalehti/

Finsk kartblad 1:20 000 1842 (06 Halti
Suomal. karttalehti

1733 IV

Koordinater/Koordinaatit Hoyde/Korkeus

Markering X Y ref. h.

Kohde

System sone H

Jérjestelma

syst./jarj.

Rays
Pyykki

Euref89 35 833,9 [NN54 | fotreys, pohja

Bolt S
Varmistusp. S

BoltN
Varmistusp. N

Rays
Pyykki

N60 fot rays, pohja

Bolt S
Varmistusp. S

Bolt N
Varmistusp. N

Nearmeste grensemerke
Viereisiin rajamerkkeihin

Hjertesteinens inskripsjon
Merkinnét sydénkivessd

Nr./N:o Finsk/Suomi

Retning/Suunta (g)

Avstand/Etiisyys (m)

Norsk/Norja

304

128,32

31316

306

328,32

2828,9

Arbeid utfort ved denne oppgangen
Téssa rajankdynnissd suoritetut tyot:

Grensemerkets hoyde 1’ 3

Omkrets ved foten 6,1
Rajamerkin korkeus

Pohjan ympérys

Andre markeringer

Muita merkkeja ldhelld Skisse/ varamerkkipiiros

Utligger 108 m i retning riksrays 306
Rajaviitta 108 m pyykin 306 suuntaan

Merknader
Huomautuksia

Raysa er stoypt i betong
Pykki on valettu betonista
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POYTAKIRJA

vuoden 2000 Suomen ja Norjan vilisen yleisen rajankiynnin

kokouksesta

Paikka: Maanmittauslaitos, Helsinki

Aika: 20.03.2001

Lasna:

Suomesta Pédjohtaja Jarmo Ratia
Kenraalimajuri Matti Sandqvist
Yli-insinoori Pekka Titila

Norjasta Grenseoverkommissar Knut Ole Flathen
Grensekommissar John Hugh Naustdal
Sekretaer Trond Olav Vassdal

1 Avaus

Pédjohtaja Jarmo Ratia toivotti valtuuskunnat tervetulleiksi ja avasi kokouksen.

Paitettiin noudattaa liitteend olevaa asialistaa, liite 1.

2 Kokouksen 10.03.2000 poytiikirja
Poytékirja kéytiin ldpi ja hyvaksyttiin. Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja padjohtaja
Jarmo Ratia ja grenseoverkommissar Knut O. Flithen allekirjoittivat kahtena

kappaleena suomeksi ja norjaksi laaditut poytékirjat, jotka toimitetaan tiedoksi
kummankin maan ulkoasiainministeriolle.

3 Tilannekatsaus

Kaytiin ldpi valtakunnanrajankdynnin tilanne (liite 2).

4 Suomen ja Norjan valtakunnanrajankdynnin 2000 jiljelli olevat
tehtiviit

Kaéytiin kohta kohdalta 1dpi jdljelld olevien tehtdvien suunnitelma (liite 3). Padtettiin
pitdd rajankdynnin padtoskokous joulukuun 18. pdiviand 2001 Norjassa.
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5 Teno-vesiston rajachdotuksen tarkastelu

Ennen kokousta oli laadittu ehdotus Teno-vesiston rajasta 19 ortokuvalehden alueella.
Néma lehdet olivat silloin valmiina kaikkiaan 23 karttalehdestd. Osa ortokuvista
tutkittiin [ihemmin. Kéytiin 14pi sellaisia esimerkkialueita, joilla oli todettu monia
tulkintamahdollisuuksia. Valtuuskunnat tutkivat myos esimerkkejé tulkinnasta
sellaisilla alueilla, missé joki on kapea tai joki kulkee pienien jarvien kautta. Liséksi
tutkittiin alueita, missd joki kuljettaa runsaasti hiekkaa. Todettiin, ettd erdilld paikoin
tarvitaan lisdselvityksid kesidn maastotdiden yhteydessa.

6 Rajankdynnin lopputarkastus

Péaatettiin, ettd lopputarkastus alkaa maanantaina 30. heindkuuta 2001 Kilpisjarvelld
yhteiselld Suomen, Norjan ja Ruotsin kolmenvaltakunnanpyykin tarkastuksella.
Varsinainen Suomen ja Norjan vilisen valtakunnanrajan tarkastus suoritetaan
seuraavina paivind siten, ettd se paityisi [valossa torstaina 2. elokuuta 2001.
Tarkastuksessa kéytetdédn helikopteria.

7 Hoitosopimus

Rajankdynnin paitosasiakirjoihin liitetddn ehdotus uudeksi hoitosopimukseksi.
Sopimusehdotus rakentuu samoille periaatteille, jotka olivat perustana aikaisemmassa
sopimuksessa ja jotka on todettu tarkoituksenmukaisiksi huolehdittaessa rajan hoidosta
ja pidettiessi rajan merkintd kunnossa sdédannonmukaisten rajankdyntien valilla.

8 Seuraava kokous

Seuraava kokous pidetdédn lopputarkastuksen yhteydessa viikolla 31. Yhteisesti
Suomen, Norjan ja Ruotsin kolmenvaltakunnanpyykin tarkastuksesta laaditaan
poytakirja.

9 Kokouksen piidtos

Pédjohtaja Jarmo Ratia kiitti rakentavasta kokouksesta ja totesi, ettd rajankdynnissi
vallitsee hyva yhteistyo.

Grenseoverkommissar Knut Ole Fldthen kiitti Norjan valtuuskunnan puolesta

puheenjohtajaa hyvin sujuneesta kokouksesta ja molempien maiden valtuuskuntien
jasenid rakentavasta tyoskentelysta.

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen
Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja Den norske grenseoverkommissaer
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Liite 1

ESITYSLISTA
Kokous, Suomen ja Norjan vilinen

vuoden 2000 yleinen valtakunnanrajankiynti

Paikka Maanmittauslaitos, Helsinki
Aika 20.03.2001

Avaus
Poytikirja kokouksesta 10.03.2000
Tilannekatsaus

Suomen-Norjan valtakunnanrajankiynnin 2000
jaljelli olevat tehtivit

Tenovesiston rajaechdotuksen tarkastelu
Lopputarkastus valtakunnanrajalla
Hoitosopimus

Seuraava kokous

Kokouksen paitos

-8 -



Liite 2

Suomen ja Norjan vilinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankiynti

TEHTAVAT - TILANNE, 3/2001

Tehtiivd, suunniteltu ajankohta

Tilanne

Kunnostustyot, kesd 1999, kesd 2000

- Suomi osuudella kolmenvaltakunnanpyykki,
Koltajarvi - rajapyykki 342A (lantinen osuus).

- Norja osuudella rajapyykki 343 - kolmenvaltak.-
pyykki Muotkavaaralla (itdinen osuus).

- Valmistuivat kesalla 2000

- Valmistuivat kesalla 1999.

Rajapyykkien (osa) geodeettiset mittaukset, kesdi

1999

- Tehdédédn saman aluejaon mukaan kuin kunnostus-
ty6tkin

- Mittaukset suoritettiin 1999. Laskenta
valmistui: kesélld 2000 / Norjan osuus,
talvella 2000/2001 / Suomen osuus

Signalointi ja tukipistemittaus ilmakuvausta

varten, kesd 1999

- Kumpikin maa suorittaa omalla alueellaan koko
rajan pituudelta

- Suoritettu kesallda 1999.
Tukipisteet tarkistettu kesélld 2000
ennen ilmakuvausta.

Rajan ilmakuvaus, kesd 1999

- Norjalainen ilmakuvauksia tekeva yritys,
Fjellanger Widerge (FW) suorittaa koko raja-
alueen ilmakuvauksen.

- Huonoista sddoloista johtuen ei saatu
kuvattua v.1999. Siin puolesta otollisen
kuvausjakson aikana kesélld 2000 FW:n
lentokone ei ollut kéytettavissd. Siksi
kuvaus annettiin tehtavaksi [lmakuva-
keskukselle/Suomen Maanmittauslaitos.

- Kuvaus suoritettiin 28-29.7.2000.

Ortokuvien valmistus , talvi 1999-2000
- Koko tuotanto Suomen Maanmittauslaitoksessa

- Siirtyy tehtéviksi talvella 2000-2001
Teno-vesiston suunniteltu valmistuvan
maaliskuun aikana ja maarajojen
huhtikuussa. Nimet, koordinaatisto,
kehykset yms viedddn kartoille samalla.

Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen valmistelu,
talvi 1999-2000

- Kumpikin maa suorittaa ortokuvia hyvéksi
kayttden. Sen jilkeen kummankin maan edustajat
tapaavat ja valmistelevat yhteisen ehdotuksen.

- Tehdéén talvella 2000-2001 molempien
valtuuskuntien edustajien yhteistyona.
Teno-vesiston rajachdotus perustuu
kokouksessa esitettyjen ortokarttojen
tulkintaan.

Teno-vesiston rajalinjan méérityksen vaatimat
maastotyot, kesd 2000

- Tulkinnassa epavarmoiksi jadvét kohdat
tarkistetaan maastossa ja paitetdin yhteisesti
valtuuskuntien kesken.

- Tehdédén kesalld 2001.
Helikopterin kdyton mahdollisuudet
selvitetddn.
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8 Rajan lopputarkastus, syksy 2000
- Liikkuminen helikopterilla, tarkistetaan tietyt - Siirretdén viikolle 31, 2001.
erikoiskohteet koko rajalla sekd mahdolliset Suoritetaan muuten aikaisempien
tulkinnanvaraiset kohteet Teno-vesistdssd. Ruotsin suunnitelmien mukaan.
vastaisen kolmenvaltakunnanpyykin tarkastus
yhdessé Ruotsin valtuutetun kanssa.

9 | Rajankiynnin loppuasiakirjojen valmistaminen, |- Laaditaan koko ajan ohjeiden mukai-
syksy 2000, talvi 2001 sesti. Digitaalinen aineisto, CD, viimeis-
- Koko ajan kdynnissé oleva tehtdva. Kartat ja CD:t | tellddn syksylld 2001 maastotdiden
voidaan viimeistelld maastotdiden pédtyttya. paityttya.

10 |Rajankiynnin piédttiminen, viimeistdidin 30.

kesdkuuta 2001

- Siirtyy joulukuulle 2001

Tehtdvit 6 - 10 on suovittu suoritettavaksi yhdessd. Nédiden osalta yksittdiset
tyovaiheet jaetaan siten ettd kummallekin osapuolelle aiheutuu mahdollisimmat saman
suuruiset kustannukset.
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Liite 3

Suomen ja Norjan vilinen, vuoden 2000 valtakunnanrajankéynti

TYOSUUNNITELMA - Jiljelli olevat tyét, 3/2001

Tehtiivi, suunniteltu ajankohta

Ortokuvien valmistus, talvi 2000/2001

- Teno-vesiston alue valmistuu maaliskuun aikana. Maarajat valmistuvat huhtikuun 2001 aikana.

Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen laatiminen, helmikuu 2001
- Ehdotus on laadittu yhteistyona ja esitetty kokouksessa 20.3.2001 (silloin puuttui 4 karttalehted)

Maastotyot Teno-vesiston rajalinjan ehdotuksen tiydentimiseksi, kesi 2001
- Epdvarmat kohteet, joita ei voida ratkaista ortokuvien tulkinnalla, selvitetdédn maastossa
valtuuskuntien kesken. Helikopterin kdyttdmahdollisuudet selvitetdén.

Valtakunnanrajan lopputarkastus, viikolla 31, 2001

- Liikkuminen helikopterilla, tarkistetaan tietyt erikoiskohteet koko rajalla sekd mahdolliset
tulkinnanvaraiset kohteet Teno-vesistdssd. Suoritetaan Ruotsin vastaisen kolmen valtakunnan
pyykin tarkastus yhdessd Ruotsin valtuutetun kanssa ja laaditaan pdytikirjat. Lopputarkastuksen
jilkeen koko Suomen ja Norjan vilisestd rajasta on olemassa yhteisesti sovittu ehdotus. Ehdotus
toimitetaan kummankin maan ulkoasianministerigille rajankdynnin paétyttessa.

Rajankiiynnin loppuasiakirjojen valmistaminen, marraskuu 2001
- Koko ajan ohjeiden mukaisena kéynnissé oleva tehtdva. Digitaalinen aineisto saadaan valmiiksi
syksylld 2001 maastotdiden péétyttya.

Rajankiynnin péittiminen, viimeistidin joulukuussa 2001

Tehtdvit 6 - 10 on suovittu suoritettavaksi yhdessd. Nédiden osalta yksittdiset
tyovaiheet jaetaan siten ettd kummallekin osapuolelle aiheutuu mahdollisimmat saman
suuruiset kustannukset.

-85 -




POYTAKIRJA

vuoden 2000 Suomen ja Norjan vilisen yleisen rajankiaynnin

kokouksesta

Paikka: Kilpisjarvi / Ivalo

Aika: 30.07.2001 / 02.08.2001

Osallistujat:

Suomesta Pédjohtaja Jarmo Ratia
Kenraalimajuri Matti Sandqvist
Maanmittausneuvos Risto Nuuros
Yli-insindori Pekka Titila

Norjasta Grenseoverkommissar Knut Ole Flathen
Grensekommissar John Hugh Naustdal
Sekretaer 1 Norsk grensekommisjon ~ Trond Olav Vassdal

1 Avaus

Pédjohtaja Jarmo Ratia toivotti molempien maiden valtuuskunnat tervetulleiksi.

Hyviéksyttiin kokouksen tydjdrjestys liiteen 1 mukaisena. Todettiin, ettd ennen lopputar-
kastuta pidetdin kokous Kilpisjéarvelld ja tarkastuksen jilkeen Ivalossa. Lisdksi pidetdin
maastotarkastuksen yhteydessé péivittdin yhteenvetokokous.

Todettiin, ettd Suomen, Norjan ja Ruotsin Kolmen valtakunnan pyykki oli tarkastettu
30.07.2001 yhdesséd Ruotsin viranomaisia edustaneen Stefan Gustafsonin kanssa. Tésta
tarkastuksesta on laadittu erillinen poytékirja.

2 Kokouksen 20.3.2001 poytikirja

Edellisen kokouksen poytikirja tarkastettiin ja hyvaksyttiin. Suomen valtuuskunnan
puheenjohtaja Jarmo Ratia ja Norjan grenseoverkommissaer Knut O. Flathen allekirjoit-
tivat kahtena kappaleena suomeksi ja norjaksi laaditut poytékirjat, jotka toimitetaan
tiedoksi kummankin maan ulkoasiainministeriolle.
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3 Yhteenveto lopputarkastuksesta

Lopputarkastusta varten hyvéksyttiin seuraava suunnitelma:

Péiva Tehtdva Kuljetus

30.07.01 | Aamupdiva:
Suomen - Norjan rajan
lopputarkastuksen aloitus-
kokous

[ltapdiva - ilta: Venekuljetus Kilpisjar-
Suomen — Norjan - Ruotsin | veltd
Kolmen valtakunnan pyykin
tarkastus seké poytikirjan
laadinta ja allekirjoitus

31.07.01 |Maarajan léntisen osuuden (Kol- | Helikopterikuljetus, Suo-
men valtak. pyykki - rm 342A) ja | men Rajavartiolaitos
jokirajan tarkastus Karigas-niemen
tasalle asti. Yhteenveto

01.08.01 |Jokirajan tarkastus Karigas- Helikopterikuljetus, Suo-
niemeltd Nuorgamiin/Buolbmatiin | men Rajavartiolaitos
sekd maarajan itdinen osuus

(rm 343 - Muotkavaaran Kolmen
valtak. pyykki). Yhteenveto

02.08.01 | Loppukokous

Lopputarkastuksen perustana olivat valtuuskunnille annetut Rajankéynnin ohjeet ja
Tekniset ohjeet. Erityisesti kiinnitetiin huomiota elokuussa 1998 suoritun tarkastuksen
jalkeen kirjattuihin asioihin. Tarkastus suoritettiin yhtendisend koko valtakunnanrajan
pituudelta helikopterilla lentden, ja liséksi pysdhdytiin tekemidn tarkastuksia erdissa
valituissa kohteissa.

Tarkastuksessa tiistaina 31.7.01 todettiin, ettd raja-aukko ja kaikki rajamerkit olivat
ohjeiden mukaisessa kunnossa Koltajarven Kolmen valtakunnan pyykin ja rajamerkin
342A viliselld osuudella. Keskiviikkona 01.08.01 todettiin sama osuudella rajamerkisti
343 Muotkavaaran Kolmen valtakunnan pyykkiin. Erikseen tarkastettiin rajamerkki
350Fa, joka on siirretty, ja rajamerkki 351B sekd Muotkavaaran Kolmen valtakunnan
pyykin seutu. Rajamerkilld 343 ollut kyltti, joka osoittaa, ettd raja siitd ldhtien seuraa
syvaviylaa, oli poissa. Pditettiin, ettd paikalle asetetaan uusi alkuperdisen mukainen
kyltti.

Valtuuskuntien edustajat Pekka Tatild ja Trond Olav Vassdal olivat yhteistyOssé talven
ja kesén 2001 aikana laatineet esityksen valtakunnanrajan kulusta Teno-vesistossa.

Lopputarkastuksessa kiinnitettiin erityisesti huomiota niihin kohteisiin, joissa suoritetun
ortokuvatulkinnan, helikopterista tehdyn tarkastuksen ja syvyysmittausten perusteella
oli todettu vain pienehkdja eroja syvyyssuhteissa. Valtuuskunnat tekivit yksimieliset
paitokset; liitteessd 2 on esitetty ndmé péatokset ja niiden perustelut. Muilta osin Teno-
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vesiston rajachdotus on tyoryhmin esityksen mukainen.

Valtuuskunnat totesivat yksimielisesti, ettd maastotyot on suoritettu ohjeiden mukaisesti
ja vahvistivat ehdotuksen valtakunnanrajaksi Teno-vesistossa

Grenseoverkommissar Knut Ole Fldthen oli estynyt osallistumasta lopputarkastukseen
1. pdivéni elokuuta ja loppukokoukseen 2. pdivind elokuuta. Hénen sijaisenaan John
Naustdalilla oli kaikki hénen valtuutensa.

4 Jiljellii olevat rajankdiynnin tehtiviit

Suunnitellut, jiljelld olevat tehtdvit kéytiin lapi, liite 3.

5 Hoitosopimus

Keskusteltiin ehdotuksesta hoitosopimukseksi, ja ehdotus esitettyine muutoksineen lii-
tetddn paatosasiakirjoihin.
6 Seuraava kokous

Seurava kokous pidetddn Oslossa 18.12.2001, jolloin rajankédynti saadaan paatokseen.

7 Kokouksen piiiitos

Grensekommiss@r John Hugh Naustdal esitti kiitokset molempien maiden valtuuskunti-
en jasenille hyvin suunnitellusta lopputarkastuksesta ja kokouksista seké oli tyytyvéinen
vallinneesta hyvisté yhteistyostd. Han pyysi myo0s vélittimaan valtuuskuntien yhteiset
kiitokset Rajavartiolaitoksen henkildstolle, joka oli avustanut lopputarkastuksessa.

Pédjohtaja Jarmo Ratia kiitti molempien maiden valtuuskuntien jdsenid ja oli tyytyvii-
nen hyvin sujuneesta yhteistyosti lopputarkastuksessa.

Jarmo Ratia John Hugh Naustdal
Suomen valtuuskunnan puheenjohtaja Den norske grensekommisser
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Liite 1

ESITYSLISTA

Suomen ja Norjan vilinen vuoden 2000
yleinen valtakunnanrajankiynti

Lopputarkastuksen kokoukset

Paikka: Kilpisjarvi Ivalo

Aika: 30.7.2000 2.08.2001

1 Avaus

2 Kokouksen 20.3.2001 poytikirja

3 Yhteenveto lopputarkastuksesta

4 Jiljellii olevat rajankaynnin tehtiiviit
5 Hoitosopimus

6 Seuraava kokous

7 Kokouksen piétos
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Liite 2

Suomen — Norjan valtakunnanrajankiynti v 2000

TENON VESISTO - ARVIOINNIT JA PAATOKSET

Alue

Arvioinnit ja pdiiitokset

Karttalehti 15, Vuolit
Galgojavrin seutu

Aluella on kaksi saarta, joiden vélissd vuoden 1975-76 raja kulkee.
Ortokuvien tulkinnan tulosten mukaan syvévéyla kulkisi nyt ldntisen
saaren lansipuolitse. Syvyysmittaukset vahvistivat timin havainnon.
Valtuuskunnat paattivit siten esittdd, ettd raja kulkee léntisessi
uomassa. Tdmédn seurauksena lintinen saari tulee kuulumaan Suomeen.

Karttalehti 21
Boazonjargassa

Talla alueella ovat hiekkasdrkkien sijainnit ja muodot muuttuneet viime
rajankdynnin jélkeen. Joen itdistd reunaa seuraavaa uomaa verrattiin
lantiseen uomaan. Ortokuvatulkinnalla ja helikopterista suoritetulla
tulkinnalla ei voitu varmuudella selvittdd syvavéylin sijaintia.
Syvyysmittausten tulokset osoittivat, etti molemmissa uomissa oli
suunnilleen yhté syvilld kynnykset, mutta ldntinen uoma oli muuten
kokonaisuudessaan syvempi.

Valtuuskunnat totesivat, ettd ldntinen vayla oli kokonaisuutena
arvioiden syvempi ja seuraa pitkélti voimassa olevaa rajaa.
Valtuuskunnat paittivit siten esittdd, ettd raja kulkee léntisessi
uomassa.

Karttalehti 23,
Aitesavun ja
Alegieddin kohdalla

Suuren hiekkasirkén kohdalla joki on kaivanut uoman seké sen ita- etti
lansipuolelle. Syvyysmittauksissa todettiin yhta syvit kynnykset
kaakkoon hiekkasarkésta.

Valtuuskunnat totesivat, ettd joen kulussa ei ole tapahtunut oleellisia
muutoksia viime rajankdynnin jélkeen, ja péattivit siten esittdd, ettd raja
kulkee hiekkasdrkén lounaispuolella vastaten suunnilleen aikaisempaa
rajan kulkua.

Karttalehti 25,
Luossagoatneljavrin ja
Héannojohka vililla

Téll4 alueella tehtiin selvityksid seki keskiselld uomalla ettd eteldisessd
uomasssa Suomen rantaviivan tuntumassa. Syvéavaylamittaukset
osoittivat, ettd syvdviyld on joen eteldisessd uomassa.

Valtuuskunnat paittivét siten esittdé rajan kulkua sen mukaisena.

Karttalehti 27, Joen kulkua selvitettiin syvyysmittauksilla pienen hiekkasédrkédn
Guosnjargasta pohjois- ja eteldpuolella. Mittaukset osoittivat, etti molemmat uomat
lounaaseen ovat suunnilleen yhté syvii, ja valtuuskunnat eivit todenneet sellaisia
muutoksia, miké edellyttdisi nykyisen rajankulun muuttamista.
Valtuuskunnat pééttivét siten esittdd, ettd raja kulkee pienen
hiekkasérkén pohjoispuolella, samoin kuin olemassa oleva raja.
Karttalehti 27, Hiekkasirkin eteld- ja pohjoispuoliset vaylat tutkittiin luotaamalla,
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Osman kohdalla

jolloin ei todettu eroavuuksia ndiden kahden viylén syvyyksissa.
Valtuuskunnat paittivét siten esittid, ettd raja vedetdan keskeltd
hiekkasérkén yli. Tamé vastaa olemassa olevaa rajan kulkua.

Karttatlehti 27,
Junttijoesta pohjoiseen

Hiekkasidrkén koillispuolella olevan nykyisen rajan uoman ja
lounaispuolella olevan uoman syvyydet luodattiin. Mittaukset osoittivat
ettd uomat olivat suunnilleen yhti syvit.

Valtuuskunnat pééttivét siten esittdd, ettd raja seuraa nykyisté rajan
kulkua hiekkasdrkdn koillispuolisessa uomassa.

Karttalehti 31,
Goavddesgurnjargan
kohdalla

Norjan puolella sijaitsevan leirintdalueen kaakkoispuolella pienehkén
hiekkasérkén ymparilld oleva vesialue tutkittiin perusteellisesti
luotaamalla. Mittaukset osoittivat, ettd hiekkasarkdan molemmin puolin
on uomat, jotka eivit merkittavasti poikkea syvyyksiltddn toisistaan.
Valtuuskunnat pééttivét siten esittdd, rajan kulkee hiekkasérkin
kaakkoispuolella samoin kuin nykyinen raja.
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Liite 3

Suomen — Norjan valtakunnanrajankiynti v 2000

JALJELLA OLEVAT RAJANKAYNNIN TEHTAVAT

Tehtivi

1 |Rajankiynnin lopullisten asiakirjojen laatiminen, marraskuu 2001
- Jatkuvana tyona sovittujen ohjeiden mukaisesti. Digitaalisessa muodossa olevat
asiakirjat valmistuvat syksyn 2001 aikana maastotdiden padtyttya.

2 |Rajankiynnin paittiminen, piatoskokous Oslossa 18. piivini joulukuuta
2001

Tehtdvit suoritetaan yhteistydssd. Osavaiheet jactaan siten, ettd kustannukset jakautuvat
mahdollisimman tasan puoliksi kummallekin osapuolelle.
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POYTAKIRJA

Koltajirvessa sijaitsevan Kolmen valtakunnan pyykin tarkastuksesta 30.7.2001

1

Suomen ja Norjan vuoden 2000 sdannonmukaisen rajankdynnin yhteydessd on Rajavar-
tiolaitos Suomen rajankdyntivaltuuskunnan toimeksiannosta suorittanut Suomen, Nor-
jan ja Ruotsin valtakuntien rajan yhtymékohdassa Koltajarvessd (Golddajavri) sijaitse-
van Kolmen valtakunnan pyykin kunnostustyot.

2.
Tarkastukseen osallistui:
Suomen rajankdyntivaltuuskunta:

Pédjohtaja Jarmo Ratia
Kenraalimajuri Matti Sandqvist
Maanmittausneuvos Risto Nuuros
Yli-insin60ri Pekka Tétila

Norjan rajankdyntivaltuuskunta:

Grenseoverkommissar Knut Ole Flathen
Grensekommissa&r John Hugh R. Naustdal
Sekreter 1 Norsk grensekommisjon Trond Olav Vassdal

Ruotsin edustajana:
Lantmatare Stefan Gustafsson

3.

Tarkastuksessa todettiin:

* Kolmen valtakunnan pyykki sijaitsee alkuperdisessd paikassa ja sen rakenne on enti-
sellddn

* Pyykin betoninen pintakerros on kunnostettu

* Pyykin keltamaalus on uusittu ja valtioiden tunnusten kaiverrukset sydankivessi
ovat entiselldédn ja niiden maalaukset on uusittu.

Suoritetut tyot todettiin tarkoituksenmukaisiksi ja pyykin kunto hyvéksi.

4.
Tama poytikirja on laadittu suomen-, norjan- ja ruotsinkielelld, ja osapuolille on
annettu yksi kullakin kielelld laadittu kappale.

Kilpisjéarvi 30.07.2001

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen Stefan Gustafsson
Matti Sandqvist John H. R. Naustdal

Risto Nuuros Trond Olav Vassdal

Pekka Tatila
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PROTOKOLL

Inspektion av Treriksroset i Golddajavri 30.07.2001
1.
I samband med den allménna gransoversynen Norge — Finland 2000 har Treriksroset i
Golddajavri (Koltajarvi) dér riksgranserna mellan Norge, Finland och Sverige stoter
samman restaurerats. Arbetets har utforts av Griansbevakningen pd uppdrag av den fin-
ska granskommissionen.

2.
Vid inspektionen deltog:
Den finska grdnskommissionen:

Generaldirektor Jarmo Ratia
Generalmajor Matti Sandqvist
Lantméterirad Risto Nuuros
Overingenjor Pekka Titild

Den norska granskommissionen:

Grianséverkommissarie Knut Ole Flathen
Grianskommissarie John Hugh R. Naustdal
Sekreterare i den norska granskom- Trond Olav Vassdal
missionen

Fran svenska myndigheter:
Lantmatare Stefan Gustafsson

3.

Under inspektionen konstaterades:

* Treriksroset ligger pa sin ursprungliga plats och har sitt tidigare utférande.

+ Overdelen pa réset som #r i betong har reparerats.

* Rodsets gulmélning har fornyats, och gravyren av staternas emblem pa hjértstenen
har som tidigare ocksd malats.

De utforda arbetena anségs vara dndamaélsenliga och riksroset har satts i gott skick.

4.
Detta protokoll har upprittats pé norska, finska och svenska, och lindernas berdérda
myndigheter har fatt ett originalexemplar pa vart sprak.

Kilpisjéarvi 30.07.2001

Jarmo Ratia Knut Ole Flathen Stefan Gustafsson
Matti Sandqvist John Hugh R. Naustdal

Risto Nuuros Trond Olav Vassdal

Pekka Tatila
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3.3 Rajankaynnin 2000 maastotyot ja tulokset
3.3.1 Tavoite ja perusaineistot

Rajankdynnin tavoitteet on madritelty rajankdyntivaltuuskuntien ohjeissa. Niissd
todetaan muun muassa, ettd rajan sijainti maastossa on méadritettdva ja se on merkittiva
ja esitettdva yksiselitteisesti. Ndiden tavoitteiden mukaisesti rajankéyntivaltuuskunnat
ovat olleet yksimielisid, ettd rajankdynnin 2000 péitavoitteita ovat rajan kulun
selventiminen maastossa, rajan maarittdiminen yhtendisessd koordinaattijarjestelméssa -
UTM Euref89 - ja koko rajan dokumentointi uudella ilmakuvauksella ja koko rajan
késittdvan tarkan digitaalisen ortokartan laatiminen.

Rajankdynnin perusaineistona olivat edellisen rajankédynnin 1975-76 asiakirjat. Ne
kisittivat perusasiakirjat, rajakartat koko rajan alueelta sekd ilmakuvayhdistelmén
Tenon vesiston rajasta.

Rajankdynnin ohjeissa oli todettu, etti raja-aukon leveydeksi tulee viisi metrid
aikaisemman kahdeksan metrin sijaan, eli 2,5 m rajalinjan kummallekin puolelle.

3.3.2 Kartoitus

Koko raja-alue paitettiin kuvata mittakaavassa 1:30 000, ja timén kuvauksen
aineistosta péétettiin laatia ortoilmakuvakartat mittakaavassa 1:50 000 maarajojen
osalta ja 1:20 000 Tenon vesiston osalta. [Imakuvasuunnitelma laadittiin yhteistyona ja
liséksi madritettiin uusia kiinto- ja tukipisteitd. Tukipisteiden médrityksen ja merkinndn
suoritti Suomen puolella Maanmittauslaitoksen ja Norjan puolella Norjan
karttalaitoksen henkilostd. Erddn norjalaisen yrityksen piti tehdéd ilmakuvaus. Huonojen
ilmakuvausséiden takia kesille 1999 suunniteltu kuvaus siirrettiin kesilla 2000
suoritettavaksi. Kuvaus suoritettiinkin onnistuneesti heinékuun 28 ja 29 péivind 2000.
Se tehtiin hyvén kuvaussédén vallitessa paikalla ollutta Maanmittauslaitoksen
lentokonetta ja kuvauskalustoa kéyttéen.

Suunnitelman mukaisesti ortokarttojen tuotanto tapahtui Suomessa. [lmakuvista tehtiin
talvikauden 2000-2001 aikana digitaaliset ortokartat ja lopulliset rajakartat valmistuivat
kesélld 2001 suoritettujen maastotarkastusten jalkeen. Kartoilla esitetdén ortoilmakuvan
liséksi nimistd, korkeuskiyrit, valtakunnanraja, rajamerkit, seké poroaita maarajoilla ja
vililla rajamerkki 342A — Angeli. Edelleen kartoilla on koordinaattitiedot,
indeksikartake ja otsikkotiedot. Kaikkiaan karttoja on 14 lehted maarajoilta ja 23 Iehted
Tenon vesistoltid. Rajakartat on tulostettu sekd digitaalisina ettd normaaleina
paperitulosteina.
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3.3.3 Maastotyot

Maastotyot jaettiin maiden kesken seuraavasti:

Suomi jdrjesti ja suoritti tydt Kolmen valtakunnan pyykiltd Golddadvrilta, missa
Suomen, Norjan ja Ruotsin rajat kohtaavat, rajamerkille 342A Tenon vesiston
eteldosalle.

Norja jérjesti ja suoritti tyot rajamerkiltd 343 Muotkavaaran Kolmen valtakunnan
rajamerkille, missd Suomen, Norjan ja Vendjén rajat kohtaavat.

Tyot Tenon vesistolld jarjestettiin ja suoritettiin yhdessa.

Elokuussa 1998 valtuuskunnat suorittivat yhdessd maastotarkastuksen koko
valtakunnanrajan pituudelta. Kulkemiseen kéytettiin Suomen Rajavartiolaitoksen
helikopteria.

Tarkastuksessa tehtyjen havaintojen perusteella laadittiin suunnitelma rajankdynnin
suorittamiseksi.

Norjan tydosuudella maastotyot teki Statens kartverkin henkil6std. Statskogin
henkildsto kuljetti maalit vdlin Pulmanki —-Na4tdmo rajamerkeille lumikelkalla. Muuten
kéytettiin pddasiassa helikopteria henkilo- ja tavarakuljetuksiin. Suomen ty6osuudella
raja-aukon raivauksen seki rajamerkkien kunnostuksen ja maalauksen teki
Rajavartiolaitoksen henkildstd. Mittaustyot teki Maanmittauslaitoksen henkilosto. Myos
Suomen osuudella kuljetuksiin kéytettiin helikopteria. Tenon vesistolld kdytettiin
helikopteria tulkintatehtdvissa sekd venettd syvavéyldn luotauksissa.

Rajankdynnissd 2000 rakennettiin uusi rajamerkki 351B. Lisdksi rajamerkki 350Fa
siirrettiin (numero pidettiin entisellddn) sekd rajamerkki 303B rakennettiin uudelleen ja
vahvistettiin betonilla muuraten. Vuonna 1982 oli rajamerkki 345A, Polmakvatnet,
siirretty ja sille oli annettu numero 345Aa. Valtuuskunnat paittivit nyt, etti rajamerkille
kiytetddn tistd ldhtien alkuperdistd numeroa 345A.

Vuoden 2000 rajankdynnin jilkeen rajamerkkien vilinen keskimdirdinen etdisyys on
2,1 kilometria.

Yhteenveto rajamerkeistd Suomen — Norjan rajalla

Osuus
Rakennettu | 1764/ | 1826/ | 1846 | 1871 | 1896/ | 1925 | 1950 | 1975/ | 2000 Yhteensi
66 27 97 76
Kolmen valtakunnan
pyykki Golddajavri | 49 - - - 14 | 28 | 45 5 0 141
—342A
343 - Kolmen
valtakunnan pyykki 6 5 6 - 22 8 9 11 1 68
Muotkavaaralla
Yhteensi 55 5 6 - 36 36 54 16 1 209
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Valtakunnanrajan kuvaus

Rajamerkki | Rajaviitta | Kuvaus
KOlkmlf‘n valtak. Kolmen valtakunnan pyykki Suomi - Norja - Ruotsi
pyykki
Suora linja Kolmen valtakunnan pyykki — Rm 294
294
294u Suora linja Rm 294 — Rm 294A
294A
294Au Suora linja Rm 294A — Rm 294B
294B
294Bu Suora linja Rm 294B — Rm 294C
294C
Suora linja Rm 294C — Rm 294D
294D
Suora linja Rm 294D — Rm 294E
294E
Suora linja Rm 294E — Rm 294F
294F
294Ful | Suora linja Rm 294F — Rm 294G
294Fu2
294G
Suora linja Rm 294G — Rm 294H
294H
Suora linja Rm 294H — Rm 295. Rm 295 sijaitsee Bossovarrilla
295
Suora linja Rm 295 — Rm 295A
295A
Suora linja Rm 295A — Rm 295B. Rm 295B sijaitsee
Kilpisjarvi - Skibotn tien varressa
295B
295Bu Suora linja Rm 295B — Rm 295C
295C
Suora linja Rm 295C — Rm 295D. Rm 295D on suurella kivelld
295D
Suora linja Rm 295D — Rm 296
296
Suora linja Rm 296 — Rm 296A
296A
Suora linja Rm 296A — Rm 296B
296B
Suora linja Rm 296B — Rm 297. Rm 297 sijaitsee Muurivaaralla.
297
Suora linja Rm 297 — Rm 297A
297A
Suora linja Rm 297A - Rm 298
298
Suora linja Rm 298 - Rm 299
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299

Suora linja Rm 299 - Rm 300

300

Suora linja Rm 300 — Rm 300A
300A

Suora linja Rm 300A — Rm 300B
300B

Suora linja Rm 300B - Rm 301
301

Suora linja Rm 301 — Rm 301A
301A

Suora linja Rm 301A — Rm 301B
301B

Suora linja Rm 301B - Rm 302
302

Suora linja Rm 302 — Rm 302A
302A

Suora linja Rm 302A — Rm 302B
302B

Suora linja Rm 302B - Rm 303
303

Suora linja Rm 303 — Rm 303A
303A

Suora linja Rm 303A — Rm 303B
303B

Suora linja Rm 303B - Rm 304
304

Suora linja Rm 304 — Rm 304A
304A

Suora linja Rm 304A - Rm 305
305

Suora linja Rm 305 — Rm 305A
305A

Suora linja Rm 305A — Rm 305B
305B

305Bu Suora linja Rm 305B — Rm 305C

305C

Suora linja Rm 305C - Rm 306
306

Suora linja Rm 306 — Rm 306a
306a

Suora linja Rm 306a — Rm 306A
306A

Suora linja Rm 306A — Rm 306B
306B

Suora linja Rm 306B - Rm 307
307

Suora linja Rm 307 — Rm 307a
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307a

Suora linja Rm 307a — Rm 307A

307A
Suora linja Rm 307A — Rm 307B
307B
Suora linja Rm 307B - Rm 308
308
308u Suora linja Rm 308 — Rm 308A
308A
308Au Suora linja Rm 308A — Rm 308B
308B
Suora linja Rm 308B — Rm 308C
308C
Suora linja Rm 308C - Rm 309
309
Suora linja Rm 309 — Rm 309A
309A
309Au Suora linja Rm 309A — Rm 309B
309B
309Bu Suora linja Rm 309B — Rm 309C
309C
309Cu Suora linja Rm 309C - Rm 310
310
Suora linja Rm 310 — Rm 310A
310A
Rett linje Rm 310A —Rm 311. Rm 311 on suuri 4m pitka kivi,
jonka molemmilla puolin merkinnit ovat.
311
Suora linja Rm 311 —Rm 311A
311A
Suora linja Rm 311A - Rm 312
312
Suora linja Rm 312 — Rm 313. Rm 313 on suuri maakivi, jonka
yldpinnalla merkinnit keskilinjan molemmin puolin.
313
Suora linja Rm 313 — Rm 313A. Rm 313A on 10 m eteldén
kérrytiestd Hirvasvuopio — Goatteluoppal.
313A
313Au Suora linja Rm 313A - Rm 314
314
Suora linja Rm 314 — Rm 314A
314A
Suora linja Rm 314A - Rm 315
315
315u Suora linja Rm 315 — Rm 315A
315A
Suora linja Rm 315A - Rm 316
316

Suora linja Rm 316 — Rm 316A
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316A
Suora linja Rm 316A — Rm 316B
316B
Suora linja Rm 316B - Rm 317
317
Suora linja Rm 317 — Rm 317A
317A
Suora linja Rm 317A - Rm 318
318
Suora linja Rm 318 — Rm 318A
318A
Suora linja Rm 318A - Rm 319
319
Suora linja Rm 319 — Rm 319A
319A
Suora linja Rm 319A — Rm 319B
319B
Suora linja Rm 319B — Rm 319C
319C
Suora linja Rm 319C — Rm 319D
319D
319Du Suora linja Rm 319D — Rm 319E
319E
Suora linja Rm 319E - Rm 320
320
320u Suora linja Rm 320 — Rm 320A
320A
Suora linja Rm 320A — Rm 320B
320B
Suora linja Rm 320B — Rm 320C
320C
Suora linja Rm 320C - Rm 321
321
Suora linja Rm 321 — Rm 321A
321A
321Au Suora linja Rm 321A — Rm 321B
321B
Suora linja Rm 321B — Rm 321C
321C
321Cu Suora linja Rm 321C - Rm 322
322
Suora linja Rm 322 — Rm 322A
322A
322Au Suora linja Rm 322A — Rm 322B
322B
Suora linja Rm 322B — Rm 322C
322C
Suora linja Rm 322C — Rm 322D. Rm 322D on maantien
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Enontekid - Guovdageaidnu varrella.

322D
Suora linja Rm 322D — Rm 322E
322E
Suora linja Rm 322E - Rm 323
323
Suora linja Rm 323 — Rm 323A
323A
323Au Suora linja Rm 323A - Rm 324
324
Suora linja Rm 324 — Rm 324A
324A
Suora linja Rm 324A — Rm 324B
324B
Suora linja Rm 324B - Rm 325
325
Suora linja Rm 325 - Rm 326
326
Suora linja Rm 326 — Rm 326A
326A
Suora linja Rm 326A — Rm 326B
326B
Suora linja Rm 326B — Rm 327
327
Suora linja Rm 327 — Rm 327A
327A
Suora linja Rm 327A - Rm 328
328
328u Suora linja Rm 328 — Rm 328A
328A
Suora linja Rm 328A - Rm 329
329
329u Suora linja Rm 329 — Rm 329A
329A
329Au Suora linja Rm 329A - Rm 330
330
Suora linja Rm 330 - Rm 331
331
Suora linja Rm 331 - Rm 332
332
Suora linja Rm 332 — Rm 332A
332A
Suora linja Rm 332A — Rm 332B
332B
Suora linja Rm 332B - Rm 333
333
Suora linja Rm 333 — Rm 333A
333A
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Suora linja Rm 333A - Rm 334

334
334ul Suora linja Rm 334 — Rm 334A
334u2
334A
334Aul |Suora linja Rm 334A - Rm 335
334Au2
335
335u Suora linja Rm 335 — Rm 335A
335A
Suora linja Rm 335A — Rm 335B
335B
Suora linja Rm 335B — Rm 335C
335C
Suora linja Rm 335C - Rm 336
336
336u Suora linja Rm 336 — Rm 336A
336A
Suora linja Rm 336A — Rm 336B
336B
Suora linja Rm 336B — Rm 336C
336C
Suora linja Rm 336C - Rm 337
337
337ul Suora linja Rm 337 — Rm 337A
337u2
337A
Suora linja Rm 337A — Rm 337B
337B
337Bul | Suora linja Rm 337B - Rm 338
337Bu2
338
Suora linja Rm 338 - Rm 339
339
Suora linja Rm 339 — Rm 339A
339A
Suora linja Rm 339A — Rm 339B
339B
339Bu Suora linja Rm 339B — Rm 339C
339C
Suora linja Rm 339C — Rm 339D
339D
Suora linja Rm 339D - Rm 340
340
Suora linja Rm 340 - Rm 341
341
Suora linja Rm 341 — Rm 341A
341A

Suora linja Rm 341A — Rm 341B
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341B

Suora linja Rm 341B - Rm 342

342
342u Suora linja Rm 342 — Rm 342A
342A
Rajamerkistd 342A raja seuraa edelleen suoran linjan 342 - 342A
jatketta Radjajohkan puroon seké seuraa syvévéylié tassé purossa,
Skietsamjoessa, Inarinjoessa ja Tenossa siihen pisteeseen missa
syvaviyla ja suoran linjan Rm343 — Rm343A jatke leikkaavat, ja
siitd edelleen suoraa linjaa rajamerkkiin 343.
343
Suora linja Rm 343 — Rm 343A
343A
Suora linja Rm 343A — Rm 343B
343B
Suora linja Rm 343B — Rm 343C
343C
Suora linja Rm 343C - Rm 344
344
Suora linja Rm 344 — Rm 344A
344A
344Aul |Suora linja Rm 344A - Rm 345
344Au2
345
Suora linja Rm 345 — Rm 345A
345Aa
Suora linja Rm 345Aa — Rm 345B
345B
Suora linja Rm 345B - Rm 346
346
Suora linja Rm 346 — Rm 346A
346A
Suora linja Rm 346A — Rm 346B
346B
Suora linja Rm 346B - Rm 347
347
Suora linja Rm 347 — Rm 347a
347a
Suora linja Rm 347a — Rm 347A
347A
Suora linja Rm 347A - Rm 348
348
Suora linja Rm 348 — Rm 348A
348A
348Au Suora linja Rm 348A - Rm 349
349
Suora linja Rm 349 — Rm 349A
349A

Suora linja Rm 349A - Rm 350
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350

Suora linja Rm 350 — Rm 350A

350A
Suora linja Rm 350A — Rm 350B
350B
Suora linja Rm 350B — Rm 350C
350C
350Cu Suora linja Rm 350C — Rm 350D
350D
Suora linja Rm 350D — Rm 350E
350E
350Eu Suora linja Rm 350E — Rm 350F
350F
Suora linja Rm 350F — Rm 350Fa
350Fa
Suora linja Rm 350Fa — Rm 350G
350G
Suora linja Rm 350G — Rm 350Ga
350Ga
Suora linja Rm 350Ga — Rm 350H
350H
Suora linja Rm 350H — Rm 3501
3501
Suora linja Rm 3501 — Rm 350J
350J
350Ju Suora linja Rm 350J — Rm 350K
350K
Suora linja Rm 350K - Rm 351
351
Suora linja Rm 351 — Rm 351A. Rm 351 A on maantien
Nédtdmo - Neiden varressa.
351A
Suora linja Rm 351A — Rm 351Aa
351B
Suora linja Rm 351Aa - Rm 352
352
Suora linja Rm 352 — Rm 352A
352A
Suora linja Rm 352A — Rm 352B
352B
Suora linja Rm 352B — Rm 352C
352C
Suora linja Rm 352C — Rm 352D
352D
Suora linja Rm 352D — Rm 352E
352E
352Eu Suora linja Rm 352E — Rm 352F
352F
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Suora linja Rm 352F — 3 Rm 52G

352G

Suora linja Rm 352G — Rm 352H
352H

Suora linja Rm 352H — Rm 3521
3521

Suora linja Rm 3521 — Rm 352]
352)

Suora linja Rm 352J - Rm 353
353

Suora linja Rm 353 — Rm 353A. Rm 353A on suuressa kivessa.

Rajapultti kiinnitetty kiveen..
353A

Suora linja Rm 353A — Rm 353B
353B

Suora linja Rm 353B — Rm 353C
353C

Suora linja Rm 353C — Rm 353D
353D

Suora linja Rm 353D — Rm 353E
353E

353Eu Suora linja Rm 353E — Rm 353Ea

353Ea

Suora linja Rm 353Ea — Rm 353F
353F

Suora linja Rm 353F — Rm 353G
353G

Suora linja Rm 353G — Rm 353H
353H

Suora linja Rm 353H — Rm 353Ha
353Ha

Suora linja Rm 353Ha — Rm 3531
3531

Suora linja Rm 3531 — Rm 3531a
3531a

Suora linja Rm 3531a — Rm 353J
353]

Suora linja Rm 353) — Rm 353Ja
353]a

Suora linja Rm 353Ja — Rm 353K
353K

Suora linja Rm 353K — Rm 353L
353L

Suora linja Rm 353L — Rm 353La
353La

Suora linja Rm 353La — Rm 353M
353M

Suora linja Rm 353M — Rm 353Ma
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353Ma

353Mau

Suora linja Rm 353Ma — Kolmen valtakunnan pyykki

Kolmen valtak.
pyykki

Kolmen valtakunnan pyykki Suomi - Norja - Vendja
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3.3.4. Tenon vesiston valtakunnanraja

Suomen ja Norjan vuoden 2000 rajankdynnin yhteisissd ohjeissa, jotka laadittiin
kokouksessa 3.2.1999 ja myohemmin hyvéksyttiin molempien maiden
ulkoasianministeridssé, todetaan kohdassa 2 — Rajan kulku, muun muassa:

”Tenossa ja sen sivujoissa (Tenon vesistd) tulee rajan seurata virtaavan joen syvavaylaa
ja joen muodostamien jdrvien keskiviivaa lukuun ottamatta niitd kohtia, joista toisin
sovitaan Suomen ja Norjan rajankdyntivaltuuskunnan kesken. Jos syvavéylin paikka ei
muutoin ole ilmeinen sellaisissa kohdissa, joissa silla katsotaan olevan merkitysti, tulee
syvavayld maarittad luotaamalla.

Vaikka rajan kulku Tenon vesistdssd yleensd perustetaan syvi-viyldperiaatteeseen, ei
taté tule soveltaa joustamattomasti niissa tapauksissa, joissa vihéiset syvavéylan
muutokset johtaisivat suhteettoman suuriin taloudellisiin ja kidytdnnollisiin
seuraamuksiin.”

Edelleen todetaan muun muassa kohdassa 3c, ettd laaditaan “ortokartat maarajasta ja
rajasta Tenon vesistossd.”

Talven 2000/2001 aikana valmistettiin digitaaliset ortokuvat. Molempien maiden
valtuuskuntien edustajat suorittivat yhdessa kuvien tulkinnan. Tulkinnan periaatteet
sovittiin kokouksessa 20.3.2001 Helsingissé. Lisdksi ennen lopputarkastusta suoritettiin
syvyystulkinnan tarkastus koko jokiosuudella helikopterilla kulkien, ja edelleen
yhdeksdssé valitussa kohteessa suoritettiin joella veneestd luotaus. Luotauskohteille
madritettiin koordinaatit GPS-laitteella ja tulokset vietiin ortokartoille. Helikopterista
suoritetulla tarkastuksella ja syvyysmittauksilla varmistettiin kiytettyjen
syvyystulkintojen ja tulkinta-avainten oikeellisuus.

Vesiston ylijuoksulla rajamerkistd 343 A alkaen raja seuraa puroa, joka mutkittelee
voimakkaasti, ja jonka reunoilla kasvaa myds puita. Valtuuskunnat pééttivit, ettd puron
varren kasvillisuutta ei raivata. Samansisiltoinen péitos oli tehty viime rajankdynnissa.
Erityisesti talvella timé kasvillisuus selventdd rajan kulkua. Ortokuvien tulkinnassa
kasvillisuus sitd vastoin on erdin kohdin vaikeuttanut puron havaitsemista.
Valtuuskunnat korostavat siten, ettd raja seuraa maastossa puron syvavaylaa, vaikka
tulkittu linja ei ortokartalla joissakin harvoissa paikoin kohdistuisikaan tarkasti puroon.
Yksityiskohtaisempaan esittimiseen kartan mittakaava on liian pieni. Valtuuskunnat
toteavat, ettd ortokuvilla esitetty tulkinta on hyva rajan kulun dokumentoimiseksi.

Lopputarkastuksessa tutkittiin erikseen kahdeksan kohdetta. Ndiden kohteiden osalta
perustelut ja paatokset on kirjattu liitteessé 2, pdytékirja 30.7.2001/2.8.2001, Kilpisjarvi
ja Ivalo.

Rajamerkkien 342A ja 343 luokse maarajalle on asetettu kilvet, joissa todetaan, ettéd

valtakunnanraja seuraa siitd eteenpdin jokea. Kilpien koko ja muoto on esitetty oheisilla
kuvilla ja ne ovat taustaltaan keltaisia ja teksti on mustalla.
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Vesiston saarista ja hiekkasarkisti ei laadittu erillistd saariluetteloa. Valtuuskunnat
toteavat, ettd rajan kulku on yksikésitteisesti madritetty koordinaattipistein ja
yhtendiseen koordinaatistoon sidottujen ortokuvien avulla.

Valtuuskunnat toteavat, ettd syvaviylén sijainti Tenon vesistossd on erdilld alueilla
jatkuvasti pienessd muutoksessa. Esitetty ehdotus rajaksi perustuu siten syvavaylian
kulkuun sellaisena, miksi se on tulkittu heindkuun lopulla 2000 otetuille ortokuville, ja
tdmén tulkinnan pohjalta tehtyyn helikopteritulkintaan ja syvyysmittauksiin.

Rajankdyntivaltuuskunnat esittévit, ettd raja on voimassa ortokartoilla esitetyssi
muodossaan seuraavaan, vuoden 2025 rajankéyntiin asti.

3.3.5. Kolmen valtakunnan pyykit Ruotsin seki Venajin rajoilla
* Ruotsin vastainen Kolmen valtakunnan pyykki Golddajavrissa

Rajan kunnostustéiden yhteydessa suoritettiin Suomen toimesta 1999 seuraavat
korjaus- ja kunnossapitotyot:

- betonipéillys rapattiin,

- keltamaalaus uusittiin

- sydénkiven merkinnit maalattiin uudelleen.

Tyo6t tarkastettiin ja Kolmenvaltakunnan pyykin todettiin olevan hyvékuntoisen
Suomen, Norjan ja Ruotsin edustajien yhteisessé tarkastuksessa. Lahemmin
viitataan tdimédn Kolmen valtakunnan kokouksen poytékirjaan 30. paivalta
heindkuuta 2001.

* Venijin vastainen kolmen valtakunnan pyykki Muotkavaaralla

Venijin vastaisen kolmen valtakunnan pyykin kunnossapidosta on laadittu erillinen
sopimus kolmen asianomaisen maan kesken, Pdytdikirja Suomen, Norjan ja
Neuvostoliiton valtakunnanrajojen yhtymdkohtaan asetetun Muotkavaaran
(Krokfjellet) rajamerkin hoitamisesta, 7. helmikuuta 1953.

Pyykki tarkastetaan vuosittain ja kunnostetaan tarpeen mukaan. Suomen-Norjan
rajankdynnissd 2000 tdmin kolmen valtakunnan pyykin osalta ei siten ole suoritettu
toimenpiteitd.

3.3.6. Historialliset merkinnit Tenon varrella

Ensimmadisen rajankdynnin (1766) valtakunnanrajan kuvauksessa Tenon vesiston osalta
mainitaan, etti rajankdynnissi tiettyihin paikkoihin Tenon vesiston varrella hakattiin
Ruotsin (nykydin Suomea) ja Norjan puolelle kuninkaalliset monogrammit, AF
Suomen ja C7 Norjan puolelle. Merkinndissd on myds vuosiluku 1766, joka osoittaa
siten rajankdynnin suoritusvuotta.

Vuoden 2000 rajankdynnin yhteydessé tarkastettiin kaikkiaan kahdeksan merkkié, nelja
Suomen ja neljd Norjan puolella. Merkinndt puhdistettiin ja maalattiin mustiksi ja
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taustaltaan keltaisiksi. Lisdksi merkeille méaritettiin koordinaatit UTM/Euref89-
jérjestelmassd, kaistassa 35:

Monogrammi P 1 Karttalehti | Maa
AF 1766 7 760 809 511 494 29 Finland
C71766 7761 809 511315 29 Norge
AF 1766 7759 839 494 350 28, 27 Finland
C71766 7760 400 494 613 28, 27 Norge
AF 1766 7761 405 493 780 28, 27 Finland
C71766 7761 296 491 491 27 Norge
AF 1766 7 706 040 454 292 20 Finland
C71766 7707 473 454 954 20 Norge

Naistd merkinndistd sanotaan rajankuvauksessa vuodelta 1766 muun muassa:

"Hvad de for ommeldte uthugninger ved Elven angaar, da kunde der hende at Almuen
paa begge Sider om den kunde fatte samme begreb som om Reserne, hvorpaa de Kongl:
Navn ligledes findes uthugne, neml: at imellem dem maatte forstaaes at vaere Linier,
som determinerer Grandsen, ligesom imellem Roserne, hvilket uriktige begreb kunde i
fremtiden foraarsage Traette om deres laxefiskerie og brug i Elven, saa skulde det ikke
synes uforneden her 1 beskrivelsen at betyde og tilkiendegive det imellem disse
udhugninger ikke ber forstaaes nogen Grandse Linie at vere dragen, hverken skraads
over Elven saaledes, at en Linie fra et Kongl: Navn paa den Svenske Side skulde give
skraads ned igjennem Elven, til et saadant Kongl: Navn paa den norske Side, og saa
videre. Ikke heller ber det forstaaes at imellem disse udhugninger Middelpuncter skulde
veere tagne 1 Elven, og imellem 2de eller flere deslige Middelpuncter Linier dragne, som
skulde udgjere Graendsens gang, om end og disse puncter og Linier forblive allene i
Elven og ikke rorte Landet. - Men at disse udhugninger ere allene gjordte til Zirat og
anseelse ved Elven og paa ingen Maade determinerer Grandsens gang, som allene
forbliver ved det dybeste eller Hoved-Renden i Elven, hvorfor de ikke heller hverken
blandt Rigs Reserne eller Rigsmarkernes Numere optages, ikke heller for nogen af
delene ansees."

Rajankdyntivaltuuskunnat tahdentévit, ettd ndiden merkkien tarkoitus ei ole muuttunut,
ja ettd ne on rajankdynnissd 2000 kunnostettu ja puhdistettu historiallisen arvonsa
vuoksi. Merkintdjen sijainti on merkitty myos rajakartoille.

3.3.7. Rajan hoitosopimus

Julistuksen rajan sdénndllisestd tarkastuksesta 20. toukok./l. kesdk. 1847 mukaan
rajankédynti on suoritettava joka 25. vuosi. Tdmén mukaisesti tapahtuu seuraava
rajankdynti vuonna 2025.

On kuitenkin todennikoistd, ettd ennen tété tulee esiin monia kdytdnnon kysymyksid,
joiden takia on tarpeen suorittaa tiettyja tehtdvid rajan merkinnén ja paikallistamisen
selventdmiseksi. Néin esimerkiksi uuden kulkuvéylan ylittdessd rajan. Samoin on
selvia, ettd raja-aukon ja rajamerkkien kunto rappeutuvat 25 vuoden kuluessa.
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Raja seuraa Tenon vesistdsséd syvivaylad siten kuin se on rajankdynnissd 2000 todettu.
Syvéviyldn kulussa saattaa kuitenkin tapahtua muutoksia, jotka johtuvat teknisista
hankkeista tai suurista luonnon muutoksista, ja jotka saattavat aiheuttaa tarvetta rajan
kulun selventdmiseen.

Rajankdyntivaltuuskunnat ovat yksimielisii siité, ettd rajan jatkuvaa hoitoa varten
tarvitaan erillinen maiden vilinen sopimus. Rajankdynnin 1975-76 ja vuoden 2000
rajankdynnin vilisend aikana oli voimassa Sopimus ndiden maiden viilisen
valtakunnanrajan hoidosta. Taiméa sopimus on tiyttdnyt tehtdvénséd hyvin ja taannut
valtakunnanrajan kunnossa pysymisen. Valtuuskunnat pitivit siten tarpeellisena uuden,
vastaavan sopimuksen solmimista. Talld sopimuksella taataan valmius tarpeellisten
téiden nopeaan suorittamiseen ja se mahdollistaa rajatdiden koordinoinnin muihin
toihin seki se takaa rajadokumenttien ajan tasalla pidon ja arkistoinnin.

Rajankiyntivaltuuskunnat ovat laatineet yhteisen ehdotuksensa uudeksi sopimukseksi.
Periaatteiltaan ja kidytdnnon menettelytavoiltaan se vastaa aikaisemmin voimassa
ollutta sopimusta. Ainoa suurempi muutos koskee sopimuksen voimassaoloaikaa.
Valtuuskunnat ehdottavat, ettd sopimus olisi voimassa jatkuvana, eikd vain seuraavaan
yleiseen rajankdyntiin asti.

Ehdotus sopimuksen tekstiksi:
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Suomen Tasavallan ja Norjan Kuningaskunnan

vilinen

SOPIMUS

niiden maiden vilisen

valtakunnanrajan hoidosta

1 artikla

Suomen Tasavallan ja Norjan Kuningaskunnan vilinen valtakunnanraja kulkee
maastossa siten kuin se on mééritelty viimeisimmaén yleisen rajankdynnin
rajankdyntiasiakirjoissa, jotka Suomen ja Norjan rajankdyntivaltuuskunnat ovat
allekirjoittaneet, ja jotka sopimuspuolten hallitukset ovat hyvéiksyneet.

2 artikla

Sopimuspuolet sitoutuvat yleisten rajankéyntien vélilld huolehtimaan rajan hoidosta ja
suorittamaan tarpeelliset tehtdvit pitddkseen rajan merkinnén sellaisena kuin se on
viimeisimmaén rajankdynnin tuloksena.

Téssa tarkoitettuja tehtdvid voivat olla:

- raja-aukon raivaus osuuksilla, missd kasvuston uusiutuminen on voimakasta,

- vahingoittuneiden rajamerkkien korjaus,

- rajamerkkien keltamaalauksen ja sydankivien kaiverrusten kunnossapito,

- tehtévat valtakunnanrajan méaarittelemiseksi tapauksissa, joissa tekniset tyot vaativat
muutosta tai parannusta rajan merkintdén tietylld rajoitetulla valtakunnanrajan
osuudella,

- tarpeelliset tehtdvét Tenon vesiston syvédviyldn kulun mahdollisten muutosten
yhteydessd, kun muutokset johtuvat teknisistd hankkeista tai suurista
luonnonmuutoksista.

Tyo6t suoritetaan Suomen ja Norjan rajankdyntivaltuuskunnille viimeisintd yleistéd
rajankdyntid varten annettujen ohjeiden sekd vastaavien teknisten ohjeiden mukaisesti.
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3 artikla

Rajan hoito jaetaan sopimuspuolten kesken seuraavasti:

1. Suomi vastaa tdistd silld osuudella, jonka kunnostus on ollut Norjan vastuulla
viimeisimmassi yleisessd rajankdynnissa.

2. Norja vastaa toisté silld osuudella, jonka kunnostus on ollut Suomen vastuulla
viimeisimmassa yleisessd rajankdynnissa.

3. Suomi ja Norja vastaavat yhteisesti toistd Tenon vesistolld rajapyykiltd 342 A
rajapyykille 343.

4 artikla

Ennen tdiden aloittamista on toisen sopimuspuolen asianomaisten viranomaisten
kirjallisesti ilmoitettava toistd toisen sopimuspuolen asianomaisille viranomaisille.
Toisen sopimuspuolen viranomaisten edustajilla on oikeus olla tdiden suorituksessa
lasna.

5 artikla

Jos toisen sopimuspuolen asianomaiset viranomaiset huomaavat, ettd hoitotehtavéat ovat
tarpeen toisen sopimuspuolen vastuulla olevalla rajaosuudella, tulee siitd ilmoittaa
tdmin sopimuspuolen asianomaisille viranomaisille.

6 artikla
Suoritetuista hoitotdistd on laadittava muistio. Muistiosta toimitetaan kaksoiskappale
toisen sopimuspuolen asianomaisille viranomaisille. Tenon vesistolld suoritettavista
hoitotdistd laativat sopimuspuolten asianomaiset viranomaiset muistion yhteistoimin.
Muistiot liitetddn seuraavan yleisen rajankdynnin asiakirjoihin.

7 artikla

Téssd sopimuksessa mainittuja asianomaisia viranomaisia ovat Suomessa nimitetty
Suomen rajankédyntivaltuuskunta ja Norjassa nimitetty Norjan rajaylivaltuutettu.

8 artikla

Kustannukset, jotka aiheutuvat rajamerkkien ja raja-aukon kunnossapidosta, suorittaa
kumpikin sopimuspuoli oman vastuualueensa osalta.

Kustannukset, jotka aiheutuvat rajan merkinnin parantamisesta teknisten toiden tai
suurten luonnonmuutosten takia, jaetaan ldhemmin sovittavalla tavalla.
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9 artikla
Tama sopimus tulee voimaan kolmantenakymmenentend paivana sen jialkeen, kun
sopimuspuolet ovat ilmoittaneet toisilleen diplomaattiteitse, ettd sopimuksen
voimaantulon edellyttimat valtionsisdiset toimenpiteet on suoritettu.

10 artikla
Sopimuspuolten asianomaisten viranomaisten pitdd hyvissi ajoin tehda valmistelut ja
esitykset seuraavaa yleistd rajankdyntid varten.

11 artikla

Sopimus on tehty ... pdivéna ...... kuuta 200... kahtena suomen- ja norjankielisend
kappaleena, joiden molempien tekstit ovat yhté todistusvoimaisia.

Tadmin vakuudeksi ovat asianomaisten valtioiden valtuutetut allekirjoittaneet timén

sopimuksen.

Suomen hallituksen puolesta Norjan hallituksen puolesta
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